


78) W^ 1 S J>-) 

SURA AN -NAB A [78] 

3} '^jlBai <U2 *Jb ^ j3l {2} j>J^I !^t 0* {1 } b^* 1 -""* ^} 
5} '£jj. h& j.ui 51S ^j {4} 6j a ^* u ' ^} 

What queries do they raise among themselves about the highest prophecy pertaining to 
which they have been disagreeing? [1][2&3] Never, but they shall realize soon! Never again, 

but soon they will realize! [4&5] 

9}bl^ '£>'£ Ukij {8} lai'Jji '^l^ij {7} (jtfjl tfe^l j {6} !■%> bij^l J*»j p!} 
11} LiUu. jl^Jl Ukij {1 0} L-iU J^ll Ij3**j} 

Have we not paved the earth as floor and installed the mountains as pickets? [6&7] We 

have, as well, created you in pairs and made your sleep a comforting repose! [8&9] So also, 

we have set the night as the cover-up and made the day the earnings period! [10&11] 

14] W 1 ^ *^ cA'j*£ttUl\ b« Uljilj [1 3] i^Uj 1aIj« 1-2*aj [12] IjIaJ" i*j" j»^j2 LuLj] 
1 6] Uliii £itkj [1 5] la£s Ca. Aj j Jii] 

Whereas, we did establish seven sturdy formations over you; we also placed the blazing sun! 

[12&13] 

We also downpour the torrential rains from the saturated clouds to grow out the grains, the 

plants and lushly dense farms by means of it! [14-15&16] 

1 8] ialjil '£ijk& jjlaJi (J gl£ '{m [1 7] ij%> cfi J^ 1 rC« b!] 

Indeed, the Day of decision had been predestined. On that day, soor will be blown in. 
Subsequently, you will turn up in masses! [17&18] 

19] U jJl "CiiLia ?.UuJi Ciiia j] 

The heavens, then, will be wide open; consequently, it would turn into many gateways! [19] 

20] Ml)" '£&& tfe-to Pj^j] 

And the mountains will be thrust, thereby, they would become quivering. [20] 

22] M* b#^ [21 ] iJl*aj^ iiulS flf». b!] 

Of course, the Hell had been in waiting, as a final abode, for the rebellious lot. [21&22] 

23] U£J tfcji b##] 

Wherein they would dwell for innumerable periods! [23] 

26] tSlSj * I ja. [25] B»l&j Uj-a. Sfl {24}Mj^ Vj IjJj %? bArt ^] 

Therein, they will neither savor even a bit of coolness nor a beverage; but only the searing 
heat and disgusting waste. A recompense that would be appropriate! [24&25&26] 

28} UJS I3& lj£Sj {27} M-a. 'b£ji H \j& *<4% 

They, in fact, never expected the reckoning; and mendaciously held our verses false! [27&28] 

30} U jc H\ '(&*> 6^ I j2jja {29} LIjS »lTj'.n'-%l f^J« *Jkj} 

However, we had computed every aspect of it to the record; so, experience it, we would not 

intensify for you but the torment! 
34} BliJ UXj {33} Mj3 v?ljSj {32} U^lj &fji. {31} fjfc b^ b!} 

For reverently devout people will be the real triumph; orchards with vineyards, blooming 
youthful mates, as well, glasses filled to the brim in succession! 

36} IjUu» flic '<£j (> flja {35} LIjS STj (j»l! L$ji bj***^l fy 







0!*.^ 



[35, 36] They would neither hear therein any idle talk nor falsehood! The recompense from 
your God, an offering apt in account! 

37} Ljl^a^ 4o4 £jj£lu V £ja^jX\ \ *(pj; Laj jJ^J*' J Cilj Lala l) b-jjX 

[37] The absolute ruler of the heavens and the earth, so also, of whatever exists between 
them, the most benevolent! By no means would they be able to talk with Him! 

38} U'y^a Jl'j '&^.j}\ '<£ £J! '(> ^1} 

[38] On that day, angels and Ruh will stand by in rows; none of them shall speak to Him, 
except to whom Ar-Rehman would allow, provided, he urges only the justifiable! 

39} IL» «Lj ^l iijl f. Ui (>i j£3l J.j2i idtt} 

[39] That day is a definite reality; thus, whosoever intends so, may seek asylum towards his 

God! 

{40} MjJ t -"^ <jr"^ ^ J?^' Jj%J 4 '-^ "*jS U f jlail jlaJj 

[40] Indeed, we admonish you of the calamity, so near; on that day, every person will see 
what his arms have forwarded, then, the disbeliever would utter," Alas! My misfortune, had I 

been mere soil!" 



23) Oj^j^ *J>^ 

SURAAL-MOMINUN ( 23) 

^J^jll i>4^jJl dill *UU 

1 } bjVi^ 1 £$ ■% 

[1] Indeed, succeeded the believers! 

2} Oj*^ f>£&^ <j? (>* 0i% 

[2] People who are sincerely submissive in offering their prayers, 

3} Oj^j*-" jwS l)» Ju (jjJJl j} 

[3] People who abstain from any unfair act, 

4} Ojkti ?&!>U <* &2l j} 

[4] And people who keep in practice the cleansing; 

5} iijlaaiA j»f»jjto j»* (^jj2) j} 

[5] People who reserve their sex parts, 

6} 0**£* j£ pf^* 'pP-4' '^ ^ J' j*** 1 Jj' ls^ ^!} 

[6] Save for their wives or for those who are rightly possessed by them, in that case they are 

not blameworthy. 

7} (jjjlxil »a litfjLa dlj f Ijj yijji <>•} 

[7] Those who seek beyond this, however, are the people who are the transgressors! 

8} Cu*0 &H*j '^UUV '{Jt Oi^ 1 j} 

[8] And people who earnestly look after their promise and the trusts, 

9} (jjk&4 'ft? J^ tp* <»* £«$J} 






[9] So also people who observantly keep on their prayers. 

11} '0j4i tjjji 'fik u*jJJfll 'oAy Oi^ {1 0} oA)l j3l r* &&'} 

[1 0] These are the people who shall be the inheritors; [1 1] who will inherit the paradise 
wherein they will dwell forever! 

1 2} dyia Cy ifilli &> ~£jCuJi\ Ulla jSIj} 

[12] We created human being, in essence, from a lineage arising from the loam. 

1 3} tfL J 'J tJ %&£ »l3u. $ 

[13] Next, we evolved it in a (gametal) droplet form placed within a feasible site. 

I'aT^ft 21°. U * ^ at*^ l r'ftT-^ft 4 ft^r- 4 IV^t l 1'iftT-^ Vj 

1 4} 0j^Jta3l 0«aI Si tSjljja jil} 

[14] Later, we developed the droplet into an attached sac. We then produced an embryo from 
the attached sac. After that, we created skeleton in the embryo. We thus dressed the skeleton 
with flesh. Next, we raised it as yet another creation. So, Allah be highly applauded; He being 

the most excellent of the creators! 

1 5} Oj', ^ J J*j ^Sj! A 

[15] Subsequently, after all that, you ought to die! 

1 6} UJ^S" 4-aljiil »JJ ^5j] »i} 
[16] Again, however on the day of resurrection you will indeed be revived! 

1 7} u^iLc- (jiaJI sjC- IjS Uj (JjI jL Jjjj '^J^ ^^ J^j} 

[17] In fact, we did create seven passages on top of you, while we had never been thoughtless 

about the creation. 

l_iU 3 jJe Clj ijijVI (ji sLiiuiLa jjSj * La ^ UUl £^ Liijjij 
1 8} bjj.J^ *4 

[18] We cause water to fall from the sky in a measured mode, and then we let it soaked up in 
the earth; moreover, we are fully competent upon making it disappear. 

1 9} OjS& ^A»J • J& ^J* %s *^ 

[19] We grow farms of date palms and grapes vines for your utility by virtue of it. So also 
therein exist lot of fruits for you and you consume out of it; 

Or 4 £j*J 5j^-"J 
20} Oi^iU Aj^sj jAJJLj iIllu pLuu JjM 

[20] As well, the tree that grows up at Mount-Sinai producing in the course oil and the savour 

for those who consume. 

a jjj£ jJLvi 1$^ ail j L^Jjlaj ,ji Lu -*;'■ m »jj»J *UjVI 

22} Os^ ^l y^j l^J {21} OjBfc £«J} 

[21] That, certainly a definite lesson lies for you in the cattle; we give you to drink what comes 

from their insides, it bears lot of benefits for you, so also, you get to eat out of them. 

[22] Moreover, you carry load over them, so you do upon ships. 

<Ul 'cja JQ U Si Ijiil ?j* ^ lP^ <Laji ^1 Iajj Uluijl jSJj 
23} &$2 Slil VJjp) 

[23] Indeed, we had sent Noah towards his community, accordingly he declared: "O my 
people worship Allah! There is no God of yours other than Him! Will you then not turn to 

piety?" 



Ija U <Uja (> I j^SS '(^j2l SU3l JlSa 

JjjV <lill ^Li j]j ->\lV- J ' rlVn <jl Jjjj tSlM jJu V) 

24} bs^ 1 ^IJI ^ I % U«am C» Ai6U} 
25} tW* (j^ 4j I>ajjj2 4ja. <u 3*1) fy J* b!} 

[24] The council of majors from non-believers among his community then declared: "this is 
none but a person like you intending to get supremacy over you. Had Allah so willed, He 
could have actually sent down angels. We never heard of this sort among our preceding 

forefathers. 
[25]He is none other than a man harboring an obsession with him; so, bear with him for the 

time being." 

26} CiM^ ^*i (ji'J^ 1 vj l!% 
[26] He implored: "my God help me, as they are considering me untruthful!" 

JjSSl <G2c (Jiui £>■« Sfl lil^l J (lyjjl bs^JJ t>> 

27} 6j^j*-» (4^! I>*^ '£»$ <^ t?^ 5 ^ 's'j *f4^} 

[27] Thereupon, we revealed to him: "you should construct a ship under our view and as per 

our revelation. Then, as and when our ordain gets imposed and the kiln spurts, you should 

push two pairs from every kind of couples along with your family into it; barring those from 

them against whom the say has already been concluded. And you should not address me 

pertaining to the atrocious people; as they ought to get drowned!" 

ULaJ j Hi iii iaaJI jia lifllil Jfc. &U {yaj cJi iiujluil I jli 

lyi CJl'j iijtla Sf 'j±» tj^jji VJ l$J {28} bi^ifl fj& Ci* 

29} b^l} 

[28] Accordingly, when you and those with you board on the ship; should thus pray: "all the 

admirations are for Allah who gave us relief from the community of atrocious people!" 

[29] Moreover, you should also pray: "my God, make me aground by a prosperous landing; as 

you are the most superb of those to make (us) aground." 

30} b*fi£J S ch £*# '<*& J b!} 

[30] Actually, there exist lot of significance in this as such; even so, we had ever been 

accomplishing the test. 

31 } bi>^ ^J^ '{*^i 6r* lit&jj fJ} 
[31] Over again, we brought up the next age generation after them. 

I jiil pi j4^> ^j^j (•■fcj? ijLijta 
32} 'CjJ& yM ijJc jtfl *(> ft ^ &'} 

[32] Subsequently, we did send the messenger in them from themselves only, conveying: 
"Worship Allah! Other than Him no God does exist for you! Will you then not turn to piety?" 

\jZl*ll\ Slja^l ^ jJfcGajji j SjiVl f ISL I jjjSj I jjSS j^ijSl 
33} Ojij*^ ^^ vj^hj ^-^ u^^^ ^ w J^ -<>■» j^ v| I-ja ^-4} 

[33] The senate of majors from his community; people who disbelieved and who denied the 
tryst in the hereafter and whom we had made opulent in worldly life; then declared, "he is 
none but a person like you who eats out of whatever you eat from and drinks whatever you 

drink from." 

34}uJJ^ u ^ '^! ^"! pJiU ij^ij ai»H (jjlj} 

[34] "In case you were to abide by a person the same as you are, certainly then, you would be 

in total ruin." 

35}bj*J^- a (^"' ULSaC- j Lljj '{ZJS-j fl* I Jl *^£j1 j»SJ»ji} 

[35] "Does he portend you that even when you die and become mere dust and bones, you 

would be resurrected out?" 

36} uj jc '^ ^ "i^j* "1^*} 






[36] "Highly impossible it is which you are warned about!" 

37} Cj&J X + A j O^J ^J ^^J ^J-*J Lj.lil I 'VflV^ ^| ^& /j|\ 

[37] "It is nothing but our life in this world that we live and die, moreover we are never going 

to be revived." 

38} 0&&4 '** b^ ^J W£ 5^i' t^c csljSSl I&j % ja oj} 

[38] "He is none but a man devising falsehood about Allah; however, we will never accede to 

believe in him." 

39} £jijS Uj ^'jlail Lj l!% 

[39] He implored: "my God help me, as they are considering me untruthful!" 

40} o**, j ij j'- y^? ^ys ^c- J^} 

[40] He was told: "it is but for a short-while and they will become greatly remorseful." 

41 } tJj-aJUall fjSfi I iui 5-Uc- jsilUxai "(jaJL 2 '->]■*>«« ^Jiili} 

[41] Rightly then, a roaring thunder caught hold of them, thereby we turned them to garbage; 
thus, was the far discard for the community of atrocious people! 

42} OiJ^ UjJ 2 *^*.^4 Or 4 ^&>$ fJ} 
[42] Over again, we brought up next age generations after them. 

43} Ojj^' '* "j ^j ^ & . ^-*' u- 4 i3» ' "*i L»\ 

[43] As for any civilization; it can never surpass her predestined term nor can it postpone 

that! 

jjjj ) :Vi ,,j ) :t, ,,ji «j 

'aA l-jl^-a. j Liaau afriiau LaujLa a jjjS IgJjj^j <Lat f-L% La "JS 

44} uJ^Ji ^ ?j*J SjxjS tijjjL^ij 

[44] Over again we sent our envoys in succession, whenever its envoy reached to the 

community it held him false; so, we did follow some of them to the other and left them as the 

narratives. Thus, was the far discard for the unbelieving people! 

45} iltt" 1 ijlEiV' iij LuLL tjjjU »l^l j ifU'J* UXuiji j»j} 
46} 0^ ^J* I jj^j I jjj£Liti <ulaj Oj^'j? lP!} 

[45] Yet again, we sent Moses and his brother Aaron with our signs and clear authenticity [46] 
towards Pharaoh and his main commandants; but they proved to be high headed. In fact, they 

had been the tyrannical people! 

47} uJ-^^ ^ i » g *j ft j UlU £jiJ&A i^ajm \ jil^S} 

[47] Therefore they asked: "should we accede to believe in the two similar persons as we are; 
while the community both of them belongs to fully abides by us?" 

[48] Thus they held the two false, thereby ended up among the totally wrecked! 

49} Oj'sfyi '$& lj&£\ i yu,jA llul jaJj} 

[49] However, in fact we had conferred upon Moses the scripture so that they could get the 

guidance. 

[50] That we set the son of Mary and his mother as a sign. So also we provided shelter to the 
two at an altitude full of serenity and springing streams. 

51 } m)c OJ^*-' ^ lA ' " " ' " I ji^ftl J "Lui^l i>> I jfc ^jll Ifji L} 

[51] O the prophets you may consume from the clean edibles and go on performing virtuous 
deeds; I indeed remain well aware about whatsoever you do! 



52} &J&& *^£jj U!j S'jaI J <Lai *^Sia! i* £jl J} 

[52] Whereas, these communities of yours have been in essence a single community, and me 
alone is God of yours; hence you must hold me in reverence! 

53} Oj^jS 'f+i& ^*i hO* '& 'j<J f&H (•*>"' tjiiSSS} 
54} £#■ ls^ '^J- 4 ^ <^ *(>**J% 

[53] Subsequently, they did break up their statute between them in fragments; all the factions 

being very delighted over what they possess. 

[54] Therefore, let them remain in their imprudence for a while. 

55} Cj£}3 l^ U" 4 ^i ^j-aj ^i uj. 1 ' "^i} 
56}'0jj*^j ^ J* plji^l ^i (4 s &J 1 -""} 

[55] Do they consider that by whatever we are aiding them in the matter of assets and sons — 
[56] we are really speeding up to them in goodness? No, but they do not realize! 

57} £) j»i' ' "" f+ij *~i^ 0- 4 f* 0i-& 0!} 
58} CiJ^'ji (•$£> £&$■* f* CiiA^J} 

[57] That, in fact, people who remain fearful in reverence of their God. 
[58] And people who resolutely believe in the expressions of their God. 

{59} <lA>i Sf j»frjjj fit o$\j 

[59] And people who do not presume associates to their God. 

60} 6J**0 '?4riJ lP! tfr 1 ^9J 'f&jfej •>"• *■* 6>viM Oi^'j} 
61 } bA 1 *" V j»*J P'j^I <^ 6j^j^4 «4^j'} 

[60] And people who give over whatever they give over; yet their hearts are apprehensive 

over the imperative of them to return back to their God. 

[61] These are people who hurry up in goodness and they are to attain it foremost. 

62} £xy&j V 'A> j (J^W 'jf^i v^ ^-^j 4*^" J ^! ''"'^ t-O&j Vj} 

[62] We do not put obligation on a person except to its capacity, as well, we possess the 
record that tells the fact; they will not be persecuted too. 

63} bjkti. LfJ 'fi> ajj £jjj (> ^Uti '^J •& '<> 'J^ Lf* (4*5^ '&} 

[63] But their hearts remain indifferent towards this; while imperative of them becomes 
actions in the other way, which they do carry out. 

[64] Until the while we grab their affluent ones in the ordeal then they beseech aloud. 

65} Ojj^aJj V lX> j^jI J> j2l l jjtaj V} 
66} jj'^ < " jaijiici ^ic. jaiia jaijk- ( JtL jaJ 'cuis jij 

[65] "Do not implore aloud today, certainly you will not be helped by us! [66] My words had 
been indeed recited onto you however you took your back-feet to revert." 

67} ClJjH^ 'jr 4 ^ *-i Ojj /"" ' » " } 
[67] "Going haughty over it, you had had raving chats with nighttime assembly." 

68} OifJ$\ f**$ pij 'fi & fJtf-\A j»l Jj^l Ijjji 'fMy 

[68] Do they not then think over the proclamation? Whether it has been conveyed to them 
what did never reach to their forefathers? 

69}6j1£" ^ 4^ 'fW - ^ 'Aw P *(>!} 
[69] Or do they not identify their prophet so they fail to acknowledge him? 



[70] Whether they assert him to be obsessed? No, but he came to them with absolute truth; 
however, majority of them gets perturbed by the reality! 

71 } oj^j^ t*JQ if- *f4^ '{**&* fAi-jJji *jj '{#& &J (jijVi j} 

[71] Had the righteousness gone by their wishes; anarchy would have reigned over the earth 

and the heavens and whatever existed in them. Instead, we gave them their reminder; even 

then, they remain averse to their reminder. 

72} bAJ'l^ la* J* J j£ «4j £'j^ ^J^ 'fffi < «* j»t} 

[72] Whether you demand them a charge? Then it is the imbursement by your God that is 
excellent and He happens to be the most excellent of the providers. 

73} ? j tT. an Mj*a yS 'jJb jC*£S isfil j} 

[73] Whereas you have been consistently calling them towards the right path. 

{74} 0J^2 iljlall & Sj^Vu 0J**JW ^ '&$ b!j 

[74] While those who decline to believe in the hereafter are in fact venturing out of the path. 

75} CiJi-^i (*J.'0*k (A 'j** J** l> ("■& ^ t&"£j fAlIaAj jlj} 

[75] Even if we bestowed mercy upon them and got them rid of the afflictions they had; still 
then, they would continue their visionless wander in insolence. 

76} ClJ^J^k l-*J ?&J^ I jJISjiuil LaS i_ilisdL sAlIlkl SsljX 
77} b> "j'/n 4j3 jJk I Jl Ajii ulJC I J LL -£; ,r - Ijiji I Jl CJ ii} 

[76] We had purposely afflicted them with tribulations; but, they never humbled before their 

God, neither had they writhed in regret. 

[77] Until the while we opened up the door of severe torment upon them; then, they got 

despaired due to it. 

78} Ojj&& & %& S'ij&lj jl^aJVlj j!«LJI fii Luul (|^l jij} 

[78] He is the one who developed your hearing and sight and the heart — very less that you 

appreciate! 

79} bjl*^ <G2lj (jijVl yk *^!jJ ^ ill jAj} 

[79] Also, He is the one who has grown you in the earth and you will be huddled together 

towards Him. 

80} bji&i 5$ J-fa'j JjAS uBljil 4lj t^*4j t5#»4 i|.^' J* J} 

[80] As well as, He is the one who accords the life and the death. Moreover, owes to him 
change of day and the nights — do you then fail to comprehend? 

81}bit#l J* U Jl* IjM &} 

[81] No, but they do assert similarly as the former ones had told. 

82} bA$*+^ Iji LOaC j Lljj Ijkj tua llil I jil2} 

[82] They ask: "Is it a fact that when we died and became dust and bones — we will actually be 

raised again?" 

83} bjJjSfl laM-J Sfl Ija b! tfe* i> tJ* ^j^'j b*J tfjpj ^ 

[83] "In the past too we and our forefathers had been portended with these; however these 
are none but mythologies of the former ones." 

85}bjj& 5li' *Ja A» bA&" {84} 'Cyy&& '^ b ^ b«J u*!/" b^ t$} 

[84] Ask over: "Whom it belongs to, the earth and whatever exists therein, had you known?" 
[85] They will promptly affirm: "To Allah!" Tell: "shall you not then take into consideration?" 

86}f*^3id' (jijijl vjj £f " ^ Citj lala il uj ^ Jaj 



87} 'CiJfc S& L£ *» aJJ>M 

[86] Ask over: "Who is God of the seven heavens and also God of the superior-most throne?" 
[87] They will quickly reply: "Allah!" Tell them: "shall you not then turn reverent?" 

88} QJ- 4 ^ A^ C& ^^ J-^J ^ J J&J J* J *ts^ t£ iJjala a Jjj ^ja Jaj 

[88] Ask them: "Who He is that the reigns of every domain rest in His hands and He can save 
while there is no safe haven over Him, had you known?" 

89} 'cjjj^ju ^pta *Ja is '^jijL^} 
[89] They will quickly reply: "Allah!" Ask over: "Where then you continue under trance?" 

90} 'OjjJ^ (4-ta J^W j>a^ *Jj} 

[90] Instead, we preferred to them the absolute truth, while in fact they happened to be the 

liars! 

j]j £)A Alii iijl U 

SUIj Jia. Uj <tfl $ LiAiS I jj <tfl *(^a <tiu> '£jl£ Ijij 
91 } i^jSliAj, Uc iill '^taj" yi*J (^fc 'jt^liaiu} 

[91] Allah never adopted a son, neither had there been any other God with Him; had it been 

so, every God must have parted away with whatever he created, while some of them would 

have surpassed the other! Allah is much commended than what they portray! 

92} ai^jAj Uc ^bui S jl$2i]l j ljJ*3| ^Lc-j 

[92] Knowledgeable of all that is unseen and the evident; thus, too supreme He is than 
whatever they associate with Him! 

94} 0i4&l ? *j&l <J < i? J£ ? 2 512 Lj {93} a/jcji U ^J U Lj J»} 

[93] Pray: "My God! In case you evinced what they have been portended about, [94] O my 
God, then let me not be present among the atrocious community!" 

95} 6jj. jISJ '<«**" ^ &LH d J& ^!j} 

[95] That indeed we are all competent to let you evince what we portended them! 

96} 6jV^j I-«j (^fti o 3 -' ^ ij'"fl Cy^i cjA tr^W £^ J '} 

[96] Ward off the evil with option that bears goodness, we know best whatever they portray. 

97} £jj}i1jmi1I ijIj^A *(^a iiL Jjcl uij J2j} 
98} £)Jjlakj £)! Lj &j Jjc! j} 

[97] Moreover, pray: "My God! I seek your refuge against the spurs of Satans, [98] so also 
seek your refuge, o my God that they ever appear before me!" 

99} <->J**jl VJ J& 'dyA J>A JaJ * lij. I Jj LS Sa.} 

[99] Until the while death supervenes over one of them, he implores: "My God return me 

back!" 

X& l$ Sis bjsjj Uui UJUus £*i y3»! 

1 00} Ojj*Jj fJS lP! C JJ* j^' JJ <>J ^& J*} 

[100] "Hopefully, I may do well in matters that I did forsake!" No, never! It is a mere claim; he 
just utters it! Moreover, ahead of them lies the screened-off eon till the day of their 

resurrection. 

101} oik LulL H j iu jj - o ';; ljU-uI ila jjla]l <_ji rtij I jlaj 

[101]Thus, when the soor will be blown in, thence on the day, relations between them will 
cease and they will not ask for each other. 



1 02} &jal&3l J>A 'iM'JA iiijljj liilsj cy*} 



[102]Thence, whoever would have his balance heavier and such people will be those who 

really succeeded! 






103} Oj^k ("£> l£ yi > «\'f i I jj^i '&$ iMji ^jjJIj- i^& i>J} 

[103]Whosoever would have his balance lighter and such people will be those who did ruin 
themselves, they will dwell In the hell forever! 

{1 04} bj=4* ^ 'f* J j^l ?4* j*j b^ 
[104]The fire searing their faces, they will remain grimacing in agony therein. 

1 05} Oi£Sj % <"& '£&■ y£2 ^IjI *(^j jj} 

[105]Whether my expressions were not recited upon you and then you used to deny them? 

1 06} O^-a ^j£ iSj l^jlii lljfc iiulfc lij I jSiiy 

{107} 

[106]They will beseech: "O our God! Our misfortune prevailed over us and we became a 

bewildered community. [107] O our God, bail us out from here; subsequently if we do again, 

then certainly we will be gruesome offenders!" 

1 08} Oj^ 1 J %? Ij>& J*} 
[108]They will be told, "Inhabit therein timidly and never address to me!" 

1 09} Oz^O' 1 'Ji* ^J ^J 1 J ^ j^ &»'} 

[109] In fact it was one part of my people who used to pray: "O our God! We came believing, 
hence absolve us conferring your mercy upon us, as you are the most excellent of all to have 

the mercy!" 



[110] But you held them to ridicule until it caused you to forget my evocation; and you 
continued be among those to deride them! 

111} bjj^' f* '($ I jj^ 3 ^ fjA (4-^J* <p!} 

[111] Today I duly rewarded them for their endurance; in fact, they are those who will get the 

commendable ascent! 

112} 'Cak* JJft <ji}i\ (£ *^j2 '£ Jlij 

113} lh j ^' JUuli *jj o^mj J' ^* Ji '^y '^^} 

[112]They will be asked, "What number of years you stayed in the world?" [113]They will 
reply, "We must have stayed a day or part of a day, therefore consult the experts in 

calculation." 

114} o^i ^ *f£i *j3 sys ty *^ o! $h 

[114]They will be told: "You did not stay except for a little while, had you were really those to 

get it realized!" 

115} Oj*VjJ V ^A j»Sji J 'jjC' j»SljJSli Lui -"■;' ^»'] 

[115]So, was it that you presumed we created you vainly? And that you had no obligation to 

eventually return towards us? 

116} $j& t£>3l vj ji ^! y V J*3) &pl Si y3li2a} 

[116]Thus, Allah is most superior, the absolutely real king! There is no supreme ruler except 
Him who happens to be God of the most generous throne! 

117} bjjJUtfl jdi V AjI <Uj '.lie 4jUu«a. Uul^ Aj Aj £)Ujj V jil} 

[117]Whoever prays along with Allah, any other (presumed) God, of which he has no 
substantiation with him; then, his matter will be with his God only! Indeed He never let the 

disbelievers succeed! 







118} b***ljJ1 j£ &$ J f^-Jj J^l VJ J 4 J 

[118]Ancl pray: "O my God, bestow your mercy and forgive me as you are the most excellent 

of all to have mercy!" 

16) J^iH • J>J4) 

SURAAI-NAHL(16) 

*jl±j}\ ij\hy'i\\ qa ail L Jjftl 
1 }'6j^J^y "* cP^J AjI Vim ajlVt'iin i^ iill >ai (_jji} 

01) Allah's commandment has come into force, so make no haste for it; highly acclaimed and 
far supreme he is than whatsoever they associate with him! 

2} oj^ Ul ^l «Ul V iji Ijjii! y »Jl# (> fr^ 6* Lfk ?■>*' '&* CJ^ *&QC«3l 3jjj} 

2) He sends down angels with 'Run' by his ordain towards whomsoever he wants amongst 
his devotees to admonish: "Indeed it is none but I who is the supreme ruler! Hence you 

should revere me." 

3} &A#i •«* ls^ J^W o^'JMj silji^*Jl <i% 

3) He has created the heavens and the earth with absolute propriety; far supreme he is than 

whomsoever they bear co-allegiance with! 

4) That human being is produced from a droplet, in due course he turns out to be markedly 

querulous. 

5}0j^1j tfrwj '^>j 9 i-»J ^ j& t^SSi jJiBVl j} 

5) And the cattle that are bred for you bear in them warmness and many benefits. You get 

nourishment out of it as well. 

6} iljajlu Co* J Oj^J* 6^ "J^ ^ 'fKjl 

6) In them lies the magnificence for you while you bring them back from pasturage and while 

you take them out to pasture. 

7} £yVj i-Jjjj^ '^ij <!)! iy&$i\ (i&i Vj fi#?lj 1 jj^j *J .-& (_p! ^Mji 3^jj} 

7) So also they carry the loads for you to the region where you could not have carried it 
without heavy self-strain. Your God in fact happens to be very considerate, the most merciful. 

8} 6>*^ t ^ ti^ii ^IjJJ &J&A) J±"^ J l! 1 *^ J l6^I J} 

8) More so, meant to ride over them and to bear elegance are the horses, mules, and the 

ponies; besides, He creates that which you are unaware of. 

9}jJX-4^i '{&^ el-ii J^J j^ 1$j*j Jj^-JI -^^ ilill uT^J} 

9) That the determination of path depends on Allah, as certain of them are off the course. 

However, had Allah so willed, he could have led right to you all together. 

1 QA^jjnji in 4j2 j^-^u 4_ldj t_j) yZx Ajla a£A ^La f LamuI ^j-n Jjjl ^ JJl jA\ 

10) He is the one who causes rains to fall from the skies that you get to drink so also due to 
which grow the vegetation and you graze the cattle therein! 

1 1 } bjj^y ?J^ *# ap <J b! pi j^i} 

11) There from grow for your utility the cereal crops, the olives, the date palms, grapes and all 
sorts of yields. As such there is a matter of great significance in this for the people who 

ponders in. 

12) Whereas He subjugated to you the night and the day, the sun and the moon and the stars 
as well have been subjugated by His ordain! As such there are many signs in this for the 

people who understand. 






1 3} CiJJ&i ?J^ %& "4P <j^ b! ^tjS ^" <J*'JM iA '(& 'LA '-"J} 

13) Whatever is cultivated into the soil, their colors are varied. There exists a prime 
significance in this for the people who contemplate. 

4_ji 4_la Vj^j^"" ""'J IjJ^a LaiJ A^4 IjliUii j^jjI ja-uj ^ j2l J^J 
{14} UJJ^" ,* J 4_Lia2 ^4 IjajjH3j 4j2 j^tj-a dllail tjjfij ^j *J' ". 

14) He is the one who subjugated the sea so that you may get to consume fresh fatty meat 
from it. As well, you obtain out of it the jewels, which you wear. Also you observe the ships 

cleaving through it, more so, to let you seek-out his grace, and so that you may show the 

gratitude. 

1 5} Cjj££ '(&& i ^'j ij^'j '& - 1 *" d L5^> jj o^'j^I A J^J) 

15) And he laid rocks into the earth lest it may not swing along with you, so also rivers and 

the passages, so that you get rightly guided. 

16) As well, by virtue of stars and certain symbols they get the direction. 

1 7} 0jl£2 5$ ^kj ^ Cy& J$Li (>ai} 

17) Whether the one who creates can be similar to the one who never creates? Will you then 

not contemplate? 

1 8} f^j jj 4 *^ ill b! Uji^" V <dii <l«j 1 jj*j ^(l jj 

18) And if you count bounties by Allah you can never sum it up. Indeed Allah is the most 

merciful, oft forgiving. 

1 9} 6>^ *-*J 6jj^" *■• ^ «l J} 
19) And Allah knows whatever you conceal and whatsoever you declare. 

20} Qjsfoj *^Aj Lluj (jjtfcj V <iill (jjj (jj (JJ^^! Oi^'j} 

20) People who are being prayed in lieu of Allah however never create anything; instead 
themselves, they are being created. 

21} 6>i*Jj cM CssJ^k l-*J ^m*' jj£ *£>\Ja\} 
21) Wholly dead, without life, and not aware as to what time they will get resurrected! 

22}'£)jjj£L« fk'j S jil« (4jj& SjiVlj bjVjw ^ bi^ V' J ^! J^!} 

22) Your God is the only one God! As for the people who decline to believe in the hereafter, 

their hearts go loathsome, thus they become supercilious. 

23) No doubt, Allah knows well whatever they conceal and whatever they declare; the fact is 

he does not like supercilious people. 

24} 'Qifjtt Ji^i IjilS $j jjjjl |J& j4^ iA£ !J!j} 

24) When asked to them: what is it that your God has revealed down? They utter: 
"mythologies of earlier ones!" 

25} CiJJJi ^ ►**• ^' (^P J& (4^J^4 il«JJl Jjjl *(>J V^l f JS ^la^S *(>*j0*jl UVv) } 

25) On the day of resurrection this will result in them to bear entire burden of their own and a 
part from the burden of people whom they rendered astray without having the knowledge. Is it 

not the worst that they have to bear up? 

i "■ A -fl";^*- ~j*i jeljSil ]y> 'fl' 1 }''.' iill yjis - £ l ';» (jj Jjil jia ji 

26} ij^jJtMXt V OUL7 ^J-O V'ljJUl fOJbljl^ fO^S^S (J-0> 

26) In fact people prior to them also had connived, so Allah got through their set-up from the 
foundation; hence the roof crashed over them from the top and punishment was meted out to 

them where from they never suspected. 

(jjjjl (jitSj^ (jji JjSjj t&j^ V^l fSl (" 
(j'ji^i b! A^l 1>"J' bi^' c!^ jkji!* bi^-*-" ("^ 



27} OAjstfl Jb » jL2l j ^1} 

27) Then again on the day of resurrection He will put them to shame and will ask them: 

"where are the alleged associates of mine in whose cause you used to strive so hard?" 

People there with the bestowed insight will say: "Imperative upon the disbelievers today to 

suffer terrible humiliation and profound grief!" 

28} £)jl"«j ili& Laj >ifc iill jj! y^ f J" Or 9 J- a *J IjS La »Ljtl\ ijiili -fl ■ uM (jaSQj} 

28) People who are taken into demise by angels while being very unjust to their own selves 

then submit in acquiescence: "we had never been committing any evil!" instead, Allah very 

well knew whatever you had been doing!" 

29} jjjjjil»JI lS J-" j "\^* L£j£ ily-^Li a-ifra ljIjJ i jlk'jlSX 

29) "Hence, enter through doors of the hell!" They will be dwelling therein for ever. Thus, 
most miserable is the ultimate stay of the supercilious people! 

ji 1ji'iii*-%I (^j_Jl! !jJi Ijli *^Sjj Jjl\ IjU 1j£| £y2) Jj2j 
30}'o^^l l)tJ f*Sj j£ ?J^Vl jl'iSj 3j*A LujJI a JA} 

30) While they ask to people bearing the reverence: "What is it that your God has revealed 
down?" They reply: "Entirely best! Very good in this world for the people who excelled in 
good manners, as well, the place of abode in hereafter will be par-excellence! And indeed 

superb will be the place of abode for honestly reverent people!" 

Lfjj j4^ J^f&l m*^ Or 4 iSj¥* V*J^±! £}■& '&&* 
31 } '&£?£& *M i£ JW "4P^ Ci-Xi^i ^} 

31) "Orchards of Eden! That they will enter in, underneath it stream the rivulets. Meant for 
them therein will be whatever they wished! This is how Allah rewards the reverent devotees!" 

^ilijii ^jjjji 
32} oj^*j '£& ^ **-M' '^^ J ' ; *'?'"• ^— i Ojfijfe Ca&h AiitJi} 

32) As for people who are taken to demise by the angels chastely innocents, they are greeted 
with: "Salam to you! Get into the paradise by virtue of what you had been doing." 

33} 6>*^ j>V'"»ii IjjtS 6^J ^1 («V«ffi LY$ (»fP Or 4 bi^' <J*^ ^)^ «4j >•' <j?^ jty 

33) What else they are waiting for apart from either angels to arrive at them or the decree of 

your God to affect them? Same had been the conduct of people prior to them too. Allah did 

no injustice to them, instead, they had been unkind to their own selves. 

34} jj'j^"'"' '„' 4j \s^ La a£j JjL^J l^aiafr La CiLvuai A^jtuatiX 

34) Thus their deeds caused them to suffer miseries and they got inflicted with the same 

which they had been scoffing at! 

35} 

35) While polytheist people claim: "Had Allah so willed we would have never worshiped 
anyone besides Him in any manner, neither our ancestors nor we! So also, we would not have 

imposed prohibition of any sort save that from Him." Same had been the conduct of people 
before them too! So what else was the obligation upon our envoys except to convey in clear 

terms? 

36} OjjjS^I ^$* Cft *-*!£ 1 jj^Jta ,JaJi\ <^ bltt^ tetwail <G2c. '*&>■] 

36) We in fact had assigned a messenger in each and every community so that they could 

worship Allah and refrain from the devil; consequently, there had been some of them to 

whom Allah bestowed the guidance while it proved true pertaining to remaining of them to go 

astray. So, traverse through the earth so as to observe what had been the ultimate fate of the 

deniers. 
37}0iJ^j (> ^ La j 3^4 l> <£*$i ^ &\ C$£ *f»*' J * J& o*J^ 0!} 

37) If you are so eager about their guidance, then be sure Allah never guides the one who was 
let strayed; so also no one can be of support to him. 

_1j CjJM i^A dill UAJJ V A^JLojl d^ dilL Ijanl^lJ 

38} '0>a2iu V lL >»tln jji! £)SJj lia. <G2e Ijcj{ 



38) They intensely swear their oaths in the name of Allah: "Allah will not raise those who 
died." Instead, the promise pertaining to it is absolutely real; though majority of people do not 

realize. 

39} b-yjis 1 jjIS j>f3 1j1>** Oi'A fQiJ *■£ Qjffiv 1 <#$ J4^ oS)} 

39) It is to clearly evince upon them the fact regarding which they used to differ in; and to let 
people who disbelieved realize that in fact they were false. 

40} &&* d£ '*Z <jj&j C)\ »IjJjI \"4 t'ijQ ^J* *■"!} 

(40) Our order in any matter when we intended it has been merely our word for it, "Be done"; 

ultimately, it did accomplish! 

IjaIu La J*j i^a All I yi Ijj^U £yjj| j 

41 } '&>J«j ' j^> J^ j2! SjiVl j^Vj AiA tuis yi *(4^J^} 
42} Oj^jjj *^j tP&j ljl«*fl 0i% 

41) People who emigrate in the cause of Allah after having been so persecuted must rest 

assured, we will settle them in the world very well; besides, the reward in the hereafter shall 

be indeed far superior. Had they known! 

42) The people who endured patiently keeping stern faith in their God! 

43} '&£&& *i ju£ o! Jftl JaI 1 jSLiii j4^! </*> ^N*j ^! ^P i> ^'J ^J} 

43) We sent previous to you also none other than men, we conferred revelations to them; 

thus, ask bearers of the reference if you did not know. 

44) With the texts and the psalms, as well, we revealed down a reminder to you — so as to 
evince upon mankind what was conveyed down to them. Besides, perhaps they may ponder 

in! 

'JfelkU j\ {45} UJJ*-^ ^ "^ Cy v'^' j^_ul_j ji (jijVI a£j iill i »,'"'^J £)! Cjl ni nil ijjia £y~' Or 4 "' 

46} OsU**^ f* *"•* 'pi J""' tr) 

45) Have people who plan foul got secured that Allah may not smash them into earth or He 

may not cause them to suffer tribulation from such direction which they never thought of; (46) 

or that he may not grab them while they are still Commuting? By no means can they render 

us incapable! 

47} *^p.'j Lij'jJ jJ£j 'cj& uijij Lfk '^"^-i J) 

47) Or that he may not grab them as they become scared? However, in fact, Allah is the most 

lenient, the most merciful! 

48}0jj^' j ?*J & \±zjui JjU2u3|j £>«j3i yz <u5Ua u^ f ia*" Or 4 «l <J^ ^* lP! 'J^ P -^} 

48) Have not they observed whichever object Allah has created does cast its shadow to the 
right and the left kneeling in prostration for Allah? And they remain humbly submissive. 

49) CjJjffi' "J ^ 'i** J AibCiJi j <Q j £)a ij^j<l ts^ ^J jiitj Lil iJI ,_ji i-a J>j in <iiij) 

49) Whatever exists in the heavens and whatever in the earth kneels in prostration for Allah 

among the organisms and the angels; they never become conceited. 

t>-}{50} Ojja'jh U 'Oj^aij fjSjS 6* (44j 6j^} 

50) They remain fearing their God above them and carry out whatever being ordered to them. 

51 } £)Ji* J& t|4^ J*l J ^! J* *■"! cfcHj' ctt^-4 1 j^?-" ^ Sil <J^j} 

51) And Allah ordains not to assume two Gods as He alone is the sole sustainer. Hence you 

must exclusively venerate me only! 

52} Oj^ w ji*^ W^'j Ca^ ^J cpO^'j iiljU«U ijb l-a 4l$} 

52) Whatever exists in the heavens and the earth belongs to Him, as well, belongs to Him the 

doctrine to persist, do you still hold others in reverence apart from Allah? 

53} UJJ^ ^^ j^S , " * I Jj j" Aill i>»3 4_a*J jj^i i£j Laj\ 

53) And whatever affluence you get, in essence it comes from Allah, again as the suffering 
afflicts you then you cry out to Him only. 

54} ClJrJ^i ?biJ} (^-" tJiJ 3 ' J ! C* ' & J^^l i-iuiS I J) j»j} 

54) Yet again while the suffering is driven out from you, a group amongst you ascribes 

associates to their God; 

55} £)J-a3*-i t-ijjjafl I J* '**■* aALujI Laj \ jjajlii) 



55) Merely to show ingratitude for whatever we awarded to them! Enjoy for now! Ultimately 

soon you will realize! 

56} UJJ^ A^ "^ £>jLuu3 <Ullj AifeGajj Lu ^.'J'^' tj^alxj V Lai jj . Jj) 

56) They allocate a portion from whatever we endowed to them in favor of those who are 
unaware of it. By Allah! You will indeed be questioned about what you had been devising. 

57} Qj^ j ^ t*^J ^ * . " '--jLXu! ^ jj . „'j) 

57) They allocate daughters for Allah, however highly acclaimed He happens to be; whereas 

allocate them what they are fond of! 

58} >-^ J* J iJjwu <fij "JIa ^"VLj j»* jai j2tu I Jl j} 

58) While one of them is blessed with a girl, sadness darkens his face and he becomes deeply 

anguished. 

59} QjV'iVi La fLui Vl ljIjjII ^ iLjj j»l} 

58) Hiding from the clan with ill-feeling of the news he was greeted with: 'should he uphold it 
bearing dishonor or conceal it in the soil?' — Know it well! Most unfair is, what they command! 

60) For people who do not believe in the hereafter, worst is the resemblance; whereas for 
Allah, superb is the example! He happens to be the omnipotent, the wisest! 

61 }6> a ^ i ''' "J ^ J 4iLui QjjikLiu V ji^HJ f L> I jia i ^AuU J*.\ ^l '^Ajijjj 

61) In case Allah had caught hold of people for their offenses none of the living beings would 

have been left over it; however, he lets them go till the nominated tenure; finally, as their term 

is attained, they can neither postpone it nor can expedite it even by an hour. 

62}6jK>" (4-^J J^ 1 J4^ <J ?J* V lt"^' r^ i' "^' f'd"." 1 ^ '<-** a %J 6J*J^ ^ 2 1 OJ^HJ} 

62) While they allocate for Allah which they dislike and portray falsehood by their tongues 

that all shall be the best for them. Make no mistake! Blazing fire is inevitable for them where 

they will be dumped first, with utter disregard! 

63}^ vl jc j»jjjj j»jj ^Jj j$i j4-lUci QlK/nill ^ jjja dLii j^ ^i yj] Ul^ji ji! *iiU} 

63) By Allah! We had sent prophets towards communities previous to you as well; Satan then 
posed their deeds well-adorned for them, so he stands patron for them today; as for them is 

the most agonizing torment! 

64}o>"Ji ?J^ 4-*^JJ ti-^J *LJ i^jiljil (^ JjI >^- (jJJjJ V| LjUSil djlc LUjji La j) 

64) We did reveal the scripture upon you so as to clearly evince upon them the fact regarding 
which they differ in; and also to be a guide and a divine grace for the community of believers. 

65}6J x * u y ?J^ ^f "4P L?^ b! ^>* ■*4 u^O^' ^j Ljkla ? L« f UuJI '^ Jjjl iiljj 

65) Allah causes rains to fall from the sky, and revitalizes the land with it after it had gone 
lifeless; there lie a great significance in such a fact for the people who pay attention! 

66}cIttuL*i^ UiLui UalLk Lu! *Jj lijji jjjj j^s 4j_>iaj ^i Lu -<j«'. ,y Sjjxl iLxj^l ,ji aSJ (L)!j{ 

66) As well as, there is a lesson for you in the cattle. That we quench you with what lies in 
their innards amidst blood and excreta, the pure milk, palatable and swift to swallow for those 

who drink! 

67}6j~4 ?J^ S$ *^ lA Cil Lvuia Lajjj ijiui <Lt« jjjJajj ljLcVI J J^-^' h'>" u^j} 

67) So also from the fruits of date palms and grapes vines that you obtain narcotics, as well 

as nice edibles too, out of it. 

68} 6j"j*^ ^J J^^ Cyj ^jh tfe^ <> 4 ^ ci' J*-^ lP! ^*J ls^'^J} 

68) And your God inspired the honeybee that she must set her dwellings in the hills and in the 
tree and in whatever is set high-raise. 






L^Jjiaj ^a r jaj iUJ liLj JjIu ,_jiiuiLa ijIjaUI JS j^s (jJS aj 

69}biJ^y f*J^ ^ <4P ^ b! o" 1 ^? *tL"> 4j? 4jI jS * tjSa^ v'j^ 1 } 

69) Then she must suck from all sorts of yields, thereby traverse through the routes subdued 

by her God. 

Liquid of varied colors is secreted from her innards in which there is cure for human beings. 

There lies a matter of great significance in such a fact for people who ponder in! 

70}ja^ ^jJc ill £)l Lu*i j»3c jiu Jxj V ^SJ jl*3l Jj'j! ^1 Jjj &* ^»J ?^&S*i (" ffiS illj} 

70) That Allah has created you; again, he shall take you unto demise. While He takes 

someone of you to such senile age that he ceases knowing anything after having known it; 

Allah indeed is the omniscient, the omnipotent! 

(jjljj Ijlia '(^jjJjI Us (jjjjil <_ji yi«j ^^c i»s'i?wj Jliaa ill j 
71 ) jj '-"'',' <>iil j "'*.'.' P I J" 4jS (^ ,~fl iUu) CiLi La ,Je a^ijji 

71) Allah has highly graced some of you over the others in livelihood; would the persons thus 

graced high, transfer their provisions to those possessed under their hands such that they 

become equal in it? Do they then disclaim bounties of Allah? 

ija aisjjj i jiaj jjjjj liL^ljjl iy> ^1 J*^j Uljjl %L> n til iy> >£- J»a iiilj 

{72} OJJ^i j>* iill p.n.tJuj jjji-Jj JIaQLai uLulall 

72) Allah brought into being spouses for you from your own genera and further propagated 

from your spouses, sons and grandsons to you, as well as endowed you with the nice 

sustenance. Should they then believe in the wrong and be incredulous to the bounties of 

Allah? 

73}Qj , jK"",' ^ j L5j2« ijijVlj plj bu jJI {ja tajj *$3 dLu ^ U ill £jjj ^« ^jjjiuj} 

73) And to whomsoever they adore in lieu of Allah neither they own a bit of sustenance meant 
for them in the heavens and the earth nor are they capable of it! 

74}b>-^*-' ^ *f > -"!j f&k i>' b! J^CAl ii I mJ^u bLaj 

74) Hence you must not symbolize models for Allah, as Allah knows well while you do not 

know! 

U«a lijj Lw "LSjj o-aj ftr" /ji- J-^J V LS_-Lm ijjt ilia ill ujiia 

75}b>*^ ^ 'c*j^' '<£ i 1 J -"-^ bjJ*uy *Ja !j4^j Ij« a!« jiL jj-i) 

75) Allah cites example of a slave bearing no power over any matter verses someone to whom 
we endowed with excellent livelihood from our side so that he spends out of it openly as well 
as in confidence; can both of them be the same? The praise is for Allah! But majority of them 

do not know. 

y& IP j*j f u*" Iffe j&) *i &\ t^AJ^l bA^j i & > iii VJ*^J 

76),*;°"" '" ^J^ /r^" J^J J±uU jau £}AJ jA /gjlwhj J* jjij ^Ij V A^kjj Luj) *Vj«*} 

76) Allah quotes another example of two men. One of the two a mute not bearing power over 
any matter, mere a burden upon his warden; at whatever site he directs him, he never comes 
back with any good. Can he be the same as someone who rules with justice and happens to 

be on the righteous path? 

77}jj.J2 f'(J& 1£ ^ ill "(•)! Lijiai ji jl j^a2l £*£ ^1 AilLJI 'JJ LY$ uij^lj liljUlJl Lut ii jj 

77) While the secrets of the heavens and the earth belongs to Allah, the phenomenon of the 
destined hour may not be but as close as a blink of the view or it may even be nearer; in fact 

Allah is competent over all sorts of matter. 

78}bjJ^-" '~^J*3 SajS^Ij jUaJSflj £ * u & \ f£ l!*^J ^2> (1» "^ 2 V 'aJSZfyji £jjiaj £w ^£a.jaj illj} 

78) As Allah brings you out from wombs of your mothers you are not aware of anything, then 
he sets your hearing, vision and hearts; perhaps, you may show gratitude. 

79}bjVj-! ?S& P^V *SUj ^ i! ill ^1 bV*'." 1 '"! 1 ^ pULji j^ yi plja-ui jjiall ^l Ij^y j>2l} 

79) Have they not observed birds duly stabilized in the winds of sky? No one upholds them 
except Allah. There are many indications in such a fact for the people who believe! 






80) Allah rendered your homes place of rest for you; and got prepared houses for you from 
cattle leathers, which you experience simple to handle the day you embark and the day you 
encamp. So also, valued assets and other utilities for the time being are derived from their 

wools, their furs and their hairs. 

-*■;*" JjjI>ui ail J*^J i-Jlj£i J^^l Cy P^ J*^J ViUa ,_jla Lu ail J*a iillj 
81 } ^jj-ftluu aSlxi -<jfc*- Aj ^a u ajj ^1Ij£ aLuju aSijJBu Jjj! jajjj j^j!} 

81) Allah made some of his creations to cast shadow for you and He rendered shelters for 

you in some of the mountains. As well as He devised the wears that ward off extreme 

temperatures from you, so also, outfits that fend of your assaults from you. That is how He 

accomplishes his boons upon you so that you may assent in submission. 

82} 6^' t^ ^ ^ '^J 2 dh 

82) So, if they turn away, then the mere obligation upon you is to convey in clear terms. 

83} Ojj^I ^Aj^ij V>jj& "fi *M Ci **i CjjPj**} 

83) They recognize bounties of Allah yet they deny it, as most of them are incredulous. 

84}uJ.'" " "J j»i Vj YjJ& UiQ Ci^ji ^ (^ l'\ii'" 4-»! l>> 0* i«jj (»JJJ} 

84) On that day we will raise up a witness from every community; thereafter, people who 
disbelieved will not be listened to nor will they be able to make amends. 

85} bjlA»4 J>* ¥j J4-* JjSSj 513 i^lJ«2l 1>»2a '(^j2i (^ij IjI j} 

85) Since the time offending people would have caught sight of the tribulation; neither will it 

be reduced over them, nor any respite will be granted to them. 

86} 0*JI2 ^1 &21 ^! I j2% 

86) As people who did bear co-allegiance will see their assumed deities, they will call: "O our 
God! These are our assumed deities whom we used to invoke instead of you." However they 

will lay back the claim to them: "You in fact are utter liars!" 

87} 0jj3j IjjIS ^ <4-k IP»j f£*S ¥*Si Sil tP! 1 j^lj} 

87) On that day they will surrender in submission to Allah so whatever they had been 
devising will vanish from them. 

(JJS UlJC aAljJj All! Jjj*j Cfi' IjJ^J IjJ^ lL)A^' 

88} oj'^"V' \.y\^ Uj i_jI ixil} 

88) People who disbelieved and held obstacles in the path of Allah; we will add up to them 
torment over the torment owing to the depravities they had been committing. 

89}o^-*l- ULA H iJJ^iJ A-^JJ l5-^J f C5"*"" l]^ ^^^ v^^ dllfr ^jjj f-Vj-M 

89) On that day we will raise up a witness upon them in every community from themselves. 
So also we will bring you witness upon these people, as we have revealed upon you the 
scripture, explicit in every aspect, a guide, and a mercy; as well a delightful message for 

those who assent to it. 

pl'inWl £)C (_j4JJJ ifi'j 1 ^ lj} frills Cl^^'j Jj*3b jAa iill ci 

90) Allah ordains you to uphold the justice and to bear nice manners as well as to grant to the 

relatives; whilst He warns you to refrain from obscenities and illicit conduct, so also from 

disobedience. He advises you so that you remember! 



^jCoJVl Iji^ltn V J juJAli |J| l\ll J^JU Ijiijij 



91 }'oj^ i-° ^s *M b! %& fQz- *>il r^*? ,j ^j ia-^jj j»j} 

91) So also, that you must fulfill the pledge to Allah when you do so pledge and you should 
never breach the oath after having affirmed it while you had held Allah as surety upon you. 

Know it well! Allah knows well what you have been doing. 

S&-) -*' 1 Ai\ £)jjijj tjliii S ~ji Jxj ija L^-ljt '""^°' <_jj3l£ i jjjij V J 
92} Qj ft , 4j^ t*^ ^ A-aG&jl ajj a£] £>jjjj3j Aj 4&I a^jjjj Iaj) A-a! ^4 /*Jji <jA Ala] ^jjiiJ <ji >**.'£ 

92) That you should not be like the lady who breaks her yarn loose after having spun it firm. 
You hold your oaths as a means of intrusion between you so that one group surpasses the 

other group. Know well! Allah puts you to test by it, however He will indeed clarify you on the 
day of Quiyama the matters you used to differ in. 

ty* "duni ££ij sJalj XA '■&\\\ iiil f Li '_j]j 
93} t^)jl a . t j - ' i& Loft £y\ ' ii i Tj f-Luij <^a ^J^jj pLuij 

93) Had Allah so willed he could have united you as one community, but He does let stray 

whomsoever He wills and does guide well to whomsoever He wishes. Ultimately, you will 

surely be questioned about what had been your deeds? 

L^JJJJ J*J aJJ9 "Jjj3 -*';; il^J -<'l'-'ji ijjijj V J 
94} *J.^"*- ljI it j»i]j <iill ife-" u^ »JJi^a Lij f jU i jSjJjj} 

94) So, do not hold your oaths as a means of intrusion between you lest you get the foothold 

trembled after it got firmly set and you experience the worst because of the obstacles you 

caused in the path of Allah. Then, for you will be the terrific punishment. 

95} 6>*^" j"^> 6! 'c^ j£ J* 2il >tfp *-"! ^y^ ^ 3*1 , J 4*J 1jj2**3 V j} 

95) So also you should not deal with covenant of Allah for a meager gain; be sure what is 
there with Allah is far better for you if you really knew! 

96} CiJr ^ i y^^ ^ iy>& u ^Aj^i 'jj^ -3 oi^ tlwj^-^j c3^ *&' -^ ^j *Qi ^■^ i*} 

96) Whatever is with you has to finish and whatever is with Allah will remain! Of course, we 
will repay their deserved reward to the people who endured patiently as had been the 

excellence of their deeds. 

97} 6j^"4 1>>^ ^ (1)*^^ f*jM} 

97) Whosoever did virtuous deeds while being a believer, either male or female; eventually 
but for sure, we will make him live a blissful life, as well, we will recompense their deserved 

reward as had been the excellence of their deeds. 

98} ?£>-'jft £)1Ki'mi1i '&» Sib j>LuJi dfj&i b!j2 Ij12) 

98) As and when you recite Quraan you should seek refuge with Allah from Satan, the highly 

banished! 

99} 'dJ^l& j>£Jj Jb. j 1 jLi ca^i J& cfiL- a3 '<j$ % 

99) Indeed, it is not for him to hold any sort of authority over people who believe and keep 

faith in their God! 

1 00}6j^J^ ^ (** dW~' J **-CAj-^ £y~' u^~ AjUalu Lull 

100) His influence merely persists on those who hold him as patron so also on those who 

share loyalty with him. 

1 01 }CiJ^H ^ '(*'J® 'Si J&* iijl Uul IjilS ^Jjjj Uu ^2e! &l j AjI '£j\£a AjI UTjj I Jl j} 

101) As and when we replace a verse for a verse; Allah precisely knowing what He reveals 
down, they allege: "You are the one who devises!" instead, majority of them do not know. 

*| 02} £) £ , uL , ^ j^jj t^-iA j i^w) £y, '} 

102) You proclaim: "It has been conveyed down by the holy spirit from your God with 

absolute veracity in order to stabilize people who believe; so also to be a guide and a 

delightful message for those who assent to it. 






£)huu j-uu A. A J A J Lu) £j^j^Aj a^-i] aixj JjLIj 
1 03} hii* 'isij" Cjf^4 l^*J Lsr 1 ?^ <USl ^JJai ^ 2|} 

103) We had known well that they assert: "No doubt, a person teaches him!" Language of the 
person they allege at is foreign whereas this is well-defined Arabic language! 

1 04} fj^t v'^ *(4^J **>' fjjxVjj V Sil PIjIj o>«jj 's' bi^l b!} 

104) As for People who do not accede to believe considering the signs of Allah, Allah will 
never guide them; and for them will be the agonizing torment. 

105}OJjMto '{& iiJ-Sjij 2il pUL OjVj-! t &$ v.^' i#j^ *■"!} 

105) No doubt, people who do not accede to believe considering the signs of Allah fabricate 
falsehood; and these are the people who are blatant liars! 

1 06} ~ •^'"- ljI ic s^lj <usi ^a i^'infr *fj^** !jj^ ji^W r j" 0-° <l£-^s uWy W u '"^ " **4^j} 

106) Whoever renounces Allah after his assent to the belief, barring someone who was so 
forced though his heart remained fully content with the faith; but the one who willingly made 
his mind for the non-belief, ensuing, upon him will fall the wrath from Allah and for them will 

be the highest torment! 

107} bu^l ~fj&\ ls..%j V ill b'j ?j^Vl ijs. Lutiil SLpJ 1 j'i't % mI J4-jL *£&} 

107) This is so because they prefer worldly life over the hereafter and Allah never guides the 

disbelieving community. 

1 08} bj&*3l J»A ^jij (>Aj^ J f-3- V ^'J '^jS ^ ^1 ^ ^Jl iSllJj!} 

108) These are the people that Allah has marked upon their hearts, their ears, and their eyes, 

so these people remain uncaring. 

109} 6jj-£3i f» K£V1 <J (4^ <»J* '!'} 
109) No doubt! They are those who in the hereafter will be in total ruins! 

110} fJ^J JJ 4 *^ &-VL} Or 4 ^%J 6! I JJi^J 1 JJA^ fJ 1>"J2 U J«j (^a 1 jj^U Oi^) ^rJ 6! ^} 

110) Yet, He is your God, for the people who immigrated after they were persecuted to that 
and then strived hard and firmly endured; be sure, after all that your God is highly forgiving, 

the most merciful! 

111) On that day every soul will come forth arguing about itself. Then every soul will be 
recompensed for his deeds, while no injustice will be done to them. 

(jfcj l$ijj L^jjU AlxaKa S_La1 iliilS Ujja 
'(_yiLi) ill l^iljU Sll jJuL (IijSSa £t£« 1& Cja 

112} 6J * ^j ' J^ ^ MJ^I J £J^'} 

112) Allah quotes example of a town where prevailed the peace and contentment. Its supplies 
used to reach her in abundance from every place. But it turned incredulous to the awarded 

boons of Allah. Hence Allah caused it to experience the wear of starvation and fear; because 

of what they had been contriving. 

113} £)>*3Qa aA j ul JjlSI jaiiala a jJjSi -fl'~- Jj*jj »Af Ia ^J} 

113) While in fact the holy messenger came to them from them as such but they denied him! 

Ensuing, the nemesis befell upon them as they happened to be offenders. 

Luis to^ ill i&jjj ^ 1 J^ 
114} UJ J ^ S Q ^" 6! ^' "-«-: ijjiuilj} 

114) Thus, consume from whatever Allah has endowed to you, the permitted and clean! And 

show the gratitude to the boons of Allah, if you in fact worshiped Him alone. 






La J JjjJiJl r^J P^J AjJ^il .<jtr- .j^ \_4jj 

£la Jlc Yj £Ij jjC jiaLal (>3 4j Alii jjU ^A? 
115} ?#>j jjac *»!} 

115. It is the self-died one, the blood, the swine flesh and what is offered in the name of 

someone other than Allah; that are strictly proscribed upon you. But if someone gets gravely 

desperate neither inclined to, nor turning out of limit; then Allah is forgiving, most merciful. 

116} 0j^& 's' »riJS3l Sil J& 'bjj&i 0i& 6!} 

116. Do not claim the fallacy which your tongues portray pertaining to some: 'this is 

permissible and this is proscribed!' so as to devise myths on Allah. Be sure! Those who 

devise myths on Allah are never to succeed. 

117} ^ Lil je. j^Sj °d& t^*} 

117. Too less the assets! But for them will be the gruesome punishment! 

ilc. iT, >,',>,» u UUji, \ jit* jjjl cr lc j 
118} 6 J "ffij («^' lll *'l IjjLS 0^4j j»ftl wiffi Laj JJJa J^i} 

118. We had only proscribed upon those people who turned Jews, what we described to you 
before; while we never victimized them, they had been, however, unkind to their own selves! 

119} ^».j jj&l! U iu (> iij £l 1 jkLa! j i^j iu} 

119. Yet sure of your God, as for the people who do commit evils while being ignoramus, then 
repent after having been like that and get right; ensuing, your God after that too, is highly 

forgiving, most merciful! 

)-.''"'"' ■■'■' ilj^a ^jJl alJAj sLukl *mxfi IjSLui {120}o^J^"^' il>* ^ j^J l5 ;'^ <il Lull 4_ai jli »jAIjj) "j! 

121} 

120. Abraham was the leading elite; innately honest, devoutly loyal to Allah and he had never 

been among the pagans; 
121) earnestly grateful for His awarded bounties; that He had fondly opted for him and had led 

him to the righteous path. 

122}'6#4^' CjA ?j»^fl (A ^!j ^"A $& (A »^'j} 

122. We had awarded him the excellence in this world; besides, he will also be amongst the 

decent beings in the hereafter. 

123} 0£j^& Or 4 6^ ^j tiua. juAljJI ^L JjjI £ji liLJI Luajl ^j} 

123. Again we revealed to you that you ought to follow the doctrine of the innately honest, 
Abraham; and he had never been among the pagans. 

<jj Hi ,Jt * **•*•■ ■• W Jxk Lajl 
Lu2 4_aLi!l ajj - (| ';; aSaji liljj £)] J ^jl I ji£il 

124} os^i^Ij^} 

124. In fact, the 'Saturday' got binding upon the people who differed in it; and of course, your 
God will decide between them, on the day of resurrection, pertaining to the matter in which 

they differed. 

1 25} Qi-^i "^W (^"^ J* J Alnm jjc JJa jj^j i3el j*} 

125. Invite towards the path of your God with wise prudence and suitable advices, as well, 

discuss with them in such a manner that suits well; He is only your God who knows better as 

to who strayed from his path, so also, He knows well as to who were led rightly. 

ajjj^a <jilj Aj aju£j& La Jjaj IjjflUtfl ajj£1& £)]j 

126} ^llstf j£ j4^ 







126. In case you intended to avenge, then you may avenge similar to what you have been 
affronted with; while, virtually, if you endure patiently, that will of course be far better for 

those who forbear. 

Allb ^j ^jJ-^a Uj j^al j 

1 27}0jj^ ••" <&* (A ^ ^ J *(>&ik bj^ 2 ^ J} 

127. So stand firm patiently! Though, you can not hold patience except by virtue of Allah; 
moreover, do not regret pertaining to them nor should you be strained because of what they 

have been conniving. 

128} CX fi "'-*'" (•* UA^O l^Sul '£yj5l ^a ill "(j!} 
128. Of course, Allah is with people who show restraint and with those who are well-doers. 

62 ( AxAaJl bJJ*J\ 

SURAH AL-JUMAH (62) 

*£±j}\ Jl h • < Till £jj AH U Jjel 

1) Whatever is there in the heavens and whatever is there in the earth; it remains in adulation 
for Allah — the most sacred supreme ruler, the Almighty, the wisest! 

V^JIS £)l j 4 aSAJij i_jU£^l -g J J *C..' < j..'J 4jy M&" 
2} (^ jjyia <jtf ip (» 

3} j«£»^ jiJ*^' J* J ^ I J^% ^ J4-^ OiA'j} 

2. He is the one who assigned the prophet from their own in people unaccustomed to the 

script; he recites His expressions to them and boosts them up in integrity, as well, imparts to 

them knowledge of the scripture and discernment, while in fact, they had been obviously 

straying prior to it. 
3. So also others of them who have not yet joined them! He is the one who is the Almighty, 

the wisest! 

jjllj f-Uij ^a Ajjjj ill J^jj '£& 

4} ftjiaJI J^aill jj} 

4. That is owing to the grace of Allah; He confers it to whomsoever He wishes — For, Allah is 

the possessor of enormous graciousness! 

jj «j SljjjJI IjLak jjji2l Jla 

5}} ijJjAtiati j»jS}| (| J^J ^ AJll j ill ijIjL I JjjS (jjjSl 

5. The example of those who were assigned Torah but then failed to bear it is the same as that 

of an ass carrying just load of books; most dismal is the example of community whose 
people reject expressions of Allah as false! And Allah never guides the community of wicked 

lot. 

(jj il f- UIj! jju! J>jjCj Q\ IjJlA £)jj3l Ifcjl U *J2 

6} u^ J '-" a A^ u! "j-^i i j l iu i !jj<ul oj j } 

6. You proclaim: "O those people who became Jews! If you presumed yourselves the 
exclusive cherished ones to Allah besides rest of the human beings, then wish for death had 

you in fact been truthful!" 



7} qmHWIj *$£■ ill J J>4jJJ! *^"'J3 ^ ,J jl} 



7. However, they will never be willing for it because of all that which their hands have 
forwarded before; while Allah knows well about the atrocious people! 






8. You tell them: "The death which you strive hard to run off from, shall eventually meet you 
for certain! Thereafter you will be returned towards the one, the most knowledgeable in all 

that is evident as well as the unseen; thus, He will relate to you whatever you had been 

doing!" 

4juiaJI ajj ,ja SiL^ll ^ Jjj I jl Ijlal £yjll Ijji Ij 
j»Iia Q\ ail jja. j»alj £jj1| IjjJj ill j£j ^1 I jaluAa 

9} oj^} 

9. O those people who believe, as and when you are called upon for the 'salah' of Friday you 
should promptly move towards the remembrance of Allah and leave the dealings; doing like 

this is far better for you if you realized. 

ijaji\ J* I jj^uJlS iiCol\ i"\u'A I Jla 
1 fUjjaJij aalxl ijjila as)I I jjaJl j ^l Jl<aa £>« I jjLuI j} 

10. After a while when you conclude the 'Salah', get scattered in the land; then seek of the 
bounties of Allah and go on remembering Allah to the most, so that you may succeed! 

*ja Luti ^jijjj tfc)3l I jifliil IjfJ jl IjIaj I jl j I jI j 
{11} &&3'J^ j£ ~*'j ?j^^' O^j JtJ-^' 0" j^ *M ■^P *■* 

1 1 . When they get sight of a trade or a fun they creep towards it and abandon you standing. 

Tell them: "Whatever is with Allah, it is much better than the fun and the trade; moreover, 

Allah is best of the providers of sustenance!" 




24) Ji^li S J>-4) 

SURAAL-NOOR ( 24) 

»ja,jll ^jlhjnill J>a aU L JjCl 

fU&jil £>«a,jll All I ,vuij 

1 }6JJ^^ »alxl i - J '-^ '-'M ^t 3 ^B jjl j ULiua jjj ULiljji » jj*j} 

A Surah that we revealed down and we held it obligatory. We also revealed down advisory 
verses in it, so that you bear in mind. [01] 



j»aJa.tj H j i Jla. Ala UJjYa Ja.l j "Ja I j jla.li yiljJlj Jjlljll 

^'mijTj ja,*VI j»Jj1Ij auIj (jjlajj *ala £jl ill jjjJ ,ji Aiij Lj 

2} jjlajlJI £>a Alllla L4J-1I JCJ 



Ufc 



The adulteress and the adulterer; one hundred lashes in time should be flogged to each of the 

two. Be aware! Sympathy for both should never dissuade you in pursuing the rule of Allah if 

you really believed in Allah and in the day hereafter; furthermore, a group of believers should 

observe punishment rendered to the two. [02] 

jl 4jj|j V] gill V yJl'jJI 

3} '&£*£& Jfc. «»Uj ^ jkj S1J& jl £lj fy l^aijj V SjjI jll j iSjliw} 

As for an adulterer; that he should not marry but an adulteress or a polytheist woman; so also 

for an adulteress; that she should not get married but to an adulterer or a polytheist man — 

like this has been proscribed upon the believers! [03] 

f I ifrji Aajju IjjIj a! aj '"'^''^ *'l u>*>* G^'j 
aA Jliijij i Jji aJl^ji a^J I jL&i Sf j »Jla. ij^JI-AJ aAjjIali 

4} iisMSS} 

As for persons who lay blame on women in noble bounds and then fail to produce four 

witnesses in support thereof; they should be flogged eighty lashes, while their evidence 

should never be accepted true. As these are the persons who are utterly immoral! [04] 

5} fJ^J JjSC ill £jlS I jaJLalj lillj jilj (^a IjjIj '£jjj!l ^1} 

Save for the persons who repent after that and get reformed; in that case Allah is the most 
forgiving, extremely merciful! [05] 



j »i ' "<i l Sfl *l'J$iS (4^ L& fa 'ffraA'Jj\ Cli*Ji 'Oi&J 

Q\^±uil\ ,y>l AjI iisL ubl^u Xjj! j»A J&i ajL^uJ} 

7} £yf^' c* 4 6^ 6! "Q^ i*' '-"^ y **' ".«l'^^j{ 

However, persons who lay the blame on their wives but have no witnesses to support them 
barring themselves; then, one of them should testify four times affirming in the name of Allah 
that he was the one telling the truth. [06] And fifth time that damnation by Allah must prevail 

upon him had he been a liar! [07] 

OJjJLiSI oa! AjI ill L ljI jL^ui *j*J Y , i' u' vl jiS ^4^ 'j-^j 
{8} 9} LttM"^' Or 4 6^ 6! ^* 5^1 i-uifr y Aninl'^lj} 

Her punishment shall be revoked if she testifies four times affirming in the name of Allah that 
he was the one telling a lie; [08] and the fifth time that wrath of Allah must befall upon her had 

he been truthful! [09] 

1 0} ^^ v' J-" *M b'j 41*^ jj ^'jfe iisl J-"^ ^j^j} 

And, had it not been the favor of Allah and his benevolence upon you; and the fact that Allah 
is the wisest, approver of apologies? [10] 

jA Jj ail I jJ« *j; ■*■"■ V *il» A j'irtfr liSVLj I JjL% £y~' 6! 
11} iJic Lit it AJ jxgla jj£} 

The persons who brought forth the slander are a group amongst you only; you must not 

consider it harmful for you but it happens to be better for you. For every entity of them it shall 

be proportionate to their part in the misdeed; while, the person among them who undertook 

greater part of it will get the highest punishment! [11] 

1 2} 0#d &\ l J* I j^j i jji f$ "ii'j-j lii\l»JA\j) 

As you listened to it; why then believing men and believing women did not think nice about 
themselves and said: "this is an obvious slander!"[12] 

13} bjiJ^I J>* 5^ I ^Jp} 

Why did then they not produce four witnesses upon it? Now, as they failed to produce the 
witnesses, these people as such are therefore held liars before Allah! [13] 

Aiakjj jiS'jfc ill I Jl2a2 Sf jT} 

1 4} m^c Lit jc AJ jjjiaal u (ji 'j^LliJ S jiVi j Lj'jJI ^i} 

And, had it not been the favor of Allah and his benevolence upon you in the world and the 
hereafter; definitely you must have been caught in great affliction for what you blew up in that 

matter! 

» if*- Aj ?>&j i uul La »^ ^ ] Vftl ' /*i aj aj\j a »v 1 1 1 nil i <Li &juj j) 
1 5} * '^ r - *&! jj£ jA J LuA A *j;' mAJJ] 

When you prompted it through your tongues, telling by your mouths which you never 
factually knew in person; you considered it to be trivial! However, in the view of Allah it was 

extremely crucial! 

qj AMA iJt jl Vj3j 
1 6} -;kr- jU^j I i* dJLajlj I i$j *&£ jji li] JjSu La j»j2a} 

As you listened to it why did then you not say: "It could not be proper for us to chat about 
this; yours is the glorification, this is an extremely vilifying allegation!"[16] 

1 7}} o£aja ("J£ o! ' ■V' ^A 4 ) ' j j j*2 6' ^' fShtj 

Allah advises you not to ever do same as this again if you were in fact true believers! [17] 

1 8} fj£* *{& ill I J "LjVl ^ ill I ilWij} 

And Allah describes the verses for you as Allah is the wisest, the omniscient! [18] 



1 9} 6>*^ ^ ("j'j Al »0 ?J^I J ^H^ LST 1 } 

Those who like obscene talk to spread among people who believed, for them surely will be 
terrible punishment in the world and the hereafter; while Allah has thorough insight and you 

do not perceive! [19] 

20} ^j <jjjj ill b'j *&»jj j&fc ill tpaa *i jJj} 

And, had it not been the favor of Allah and his benevolence upon you; and the fact that Allah 
is the most compassionate, extremely merciful? [20] 

JJiaS 'ifjij j&xoi) j f ' '''I 1 ; j^L Ajla ,jUalJa]| Cil jiaAi 

(jijj iiil b?2j !jj! .J^l 6^ ^r 4 ^0 I-* 4i«^jj (»S'jT& iiil 

21} fjk fefe *" *lllj pl-kij £>«} 

O people who believed never step into footmarks of Satan. Be aware! When someone follows 

steps of Satan he then asks him for obscenity and wrongdoing. Had it not been the favour of 

Allah and his benevolence upon you no one among you would ever had been chaste but Allah 

renders flawless whomsoever He wants; He is the omniscient, the most perfect listener! [21] 

jtila Juai3l I jjji JjU V j 

i»i] iiii jiiu jji Qji&z Vi ljc%Vi«ijTj ijtoJj ill J^fui 
22} J**J jjifc iilj} 

The privileged and the prosperous amongst you, however, should not resolve against 
granting in aid to the relatives and the poor and to emigrants in the cause of Allah; but they 
must pardon and be liberal. Do not you like Allah to forgive you? As well, Allah is the most 

forgiving, extremely merciful! 

23} ^jia& LilJC jxflj ?J»Vlj >?^l </? Ijj^ plVj-^l} 

People who blame women in noble bounds, innocent and believing; will have damnation upon 
them in the world and the hereafter and for them will be a great punishment! [23] 

24}0j£«j I jj^ I-*j <4-^*Jj ffciMj («<". ■ "T l '?&&■ Jij^J" X*} 

That day their tongues, their hands and their feet will testify against them about what they 

had been undertaking! [24] 

25}dtif*3l (3*^1 jA iill jjl jj>Jxjj (jaJI -^r- <ill f^Afc! A "Ji} 

On that day Allah will redeem their deserving justice to them; then, they will realize that He is 
Allah who is absolutely the evident reality! [25] 



26} ^jjS Jjjj »j^-» (4^ &A& ^} 



Indecent women are for indecent men and indecent men are for indecent women. And the 

nice women are for nice men and nice men are for nice women; these are persons cleanly 

free from whatever being alleged. For them will be kind absolution and very affable 

sustenance! [26] 

1 J mil inn ,-jAi A^JJJJ J-J& i^JJJ Iji^Jj V l>wl 0^1 ^h?' ^ 

{27} 0j1£jS 'f&J *^ ^ji j&j tfkt Jk. IjiLuj 

O the believers never enter homes other than yours unless you take permission and say 
'salaam' to its occupants; doing such of yours is better for you, perhaps you may be bearing 

in mind. [27] 

£jL*j Uj ill j j& ySjl ji Iji^jlS Iji^jl f& JjS 

28} ^#} 

In case you do not find anyone there inside, you should not then enter it unless you are called 

for, however, if you were told to return you must then return. It is more refining norm for you; 

nevertheless, whatever you commit Allah is all knowledgeable. [28] 






29} oji>n" Laj jjJjj U j»Jxj <il I j j»£3 £ll» 1$j3} 

It is no flaw of yours in case you enter non-residential houses in which you have the utilities; 
Allah, as such, knows whatever you reveal, as well as, whatever you hide! [29] 

j^Ajjfl 'jk°'*;j A*jL-aji £ja \jJoxjl (jjiajlall J2 

30} bjii^ ^ jaA 3»l b! (4 s crO' ^% 

Advise the believing men that they must avert their eyes [of the wrong], as well as, safeguard 

their sex parts (against the wrong); this norm is utmost refining for them. Allah, indeed, is 

thoroughly aware about what they devise! [30] 

0$*A^ ls^ b*>"* Oa>^j 4^ j4^ ^ *! b^"AJ 

tt*jM *j! bfr? J** *! b£"AJ b*4s ^ J 

b$?J** **-9 j' bfc^' *j' bf?J** *$ J' 

b*^*? *j' O&'S^ L?k j' bfr?' J*! t5^ *j! bf?'j*! *J^ 

Or 4 ^jV Ct?J' JA^ (Ltt*^-^' J' 0(S '1'«j' I'l'STa Ca J] 

31 } OjkSj j«&k! '^jla'j^l i^j! !*i4A ill ^1} 

Advise the believing women that they must avert their eyes [of the wrong], and safeguard 
their sex parts (against the wrong); and they must not show their good looks, leave whatever 

is apparent in it. And that they must sport their veiling wears around their bodies. And that 

they must not show their good looks except to their husbands or to their fathers or to fathers 

of their husbands or their sons or to sons of their husbands or their brothers or to sons of 

their brothers or to sons of their sisters or to their (related) women; or to those rightly 

possessed by them, or to the male subordinates who no more bear sex inclination; or to the 

children for whom feminine matters of privacy are yet not clear. So also they must not thump 

their feet in a way that their hidden adornments get noticed. And, O you the believers! 

Apologize before Allah collectively so that you may succeed! [31] 

32} j»jk j-"lj disi j <*iiaa Cyt 4ii l (vi.ftj f ijSa !_>J_9%} 

You ought to wed those who are single amongst you, so also, those who are suitable 
amongst men and women in your possession. Had they been poor, Allah will make them self- 
sufficient by His esteemed favor; Allah is the vastest in resources, the omniscient! [32] 

AXiaS ijA 41)1 -flj'*j ^jja LiLii £jjJ£j V £y~' ' '""'""' ",'lj 

V J ailjl (« JjI 41)1 JLa (j* »Ajj1j ijji i£j2 a"i'«fc 
SLaJI (jijt IjxjjII Luaaj £)*Jjl £)] f-lijl ,Je -<llj"« IjAj^j 

33}^j jjlc b*»l 'J\ J*j 6* ill bi* b*»-& <>J ^t} 

As for the persons who find no prospect of marriage; they should observe abstinence until 

Allah, by His grace, meets their requirement. And the persons under your rightful possession 

who request for document of release; accordingly, you ought to issue them the document if 

you realized the worth in them. You must also donate to them from the assets of Allah which 

He has granted you. 

Moreover, you must not compel the girls kept by you over illicit acts just to seek the vanities 

of worldly life against their will to preserve dignity; however, whoever got so compelled after 

they were forced; then, Allah is the most forgiving, extremely merciful! [33] 

lj£k <jj.lll £H ^-"J '"' l *;;* CjLI *iu3j LHjJl Jilj 

34} Qj 4£c j-«j **)'.'' Cy} 

That we did reveal down to you the well-explained verses and the precedent among people 
who passed away before you; so also the advices for those who bear reverence (to Allah)! 

J34] 

ijl jLfcuJI J^JJ 411 1 

<L»L»j (ji r\ ynn\) rli'm< L$j2 aHuiiiS ojjj Ji> o^jVlj 
4JjjjJ 4^jLi4 a ja-Ji ^4 Jijj ^ j J u£j£ ^-J^ ^^J^' 

JUUVl 411 1 tjj^iajj f-Luij jj^s »jjj1 41)1 ijJ^J JJJ yift JJJ 



35} f# fis& 'A &'j o'tity 

Allah is the luminescence of heavens and the earth; the resemblance of His luminescence is 

to a luminous niche with a radiant glow therein, the radiant glow lit in a shining glass; the 

shining glass being like a glittering star; as if igniting from a beneficial tree, the olive, neither 

the eastern nor the western, its oil on the brink of illumination even if fire did not touch it. 

The luminescence at par over the luminescence! 

Allah guides for His radiance to whomsoever He wants; He expresses examples only for the 

sake of humankind; while, He happens to be the omniscient in all the matters! [35] 

jijj £)1 ill I '£)i! pJJJ yi 

{36} Jl^aVlj jiiftj tfJ <tf jtiuy '***& %? J-%J 

f. Lulj SitlaJI j>lilj iill jiSJ £jC jjj H j SjL%j j'jJl'ti ^ t!^J 

37} jl-^JVlj vjffiSl ^ ysSS Ljj 0j2&j Slijil} 

They remain in adulation for Him by dusk and dawn; there, in the houses that Allah has 

approved to be raised high and His name be invoked therein; [36] men to whom never 

distracts the commerce nor the trade from evocation of Allah and from organizing the prayers 

and from giving the cleansing payables; they keep worrying about the day when hearts and 

eyes will roll over with fright! [37] 

ijjjj 4&lj 4 \'< n't jy> jsAJjjjj IjiaC La £)-uik] <iill a^jjiaj) 

38} .v^"^ ji*j f Uij iy>y 

So that Allah rewards them as per excellence of their deeds, in addition, increases for them 
by His favor; as Allah grants to whosoever He wants exclusive of the count. [38] 

Luu a-l^J al Df- L> iJl jJja f- La yLJill **;'■ ■■'■»; AjujLi 
39} uLui^l Jjj^u <iillj 4jUua sLVsS aiic dill -lijj} 

As for those who disbelieve, their endeavors are — like a mirage in an arid zone; the thirsty 

thinks it to be water until the while he approaches it he gets nothing but finds Allah nearby 

him who ultimately fulfills his account; as Allah is so swift to assess! [39] 

ijjt jt ja AijS £y> jt ja aLiij (jk3 jaj ^i ■"■ l «'k< ji 
'al sJj jt jii I Jl (ji*J Jjja tfruau iliL&Ua uUu 4ij2 

40} jjj £** <U L»a Ij^j <U <iiii J*^ j" Cy'j ^*'ji * J ^} 

Or — like the intense darkness in the deep ocean, which is besieged by a tide over which 

occur the other tide, a cloud being on top of it! All intense darkness, some of it above the 

other! When one takes his hand out, he can not see it soon. While, to whomsoever Allah 

deprives of the illumination, for him then, there remains no illumination! [40] 

ji '$ cmJ^ jjMj o^'M^-S plj^ 4 ^' t5^ 0- 4 ^3 C-^y **' y »A p! 

41 } o^r*^i ^ M^ ^ J ^ .'.''' ""'J ^3$-^ ?^} 

Have you not observed, He is Allah that whatever exists in the heavens and the earth remain 

in adulation to Him? So also, the birds on the wings, in fact every one has learnt his prayer 

and his adoration; while, Allah happens to know all that they perform! [41] 

42} Iw^l a»I ^Ij uijVlj pljULJl taL 2i j} 

The kingdom of the heavens and the earth belongs to Allah; the ultimate destination as well, 
ensues to be toward Allah alone! [42] 

</*j* isii d J* jJl 

U- 4 ^J^i ci^^ i$J^ Lalaj AJatAj aj *LLj uajjj aj uLvuj 
43} j'-^VLi ^-ii Jj 4Jjj IXji jl&j f-Luij ^ jjC- 4Jj^ajj\ 

Have you not observed, He is Allah who advances the cloud then He integrates it, and then 

piles it up? As a result, you see the rains dropping out of it. He sends it down from the 

mountains in the sky which may also contain the hailstones. Eventually, He afflicts with it to 

whomsoever He wants and does spare from it to whomsoever He wants — the glare of its 

lightning nigh takes the eyes along! [43] 

44} jL^&l (Jjj SjJl! iiUJ <J °Ci\ jtfr^J S& *»' V^} 



Allah does rotate the day and the night; imperatively, there is a precise lesson in this 
phenomenon for bearers of the vision! [44] 

^Lutj La <sill (3^d fcU' lt^ & ** & 0* 4 (4 \ 4 J U^^J lt^" {* £** & 
45} 1«J4 f ^ l& y^ &l o!} 

Whereas, Allah has created every living organism from the water; among them is that who 

crawl over its belly and among them also is that who walk upon its two legs, while some of 

them walk upon four; Allah creates as He wishes! Indeed, Allah is omnipotent in every aspect! 

[45] 



(JjLula CjLI Lu jl] Ssl 
46} /»J* i ' " a ^Ij^a yi] ^Li; £)-a j J^j <iillj} 



We did indeed reveal down well-explained verses; however, He is Allah who leads towards 
the right path to whomsoever He wishes! [46] 

J*J (> (4-" Ji^ ls^W fi Lai! j JjLi^Uj ajiU Ltal QjfiJL'j 
47} b^'j- 4 ^ «4?j' *"*J ^i 

While they say: "we believed in Allah and in the envoy, so we obey!" After having [pledged] 
that a faction among them turns back — these persons have never been the believers! [47] 



48} Oj^j*- 4 (4-" cAU^ '^! j'fe f*^} 



When they are called upon towards Allah and His messenger in order that he decides the 
matters between them; a faction amongst them then turns disagreeing. [48] 

49} 6#^ ^! 'jSLj dM J4^ t& 0!j} 

However, in case, had it been their prerogative they would have come to you obliging. [49] 

bj^Lij j>! I jjIjjI ? 1 'jay, j»$JJ^ y&\ 
50} uj'allfcll fi >^4ji J; '^J^Si ('i'jfe ^1 ' ijij o'} 

Whether there is an illness in their hearts, or do they harbor distrust, or do they apprehend 
that Allah and His envoy will do unfairness to them? No, but these are the utterly unjust 

people! 

Mau flS'^jj «Ujjjjj iil) ^yl] IjCJ |j| jjjiajlail ,Jj2 yLS Lul 
51 } diJ^J*"^ f* *4^j' J L«Ja! j L auua I jjjSj £jt} 

Indeed, the response of the believers, when called upon towards Allah and His envoy, in 

order that he decides the matters between them; could be none but an affirmation that: "We 

listen and we obey!" These are people who are to attain success! [51] 

Whoever abides by Allah and His envoy and remains submissive to Allah with awe and holds 
Him in true reverence; then, people such as these will be the real achievers! [52] 

ji JaJiJ ,»$J>ai <jji a^jl a'jj J^a iilL I^Auii j 
{53} £).>"*■' ^ J#* **' 6! ^ijj*- 4 4cLla IjamVi Sf 

While they intensely swear their oaths in the name of Allah that if you ordered them they 

would imperatively set out; tell them not to swear, obedience gets recognized! Indeed, Allah 

is thoroughly aware about what you are doing! [53] 

Jdk La 4_Jc Lul£ Ijjjj £)l£ Jjj^'j1\ Ijxjlaij iill ! jxjlal Ja 

54} b^l £50l fy} 

You say: "Abide by Allah and abide by the messenger! If you then diverge, be sure that the 

obligation upon him is only to the extent which he held and it is upon you to the extent which 

you held; but if you obeyed him, you got the right guidance; nevertheless, the only obligation 

upon the messenger is to convey in open terms!" 

IjiaCj ilia \jla\ jjjjil 4&I JC J 



55} Oj^M^' p* dJjLa iil]j jxj jai j^j iiui} 

Allah promised to the people who believe among you and do virtuous deeds that we will 
imperatively make them successors in the land, same as we inherited it to those before them; 
as well as, we will firmly establish their religion for them which He held very favorite for them; 
we will regain peace for them as well, after their having faced the terror; should they worship 
me alone and associate none with me in any aspect! While, whoever forsakes (the belief) after 
that; then, such as these will be the most immoral! [55] 

56} bj^*> fSSd '<\y*J\ lj*jlatj Sl&l LjSj SSllaD \jh*$j) 

Moreover, you ought to organize the prayers and give the cleansing payable; as well, abide by 
the messenger so that you may receive the mercy! [56] 



57} j#^l oAPj J3& j»Aljt«j} 



You should never think that the disbelievers may render us incapable (to catch them) in the 
land; but, their abode shall be the fire, and it is the most agonizing terminus! 

aju ' * Alkjl tjJUjj a! <jjj2lj .< .l'*j| CjSIa JjjJ^I aiuJI 1* in\ 
Sjj^iill £>■* * . J* ^j j* > ou o^J J$3^ 9vU^ Jj2 £fc« CjIj^j tt&j 

58} j>j^ j»^ *iiij pl-|Vl ^ auI Jjjj liSiis pdiu} 

O you the believers! It is mandatory for those who are rightly possessed by you and for those 

of you who are yet to achieve the maturity to seek your permission on three occasions; 

before the early dawn prayers, then in the afternoon when you reduce your dresses and after 

the late evening prayers; These are three occasions of privacy for you; while after these there 

is no objection either upon you or them; you usually remain turning up to each other. This is 

how Allah describes His verses for you and He is the wisest, the omniscient! [58] 

jjjlij US IjjJlX «'<<* jjkjl »iia jliLVl ji lit j 
All I j AjLJ '^Sl Alii o^i ^^ 'fi$$ ^ ^W- 

59} ^ y*y 

However, when children among you attain the maturity; afterward, they ought to seek the 

permission same as sought by the persons before them. That is how Allah describes His 

verses to you and He is the wisest, the omniscient! 

Alllj jj^3 jji ^jiit'ii ii j jjij 4-Ljj LJlijjla jjC 

60} "^ &*^>} 

In cases of the women who attained menopause and gave up hopes of marriage; there is no 

flaw upon them if they eased of their dresses without exhibiting themselves spruced up with 

prettiness; however, if they contained themselves it is better for them; Allah is, of course, the 

most perfect listener, the omniscient! 

-<■■«'! ,Je I j^IuoS Ijjjj ajI^j I jli LjUiuii ji Ujb<A I jlslj jji r^ ~*; ,r - ujJJ -^'j/'^ ji 
61 } OJ^* 2 j»S2»J CiLVI ^ lill Jjjj lillii S-uL AijLui Alii lie "jla SjaJ} 

There is no fault on a blind person, nor on a handicapped person, nor on a sick person, nor 
on yourselves if you eat from your own houses; or your fathers' houses or your mothers' 

houses, or your brothers' houses, or your sisters' houses; or from the houses of your 
paternal uncles, or the houses of your paternal aunts, or from the houses of your maternal 
uncles or the houses of your maternal aunts; or from places which you own the keys of, or 

from your close friends, nor is there any flaw upon you if you eat together or separately. In 






time, when you enter a house you must greet salaam upon yourselves; the salutation from 
the view of Allah — a boon par excellence! That is how Allah describes to you His verses; in 

order that you understand! [61] 

62} ^1) jj& a»I b! *«'} 

Indeed, those are the real believers who believe in Allah and His messenger and while they 
had assembled with him concerning a collective strategy, they never depart unless they take 

his permission. 

In fact, those who seek your permission are the persons who really believed in Allah and His 

messenger; therefore, when they seek your permission due to some of their matters, you may 

then permit to whomever of them you want; so also, beseech forgiveness of Allah for them. 

Of course, Allah is the most forgiving, extremely merciful! [62] 



£yjj| ail! aiu -i Li*j - <; **.' fit- -L -<";; 



You should not regard calling to the messenger as calling someone of you to the other 

between you. Allah had known those who quietly sneak out from you; hence, those who go 

up against his command should be afraid lest they suffer from a trial or an agonizing 

punishment grabs hold of them! [63] 

^ jjj Ajfc *^lii Li jJxj ja ijijSflj pi jIauJI (ji Ci ii (^l V! 

{64} ^&- ?<j-" J^J *i>l J IjiiC- Uu a^ '{ i*i'ft 4_iil Jjx^jj 

Know well! Whatever exists in the heavens and the earth exclusively belongs to Allah! He had 
known what you are up to and the day they will return to Him; ultimately, He will explicate to 
them whatever they had been doing, and Allah is the omniscient pertaining to all the matters! 

[64] 




SURA AL-TAKASUR (102) 

jU&jil (j^AjIl ■Jill *UU 

2] J1A '^Jj J*. [1] jJfiSl jjn+lf] 

[1, 2] The eagerness for abundance did curtail you off, until you met up the graves! 

4] £> jMi j Li>ui SIS fj [3] 0> "k -' i-ij" S^] 

[3, 4] Never, but, you will realize. Never again, but, you will realize! 

6] ^&*2l £jjj2 [5] ^Jull jj& 'o>^ "^ ^] 

[5, 6] Not, however, had you perceived by insight of certainty; inevitably, you would see the 

hell! 

8] fjsul! Cfi- '^*Ji c$u£3 fJ [7]cfc£$ b>£ ^JJ^ ?i 

[7, 8] Yet again, you would observe it with vision of certainty; then, necessarily, you would be 
questioned, on that day, as regards the bounties! 



19) (HJ* 6 J>") 

SURA MARYAM [i 9] 







1} o 3 *^} 
[1]Kaaf, haa, yaa, aeen, saad. 

IjjSj i'jjc iij <u^j j^.J {2} {3} 4*^ ►!>*? "*4j ls j ^ J) 

[2&3]A citation of mercy of your God in the case of His devotee Zachariah; when he 
beseeched his God, imploring quietly. 

J>^l 6* J <p! vj c!^ 

[4] He urged, "0 my God, I became feeble by my constitution and my head has turned gray; 
moreover, I never got the disappointment having prayed to you so far!" 

lijlSj tyJljJ i> <jr?l >*2l t: ^ </4j 
5} dlj &j3 (> J Li^i ! Jli ^l^l} 

[5] "I earnestly worry next of my kin subsequent to me, in context that my wife is infertile; 
therefore, bless me with an heir to follow from your perspective!" 

6} 1*^0 VJ ^**0 VJ 4 ** i§ *(> ^JiJ tr"~tt} 

[6] "He may carry on my legacy, as well, the legacy of descendants of Yaqub; also, cherish 
him, my God, to the highly gratifying status!" 

(7) Uaui Jjja £ja <U <J*^J p Lfi lL i ^-*"l fi^H 1 ^J-^JJ "! Ljjij L: 

[7] "O Zachariah, We offer you delightful news of a son; his name would be 'Yahyah', which 
we did never entitle to someone else before!" 

J&'j*\ pJ^Sj £&c J^ Cl£i J& VJ J* 
8} lie jjS3| '(^a ij»L j|j !j3li} 

[8] He asked, "O my God, how could I get a son while my wife is infertile and I reached far off 

in senility?" 

9} Uli t*E jjj 3j2 (> iilSBa jSj £yA ^c jA «Sjj JlS t!lfi& Jli} 

[9] He replied, "That would be so! Your God says: It is very trivial for me, in fact, previously I 
created you even as you were a nonentity!" 

1 o} 4i" iM '&& u*tin jJsi W ^t Jl "<ji Ji Jill Lj c!% 

[10] He said, "My God, assign me an indication." "Your indication would be" he was told, 
"that, you will not talk to people, though perfectly normal, for three consecutive nights." 

{11} Uit j 3 ji \jLuj, Ji 'f$A\ yikjU ir'tj*^! Cy 

[11] He, subsequently, emerged from the alcove onto his community; he, then, inspired 
toward them that they must worship by dusk and dawn! 

{12} I j." <*» aSaJl alluTj SjJSj i-iUSil ii. lt^ ^ 

[12] "O Yahyah, hold the scripture with firm determination!" 
We then granted him the acumen during his early life. 

1 3} lf& O^J »^JJ tSiS (> Utfaj} 

[13] We tendered him kindliness, exclusive from us, and the piety; besides, he too happened 

to be a reverent devout! 

{14} U-aC- fjja, £&| 'jjj AljjJI jj I j^j 

[14] Also, fulfilling obligations towards his parents well; even so, he was not the one who 

enforces his might in abuse! 

1 5} Ga. di»jj fjjj iljAi J>jjj JJj J»jj 4J3e. ^sCjij} 






[15] 'Salaam' upon him, the day he was born, and the day he dies, as well, the day he will be 

revived to life! 

[16] lijjSJii 5-ilia I4&I '&* "^ ^f"' 'A &[>-> .V^' iA J&J 

[16] And, make mention of Maryam in the scripture; when she retreated herself from her 

family to the eastern location. 

"| 7} IjJ" i J^i ^ Jj-"2 Liajj L^jJl GXujla Liu (»^JJ J Or 9 "-^jLa} 

[17] Subsequently, as she acquired a barrier between them, we sent towards her our 'Run'; 
simulated as a perfect human being for her! 

1 8} Lj-Sj '£"£ £jl &i« £>ak^lj Jjc! yjj illlij 

[18] She exclaimed," I seek refuge with the most beneficent from you, had you been 

reverent!" 

1 9} \k 'j Usui d2 vaV «4<j 'dy*j t3i Uuj Jl2} 

[19] He said," In reality, I am an emissary of your God; assigned in order to present for you an 

absolutely pristine son!" 

[20] She asked, "How would there be a son for me? Although, neither a person ever came in 
contact of me, nor was I ever to breach the legitimacy?" 

[21] UJala Ijlal £l£j Lta <Ukjj ^IjU 4j1 <U«Ajjj ^jjA 'Jfc. ji djj JlS dliS JlS 

[21] He replied, "That would be so! Your God says: 'It is very trivial for me; also, it is to set 

him as a sign for mankind and to bestow the benevolence from our side!' Nevertheless, it 

happened to be a previously resolved stratagem!" 

[22] l^-ai ULLa Aj iliJjlila 4jl»ai ' 

[22] In due course, she was bearing him [as pregnancy]; later on, she shifted away with it to 

an isolated location. 

[23] Ij*"'** I j * " ' ^uSj 1^4 JjS Cm <_jJjJ ^ Cilia 

[23] Later on, parturition aches led her to the trunk of a date-palm — she said, "Alas, my fate! I 
should have died before this, and became extinct beyond recall." 

[24] i^Jui i£aj djj Jjls. j£ (jjjaj ^! Ujjij £>« Ul'jUa 

[24] Consequently, he called her from her downside, "Do not grieve, your God has sprung out 

a stream lower to you!" 

25} IJia Uaj liift JaaLuii SjiiSI £Jaj djJ] J > J} 

[25] Thus, shake the trunk of date-palm towards you and a yield of fresh ripe-dates will drop 

upon you. 

[26] 4^"! ^j^l ^i y* t-«>^ O^lA? iijjj ^l 

[26]"So, eat and drink, and soothe your eyes! Subsequently, when you see any person, tell 
him: I have avowed a fast to the most beneficent; therefore, I will not speak today to any 

human being!" 

[27] IjjS luu CiiA jll »jj* Lj I jlljj 4loi lg_aji Aj iluti 

[27] She arrived at her community carrying him along; they said, "O Maryam, really you came 

with very extreme an issue!" 

[28] ^ik-} «^*' djl£ Uj f jjj I j^l djj! (jl£ La (jjjU Ciii L 



[28] "O the sister of Harun, your father had never been an immoral character; nor was your 

mother disloyal!" 

29} 4^ .-H-^l J* 6& 6* ^ '<-*£ tjM *$ iijli-itj} 

[29] In response, she hinted at him, they said: "how can he, the neonate in the embrace, 

speak to us?" 

30} 4" LsJb+J v^ (j^ 5^1 '4^ <^! c! 1 ^} 

[30] He spoke: "Definitely, I am a created being of Allah; He has conferred upon me the 
scripture and designated me as prophet!" 

31 } Lja iluj \j> SLSjll j SillalL ,_jJLu2ji j iIijS \j> £yl i-£jLv» w .*^*? J) 

[31] "And, He has rendered me auspicious where so ever I ensue; as well as, He has directed 
me to remain offering prayers and charity till I live!" 

32} l^ui ij4* ij&n 'fSj J?4'ji Ijjj} 

[32]"Moreover, [He made me] to fulfill obligations towards my mother well; besides, He did 
not make me one who direly enforces his might!" 

33} £* £«Jt f'SiJ A>«l (>JJJ ij^j f JB Lr^ filial J} 

[33] "And, 'Salaam' upon me the day I was born, the day I shall die, and the day I will be 

revived to life!" 

34} OjJ-"i 4jS (£ JjI (JA^I J*j2 ^jjj £tfl ^' i njfr iilft} 

[34] That as such is Jesus, the son of Maryam; an absolutely valid account, in relation to 
which they have the reservations! 

A *t ^°" " jlj £y* i^jj (ji ail ^jl£ La 
35} OjLjS (^ ^ ll& tA* l>»l y-aS lit} 

[35] It is never for Allah to beget a son, He merits highest regards! When He decides an act, 
His word for it then merely is, "Be done!" ultimately, it gets done! 

36} fyffi'' "*" ^J^a IJA ojiili *^£jjj ijij ill C)\j} 

[36] Allah alone is my God, and God of yours too, thus, worship Him, this is the righteous 

path! 

37} fjfe fjh i^'iVii <ja Ijj^ Oi^ JiJ^ (*J.''jj Or 4 v'j^" ' ilHla} 

[37] Later on, factions among them differed with each other; at last, sheer perdition shall be 
there for disbelievers by exhibit of the great day. 

38) Cat* iP^ tA 'fS& 0>»P^ C& ^hj^ 'fSi j^j ?& J*" 1 ' ) 

[38] They will very well listen and look at on the day they will be brought to us; but today the 
atrocious ones are markedly under utter delusion! 

[39] OJ^JH 1 *f»*J *&*■ J* 'f*J S&\ ls^ "A ?J*«»3l fSi '^* jjjij 

[39] You portend them of that pitiful day when the decree will be commanded; despite the 
fact, they remain uncaring for, and unwilling to believe! 

40} Oj*Vjj ^!j tfek <>J 0*0*!" &> 0*2 % 

[40] Inevitably, we ought to take over the earth and whatever exists on it in heritage; they also 

will have to return to us! 

41 } Ijjj i3/i^a '£jlS AjI (uAljJI ytj^l J* j^Jl J} 

[41] Make a mention of Abraham as well in the scripture; certainly, he was a prophet, an 

epitome of truthfulness! 

42} Lu" ^lje tr*i ^j j^ 3 ^ ^ J jr 4 ^ ^ ^ ^ (^ "^ ^ ^$ ^ ty 



[41] Make a mention of Abraham as well in the scripture; certainly, he was a prophet, an 

epitome of truthfulness! 

43} Ui« Ualj*a ^J*i ts-*^^ ^4 P ^ j^' be* c*^^ '^ ip! "^ ^} 

[43] "0 my dear abaa, I affirm that I have been imparted with an insight that had never 
reached to you; therefore, follow me, I will lead you to the absolutely proper way!" 

44} i j ' t& u-4^1>U u^ j'K '^ 6! j 1 . i ' 11 -^*j V "j! Lj} 

[44] "0 my dear abaa, you ought not to adore Satan; in reality, Satan has been defiant to the 

most beneficent." 

45} ^j C^,'" ,n oJ^ Cy^'Jh iy v'* <£*»*$ £)! i_«iii ^Jl ljj( Lj 

[45] "0 my dear abaa, I am worried that an affliction by the most beneficent may inflict upon 
you; as a result, you may turn into an adherent of Satan!" 

46} 4^ tyJj^Al j '*"'«•> jSf ^jjj j>2 j-^ f>#*l jj! W} 

[46] He retorted back, "Are you denouncing my deities, o Abraham? If you do not desist doing 
it, imperatively I would stone you; else, leave me altogether!" 

47) tfia. <j £is AjI <jjj &2 ji«3liiL» && ^slui JlS) 

[47] He said "Salaam be upon you, soon I will beg to my God forgiveness for you; indeed, He 
always entertained me very cordially!" 



48} 4^ JiJ ^l <!# H\) 

[48] "I hereby renounce you and whatever you adore instead of Allah. I will ardently plead to 
my God; most likely, I will not be disappointed having so pleaded to my God!" 

49) Ijjj Uka SIS j ljjSxjj (JLa**i! ^ IjjA J "ill uj j £y) 

[49] Following, when he had renounced them and whatever they used to adore instead of 
Allah, we, then, blessed him with Isaac and Jacob; and we designated them all prophets! 

50) 4^ cS^-^ 3 U^°^ ftF ^ .J Uja^j {ja p^l GuA jj\ 

[50] So also, we accorded them of our esteemed benevolence; we, as well, entitled them with 

truly worth words of high repute! 

{51} l# V>-uj o^J * ' ala * (jLS <U| ^jj-uja i_iUSil ^i j^J'j 

[51] Make a mention of Moses also in the scripture; definitely, he had been a solemn devout, 

an assigned envoy and a prophet! 

52} t-S-J °^J^J i^u^l JjM ljJIa (^r« oGjJIjj} 

[52] We then called him from elevation of Tur on the right, and drew him nearer to converse 

quietly! 

53} l# 6jj^* 8 ^' l Vj Ua j (^« <U IjjAjjj 

[53] We gave him as well, by our benevolence, his brother Aaron as prophet! 

54} 4£ ^J-^J b^Sj .^J^ JjC^a J& <tj| JjcLauiI lj^I iA J&J} 

[54] Also, Make a mention of Ishmael in the scripture; definitely, he had been true to his 
commitment, an assigned envoy and a prophet! 

55} 4^0-* 4jj AJp b^J ?^G^ J SStlaJL <Ua! 'Ja\Jl £j&j} 

[55] He had been advising his family for the prayers and the piety; absolutely, he was highly 
pleasing in the perspective of his God! 



57} 4fc. ^^> »^jj {56} 4£ tLtu^ £13 4j| (j*!j* J ! .vLiiii <^ j&j} 

[56] & [57]. Mention Idrees as well, in the scripture. Certainly, he was a prophet, an epitome of 
truthfulness; we later lifted him up to a higher place! 

r jj £-* ^ *'*^ u-^j ^ ^j^ c>* ^jjj,"^ £}** .*^j •• *&' t**^ 0^' ( -^ji 

<_f} {58} 4^J '4^ IjLp. Cy^'J* ^} 

[58] These are people to whom Allah bestowed with the reward; among the prophets from the 

progeny of Adam, also from those taken by us with Noah; so also from the offspring of 

Abraham and Israel, as well as, from those whom we guided and approved to; when 

expressions of the most beneficent are recited unto them, they fall in prostration and sob! 

{59} L* UJ^i lJju<2 £i\j$J*l\ IjxjjIj SiLuall IjeLtial i >3a a* J*j jj* i «^» 

[59] Then succeeded after them successors who unobserved the prayers and pursued merely 
the drives; consequently, they will soon be dropped in the ruined! 

60} LtuS jj "^; V J 4-laJI jjjik.li liLljli L>JLwfl J^c j £>-al j i_iL1 £>-a V|} 

[60] But those who repent, and believe, as well as, do virtuous deeds; as a result, such people 
will enter the paradise, while not been persecuted in any case! 

61 } LuLa 9 JCJ ,jlS 4j| '. , ;* 11 ; a JLt £>-aajJI JC j ^jil £j*JC pLikx 

[61] Eternal gardens, which were promised by the most beneficent to his worshippers in 
unseen; for sure, they will attain what He promised! 

62} 4^J »J4 %? (4$jj (4^ ' - ^ u ^! 'j* 5 4^ 6J*- 4 -" 'fy 

[62] They will not hear therein any idle talk but only salaam! Provided to them therein will be 
their sustenance by dusk and dawn. 

63} IjSj £lS t> LiJljt *(^a iiijjj <4 <LaaJ iilij} 

[63] This is the paradise that we set reverently pious of our beings would be heirs of! 

jjjj La 4j dLj j4U V j JjJ^J La j 
{64} Lj*«J ^U 6^ Laj 4P (1W Laj LSli La j Lujji 

[64] "Whereas, we never come down except by ordain of your God; belongs to Him whatever 

lies forward to us and whatever exist behind us, so also, whatsoever exist amidst these; even 

so, your God never happens to forget!" 

<GjLxJ jjLJ-alj aJjCli I -fl lu La j ijijVlj CiIjLamJI uj 

65} 4*" ^ ^ J*} 

[65] God of the heavens and the earth and of whatever does exist amidst them; therefore, 
worship Him and be dedicated in His worship! Whether you have known a name equivalent to 

Him? 

66} 4^ Jjki Lijuii ilia La lii! (^"iJVl l!jj»jj} 
[66] A person asks: "Once I am dead, will I really be even then taken out alive?" 

67} Lu*S &) 'fJj $s (> iUHa. IjI oL**&1 'JQ ¥j\} 

[67] Does not human being recall that, we of our own created him before, whilst he was no 

entity! 

68} L^a, fi$A Jja. jxfJJ^ki! ^j '^jjLLuiJI j j4X>Saui i^jjjS} 

[68] So, by your God we will firmly huddle them and the devils together; then, we will 
awesomely present them bowed down, encircled around the hell! 

69} LuC £>akjll y& "iSl jxfj' 4*i>S JS &a £)C Ju2 ^j} 

[69]& [70] 



Next, we will separate those of them who were more extreme in resistance against The Most 
Beneficent from every group; thereby, we will know well the persons who ought to be thrown 

first into blaze! 

70} LjL^ tfJ ^j! jJb 'o$4 ^ci 0*2 fj} 

[69]& [70] 
Next, we will separate those of them who were more extreme in resistance against The Most 
Beneficent from every group; thereby, we will know well the persons who ought to be thrown 

first into blaze! 

71 y \'un\\ LajA iij Jfc. £l£ U jj j % 'j&L ci'jy 

[71] None among you shall be spared but will get in to it, a self res judicata imperative of your 

Allah! 

72} L£» U$j2 Ci±4tial\ jiij I j£l ~Cx3\ <j1jj ^j} 

[72] 

Then, we will rescue the reverent people and give up the offenders therein dropped down! 

I jj& '(^jUl ~J1 IjljJJ LuLjl ftfcjfc ( _ J JJJ I Jlj 

73} y.-^ 0^^'J L«lib« jji ^ySjj^l ^i Ija«1 £yjily 

[73] When our advisory verses are recited unto them; those who disbelieved ask to those who 
believed: "which of the two rival cults is better in status, and grand in social guild?" 

74} Ljjj Lftii '&J*.\ j»a £jS &» j4-kS LS&l *^j} 

[74] How many of those belonging to centuries prior to them we did annihilate; though, they 
were better in assets and pretense! 

£jit jj La Ijlj I Jl LJ j^ lia £>akjjl <U JAajS ifidiJI ^i £)13 £>a *J2 
75} Siii i ir'i'A UlLa jjj jA £>-a jj^liu^iS AcLjJI Lalj i_jl ixjl La) j} 

[75] You proclaim: "Whoever has gone astray; in due course, The Most Beneficent will extend 

the term for him, until the while he meets either with what was portended or the punishment, 

or with the destined hour; in the end, they will promptly realize who had the low status and 

weaker troops! 

j j4 IjJjAI jjjjjl <iill ^ijij 

{76} l J j-" jj^j Mjj ^j jjft jj£ ?■.!'■> »*>.« ciLiLJlj 

[76] Whereas, Allah enhances guidance of those who adopted right direction. As well, the 
noble virtues are to persist; they are better in getting reward and better reserve to revert at, in 

the perspective of your God! 



[77]'|jjjj ^U C&Ji <J^J ^S^W j^ ig'A '^y'jsl 



[77] Have you seen the person who declines to accept our signs and says, "I will be awarded 

wealth and sons!"? 

78} Ij^c £y*i$ ■&■ Ja^l ?' vi*^ i^ 3 ''} 

[78] Has he been informed of the unseen, or has he got a pledge from the side of The Most 

Beneficent? 

80} !j*j2 IjjjSjj LlA £• **Aj3j {79} Ia* ,vlJ*3l Or 4 ^ '^-hj tiA *■* ' ."' <r ' " ^} 

[79] & [80] 

No, but we promptly note down what he alleged, and hence, we will prolong the spell of 

torment for him! Whereas, we will inherit him for whatever he claimed, he will ultimately reach 

us alone! 

81 } I'jc J4 5 1 jij^ iffi Sii cij'j i> i j^ 1 j} 

[81] They deify the other in lieu of Allah as supreme ruler; assuming that those may attribute 

prestige to them! 

82} l<ki f-$J2c OjjjSjJ 't£$jxi bjJ*%*" ^} 

[82] No, but, they will candidly disown their worship to them, thus, will turn hostile towards 

them! 






83} i s J jA'jft b*j?lS3l «fc 0&&& ^J »3 j3 *j»2l} 

[83] Have you not realized that we intently send lot of Satan towards the disbelievers; they 

fizz them by incitement! 

84} I* (4-S J*j 1-4jI 'ftfejfe J^ ^ 

[84] Therefore, you may not hasten concerning them; we are counting the number destined 

for them precisely! 

86} ijjj j»%* iP! b^j*-*^ JJ^"J {85} i^j i>*jA (P! b#"^ >^ Xa) 
87} Ijjp Cy^ifi ^ ^1 *> ^! ifeUuiS bi^ 4 -! fy 

[85], [86] & [87] 

On the day we will gather reverent people before The Most Beneficent as a delegation; whilst 

the criminals will be herded all along, shoved in slope down to the Hell; no one will then be 

able to intercede, but he, who has got the word from the side of The Most Beneficent! 

89} Ij) L£u> 'fjj» j33 {88} !j3j J>!jJ1 &3l Ijilij} 

[88] Also, they assert Allah to have begotten a son; an outrageously heinous sort indeed that 

you brought in! 

90} Ija Lfe>^ j^j LpO^' (5*-"<s ^1* bj^-y <iiljt*"JI J^"} 
{91} fjflj fr^Jl IjftJ t)1 

[90], [91]. The heavens nigh turn into ruins, the earth nigh cleave and the mountains collapse 
to surface, merely because of it; if they alleged The Most Beneficent to have a son! 

92} l4j Jai Ci ti**jU (jiiu l^J} 

[92] As well, it should never be realism for The Most Beneficent that He begets a son! 

93} iic o^'Jl <j?i fy uijSfl j pljUlJl J(>|)i(j!} 

[93]. Barred none amongst all that exist in the heavens and the earth; every entity happens to 
be the bonded subject of The Most Beneficent! 

94} iJt j»A Jft j jJkUniai JAlj 

[94] In fact, He has already reckoned them thoroughly; and has enumerated them in count! 

{95} !j'J JL.UBI jui 4$ '(4^J 

[95] Afterward, all of them will reach on the day of resurrection singly! 

96} l\j b*v^' f$l J**? j' " '* il * , . <l ,J,<I Ij-^j lj*»l bi~' b!} 

[96] In fact, those who acceded to believe and did virtuous deeds; The Most Beneficent will 

afford for them great affection! 

97} '■" i-"J^ 4j J- 1 " J Qj. «J| 4j j 1 *;"* '^jl 1 11 l.i »LJ julj Luli} 

[97] Thus, we did ease by simply putting it in your language; in order that you may reassure 
with it reverently pious people; as well, you may portend with it the bitterly animus 

community! 

98} ij^j *j4^ £■*•"" J -^ b 4 (4-^ O"^ D* b^ b 4 (4-^ t£k' J^J} 

[98] How many of those belonging to centuries prior to them we did annihilate; whether you 
discern a single of them or hear a faintest hiss from them? 



(18) <-i$£H S j>- 
SURAAL-KAHAF[18] 

fj^jil jj^^jll dill 1UJ 




1}ia.jc 43 <J*kj pj v^ ?.4^ t*^ tW <#$ £> J^-to} 

1) Admirations are for Allah who revealed down the scripture toward his devotee devising no 

tortuousness therein. 

2} l i' hi i jai ^ jji tlilAJUall jjjLaj} 

2) Putting forthright to portend of severe infliction from his side while to reassure the 
believers, people who endeavor virtuous deeds, imperative of them to have splendid reward! 

3} ijjl <U2 OjjSI^} 

3) They will be dwelling therein for ever. 

4} IjJj Si jaJii IjJla i^JSl jiij} 

4) So also to admonish those asserting Allah has adopted a son. 

5} Lis ty oijlj o! <*»ljSt} 

5) They neither have any comprehension thereof nor did their ancestors have; too high a 

claim coming out of their mouths! They assert nothing but a lie. 

6} l&J ^uJaJl I ifj I jVjJ) p o! ?*>J& lj^} 

6) You may perhaps devastate yourself agonizing in pursuit of them, shall they not accede to 

believe in this proclamation. 

{7} %>£■ *(yJz.\ jxf^ j»A jSjj) L$3 4jjJ ijijVl (^c U G3*aIjI 

7) Whatsoever we did set upon the earth is to glamorize it, so that we test who excels among 

them by virtue of deeds. 

8} Ijj* J^ya L^jlc- U £j3cIa2 IjIj} 
8) However, we will transform whatever exists upon it into deserted flat surface! 

9) Do you consider associates of the cave and the inscription had been the amazing one 

among our manifestations? 

<u».j did! (^« Gj1 Ijjj I j3lSa LJ^I ^1 X±&\ ^'J jj 
1 0} !iij UjUl '(> 12 -^a j} 

10) Those youthful men while taking refuge towards a cave prayed, "O the absolute sustainer 

of ours! Bestow upon us your exclusive benevolence and let for us our mission be 

accomplished well-directed." 

11} !jJC '£yiji i iffl ^ j»$j| jl Jfc Ujj*a2) 
11) Ensuing we patted upon their ears for a number of years. 

12} l-loi IjjJ LoJ ^j-fdk! (jjjjaJI ji jaJkj] J»*1Jjxj j»j} 

12) Thereafter we revived them to let us recognize which of the two factions better reckons 

the duration for which they lingered on. 

1 3} j ^* j"*^" J jj ^4^j^ '>"! 4jSs wPl t3^W ^*y ''Vjfr- ^>aiJ Lp-i} 

13) We are to describe you the events pertaining to them with absolute veracity. They were 
youthful men firmly believing in their supreme sustainer hence we further enhanced their 

guidance. 

uijVlj pljbiLj i_ij Ujj Ijilia I jjili jl a^jjla /Jc Ukjjj 

1 4} tLki ! jj Uii 'jil IgJl AJjJ j^i jc Jj j]} 

14) As well, we bonded their hearts as they eventually rose up to affirm, "Our God is the sole 

sustainer of heavens and the earth, we will never call any one besides him the supreme ruler, 

if we did we would be asserting a sheer irrationality." 

- (J ; ,r - oJjIj Vj3 A^Ji AJjJ 0^ ' J^^l l-"J^ *V J* 
1 5} W-& Si (P& ^ jj2| £|1< jJlai *(^42 £fcW £)' ".' 









} 15) These people of our community deify others as supreme ruler apart from him. Why then 

they not present a tangible authentication upon it? So who shall be the most dishonest than 

the one who fabricates blatant lie on Allah? 

.,i] 'Julu i a'g'fll ^l Ijjii ill VI oJ-V*^ l-°J j»A jjdljjfrl Jl j 

{1 6} l^>« (^jJ 0- 4 ^ <L«4i3 4lt*j (> (>^jj 

16) So now, having abandoned them along with whatever they worship in lieu of Allah; you 

must take refuge at the cave. Your God will cover you with his esteemed benevolence and He 

will let you accomplish your mission compassionately caring for you." 

iy>'j ,f\$ mi _j^a ^1 ,i£j j^ ill cjLI jj clij Aid 
1 7} taS>« Wj ^ J*2 (^Ji *l5P4} 

17) You would have seen the sun eluding to right of their cave as it rises and steering to their 

left as it sets, whilst they happened to be in a broad space inside it. This as such was one of 

the signs of Allah. Whosoever Allah guides he is ultimately rightly guided and whomsoever 

he lets stray, till the end, you can never find any guardian for him directing properly. 

1 8} t£j J4^ i^Jj ij J) 



18) Nevertheless you would have considered them conscious though they had been dormant, 

however we rolled them to the right and the left sides while their dog sprawling its forelegs 

over the entrance. Had you ascended to them you must had turned back to flee from them so 

much you would have been overwhelmed by their horror! 



\ * i il | aj\£ -* i j -v » fl * * (liu mI£ a fl * 1 1 I fljfi 1 1 " ' '' 
^j! L$j! 'Jal& Ajjia2l ^l »JA (>^JJJ f&J*i 

19}I^i^L} 



19) That was how we revived them so that they may query each other. One of them who were 
questioning asked, "How long we stayed?" One replied, "We must have stayed for a day or 

part of a day." He Said, "Your God better knows about your stay, now assign someone of you 

with this currency of yours to the town, he should then look which food is good enough so 

that he brings some of it for you to eat. However, he must take care that no one discerns 

about you." 

'f^j^'ji '£&. Ijj^j ci (4^! 

{20} ^4 1 '4 >j^ cfj '?<&> <A *A*'as4 j' 

20) "If they prevailed upon you, definitely they will stone you to death or convert you to their 

creed, in that case you will never succeed till eternity." 

"ij\j jja. ill jcj £)) Ij a& jJ jvjjfe Cjjci idliSj 

l_jilia aijlal js^4^ jjC- jUlj Jl t£j£ Luj V <ic-UJI 

^ I jJE '£yjj"l JlS *^ Jjc.! *j4jj Uj£ <>£)£■ I>ul 

21} I V>*i nV (ijjTft 'jjijji jaAjJil} 

21 ) That was how we exposed it to them so that they realize the promise of Allah is an 

absolute reality and that the destined moment is but without any uncertainty therein. 

While arguing among themselves pertaining to their matter, some suggested: "Base a 

foundation upon them, their God only knows better about them." While, persons dominating 

their policy declared: "We will set up a mosque upon them." 

^j (4^ (4^. J '-" *-****■ o^jfej J4^ (4*^0 

fk' Lrij ($ (4^ fi-^J *Juu> Qj^Juj LjJiJ'L 

I jAlia f- \ja H\ '*&& jl-u ila JJi Vl *V*^J ^> ,*^ "'"'*.' 

22} lJ*l '(4^ c*^ !*'*'" ""■ ^J} 

22) They will promptly claim that they were three, fourth of them being their dog, while some 

will say five, their dog being the sixth of them. Mere speculations! However some claim that 

they were seven, eighth of them being their dog! You say: "my God only precisely knows 




about their number, none but very few know about them." Hence do not contend pertaining to 
them except contending the obvious aspect, so also never seek opinion from anyone of them 

in their regard. 

23} te aft fe\i Jif^A 'tfjZ Yj} 

23) And you should never commit for anything saying: "I will definitely do like this tomorrow." 

24) But say, "If Allah so willed!" and in case you forget, recall your God and say, "May be, my 

God leads me to near perfect insight than this." 

25}l*"j IjJlJjIj 'Cak* 4-¥> && '( • &H < i l£ Ij^j} 

25) Whereas they lingered in their cave for three hundred years, some add nine more. 

(jijVlj tlljLiuJI LuC kl \Jjul Uj Jjci dill Ja 

26} !j^1 V^k t»i} 

26) You maintain: "Allah knows precisely how long they lingered in, belong to him the 
mysteries of heavens and the earth, most comprehensively looks into and thoroughly hears 

of it. None else than him exists a guardian to them nor does he associate any one in his 

command." 



27} !iaj£a <GjJ (^a Jaj £)3j 4jIaK1 cfe-" ^ *4j} 



27) Go on reciting whatever has been revealed to you from the scripture of your God, no one 
is to change his words and you will never find anyone providing asylum besides him. 

SLaJI 4_Lj Jjjj -(j'"f- liiLuC jai V j 4-$-*J uJ-^Ji 

28} Uaja »>•!} 

28). So, bear yourself with people who remain imploring their God by the dusk and dawn 

solely intending His affection, never turn away your eyes from them seeking elegance of the 

worldly life. Neither you should follow the one whose heart we let go apathetic towards our 

evocation as he goes on pursuing his own ambitions and his policy had been to commit 

excesses. 

(^aj £fc«jjla f-Lui iyil ^ijj iyt (JaJI <j3j 
^_>ujj o^^jj) fj^uu (J^ajI& £>Lu I^jIju 'j""*"' "J (jlj 

29} fcUjj* iif Uuj LiljliJI} 

29) Thus proclaim: "this is an absolute reality from your God, hence whosoever so wishes 
may accede to believe and whoever wants may decline to believe." Be aware! We have 

readied a fire for the atrocious lot. They are getting encircled in its tenting blaze! There they 

will be slaked by liquid like the melted brass upon their beseeching the water which will scald 

their mouths. Terribly agonizing is the drink and the most miserable is their destination. 

&tfji {30} 5£«c (>Ai *(> jk! i#ii ¥ tfj liUJllaJI 
jjtuil '(> Ifji 0*J^! J^4-&' flft* Or 4 (#,>>2 $>ift £jLa, *j»^! 

^jj '5** * Jjj.'"' ' "' j u^^ -1 0** ' j ^^ uuj >jj ".'\'j ^4 J u- 4 
31} tffi'j* i'lYi n'l j LjIjjII ^iu tSUjSfl yie %3} 

30) Obviously, people who believed and endeavored Virtuous deeds; imperatively we never 

let someone's reward go in vain who excels in the performance. 

31) These are the people for whom are eternal paradises, underneath which are streaming the 

rivulets; therein they will be adorned with bracelets of precious glittering metal and will be 

attired in emerald costumes of rich velvet and brocades, reclining therein on elevated 

thrones; nicest is the reward and excellent is their destination! 



32} l*jj l^4*« ^J t£^} 

32) Next quote them the example of two men, for one of the two we did nurture a couple of 
farms having grapes vines fringed by date palms, both widely spaced by fertile cultivating 

land. 

33} IjfJ L»£&U. Ujaij Lijui Ala jaalaj} 

33) Both the farms yielded its edible produce in abundance, never cropping up any hassles in 
it, more over we caused a rivulet to gush out amid a cleft of the two. 

34} !j^j j^lj ^t» &i* J& IjI »jj^4 J* J ^'"^.l) 

34) Thereby for him had been the entire yield. He thus claimed to his acquaintance while 
being in altercation with him, "I far exceed you in wealth and manpower." 

»i* Jjjj £)t jjjai La Jli 4 ■■»'^ liUa jAj 4JLla Jijj 

35} 1*1} 

35) Then entered his farm. While still being unkind to his own-self, he uttered, "I do not think 

this shall ever perish as such; 

(_jjj jJl (IiJJj &&J <L«Jli AcLjJI £>ui Ctj 

36} Lfii rj& ij£ o'j»V} 

36) Nor do I envisage the destined moment ever to take place; even if I were to turn up to my 

God, imperatively I shall get better relocation than this." 

{37} 5^J iiilj*" fJ fjUaj t* 4 y M> t* 4 ^* <#.^ <SijBl ' 

37) His acquaintance with whom he was in altercations said: "do you disown Him who 
created you from the loam, subsequently from a droplet, ultimately shaped you to be a man?" 

38} 1-^1 Jiji &J£t Hj Ji'j 2i\ > Ijs2} 

38) "But for me Allah is the only God and I never associate anyone with my God." 

Ui £jj £)l Sib ^1 Sja V auI f Ui U '£ift i^Eja. c&'j jj V j2j 
39} i^jj SfU &u *Jal} 

39) "Moreover why did you not say, as you entered your farm, 'It is as Allah willed! There is 
no power but that rests with Allah!' if you perceive me less than you in wealth and sons, 

40} SSiJ jjjt^a fu^il f-LaUl (j* i-il /' "*» I fejfc J^ujjj '^"'7] 

40) Then perhaps, my God may accord me better than the farm of yours, whereas may hurl a 
reckoning hit from the sky onto it thereby turning it to a boggy field. 

41 } Lik <U » '^""' ■■" o^ ' jj^ - lajL> r. 1 " 1 ^; ji} 

41) Or He may cause its water source to vanish, so that you never are able to retrieve it." 

<Gj& ,jA j t£j2 jjiii La ,J& 4jl£ '.■'*; ftJ^ati »jal ^jaIj 
42} (Jal ^JJ *4>ii (J <^ Lj 3jtj t^AjjC tf^} 

42) Then he was curbed around by his yield, ultimately to end up remorsefully rubbing hands 
at whatever he invested in it, as it happened to lay crumbled onto its own arbors. Then he 
exclaimed, "Alas! My misfortune! I should have never associated any one with my God." 

43} ]j,"*ni" £>t£ L\$ iill £jjj £ja Ajjjlajj <U2 <U £jiu alj} 

43) However, no troop turned up to rescue him in lieu of Allah nor could he himself become 

its savior. 

44} Lie "JA.'j Li jj jji ji jaJl *ii AjV j2i aiii} 






44) There prevails real patronage of Allah the absolute reality! That stands excellent in the 
reward and the best in the outcome. 

!j<3jVI "Ljj 4j ia£ili f IauJI ,j^ aL2Jji *L»£ Lj"j]I 
45} Sj.J^ 4 ?Ls-" t3^ <P& **>' 6^J C^--^' 'JJ^ LjjA JtjlaUj 

45) And cite them example of worldly life as the rains that we cause to fall from the sky, 

thereby lushly bloom vegetations of the earth, eventually becoming withered hay that gets 

scattered by the winds. However Allah remains reigning over in all the matters. 



CitaJllaJ) bUjSQlj Ijj^I SljaJ AjjJ £jj2| j 'JuH\ 

46} 5Ul lyij U jj i^j '^c ^ji} 



46) Wealth and sons are glamour of worldly life; though, noble virtues are to persist, better in 

getting reward and more appropriate to rest hopes at, in the preference of your God. 

iSJJJ tfe-^ J^" f'jiJ 
47} ij^i '?£» jjIxj jJa j»itjj^j S jjlj oijSfl} 

47) That day we will cause mountains to drift around and you will see the earth wholly bared. 

And we will huddle them together such that none of them will be spared. 

A^J Si ?>* Jji J **^ ^ ' "j*""? ^ ^ ua ^Ijj /j^ 

48} !jc>» <& Ji^j <$} 

48) And that they will appear lined up before your God: "you indeed came to us the same way 
as we did create you the first time; however you bore the delusion that we did not set the tryst 

for you!" 

49} !j^! 4j ^ ^J !j^^} 

49) Thereafter, the records will be placed. You thereby will observe the culprits shivering in 

scare for what would have been therein, cursing their own selves: "Alas! Our misfortune! 

How this record is, that does not spare a minor or a major fact but enumerates it!" 

They will find whatever they carried out fully evinced. Nevertheless, Allah never does 

injustice with any one. 

4jj >«! 'cf" (jj^2 Cx^ ijA '(^ti u*£\ Sfl I jiV> * «"°i ^jV 

50} Sf'4 ox"ji^n u*^ V-*} 

50) The time when we ordered angels to prostrate for Adam, they promptly prostrated except 

Iblees; He was from Jinn descent. Thus he defied ordain of his God. 

Even then do you hold him and his progeny as guardians instead of me although they happen 

to be your enemy? Most sorrowing is the substitution for the dishonest lot! 

CJljLaluil Jjii rtj** *lj ^ 
{51} llirtfr (j ji ' n .ill la-u ilii£ La j »^;"**' (jia V J U^J^'j 

51) I did not keep them witness to the creation of heavens and the earth nor to their own 

creation; neither I was ever to opt deluders as an aide. 

52} tij>» (4^h ^*^j (4^ i jjj?*' 1 "j *(>% 

52) Furthermore, that day they will be told, "Call upon those that you assumed to be my 
associates!" so they will yell for them only not to get any reply from them as we had 

ascertained a persistent impediment between them. 



53) As the culprits shall glimpse the blaze, they will apprehend it inevitable for them to get 
plunged into it; however, they will never find any mean to get spared of it. 

54} STj*. f ^i j£l bUJJtt} 

54) Indeed, we mentioned in this Quraan all sorts of precedents for the people; however, 
human beings have been querulous in most of the issues. 

55} ^ u|ji3l ^#U j! b/j^l} 

55) After having the advice been proffered to them, nothing prevented people from acceding 

to believe in and apologize their God except and unless traditional occurrence of 

predecessors met to them or they got confronted with the befalling nemesis. 

JJaLjjL 1 jjii U^- 3 ^ J J ^^J LWJ-^J OiJ'". lrt VI 

56} !jj* l jj.^j' ^j L5?^? ' jj^j! j (3^' ^ ij'^y^j} 

56) Nevertheless, we sent envoys essentially as conveyers of reassurance and admonition, 

however, people who disbelieve remain contending at wrong to subdue the absolute truth 

with it; holding to ridicule manifestations of mine and whatever they were admonished with. 

sljj CwJi La ^j-uijj l^jfe (jiajtli Ajj ljLL jij £>a« aJlai u-aj 

57} IjjI ! Jl Ij'^jj £$ ts'i^i J& 'j4*Jj 6!j} 

57) Thus, who shall be the most unjust than the one who upon being evoked with the 

expressions of his God gets averse to it ignoring what his hands have already forwarded. We 

did impose curtailment at their hearts and deafness in their ears that they do not comprehend 

it. Even if you call them to guidance they will never come to the right direction till eternity. 

~^j Jajd tjAMiS Laj a4 Jiljj jl <Lajkjil jj j^Jl *-VjJ 
58} iM>« 4JJ J £j* ' J^-fc! i£ ^J* ^ l£ V'^'} 

58) Your God is oft forgiving, bearer of boundless mercy! Had he grabbed them because of 

what they have attained, must have expedited retribution for them, but for them is the 

destined tryst, they will never find any refuge out of it. 

59} ijfrj* ftfljjfr*) LU*^J !>°32a Ul jailJilAi j p\ lilij} 

59) These happened to be the towns, which we annihilated as and when they transgressed, as 
we had ascertained a tryst for their perdition. 

60} W*^ cs-""' j' lhj^' £."? " £¥} 

60) The time when Moses declared to his young follower: I shall not give up till I reach the 
confluence of two rivers, otherwise shall have to navigate for a prolonged period. 

61 } l-JJ" J 3 ^ (j? i V'." " -^jLa La£j_aa Lvuu I *frlu * "»*7 * UlL LalS} 

61) Incidentally, as they approached confluence of the two, they forgot their fish; it took its 

route tunneling swiftly into the river. 

62} W~ai li* UjIm ^> LLSi ja! Uf life Lul »Ui] jLa I jjL> Ula} 

62) Later, when they crossed over, Moses asked his young follower, "let us have our lunch. 

We got fatigued at this juncture of our travel." 

I'ljni'i ^jia SjVirtB ^l Luj! jI i^Jlj! tjta 

Aluui Jajlj sjSji £)l (jUal^JI V! <UJUjuI Uj LJ_jaJI 

63} Uc >2l yij 

63) He said, "Did you see when we took shelter at the hill, I really forgot the fish. More over, 

none else than Satan caused me forget mentioning it to you; that it took its course 
astonishingly in the river." 



64} La-fl4 UAj^il ^ ittfjli j£ IS U a)j Jlij 

64) Moses said, "This is what we wished-for!" Hence they returned tracing their own feet 

marks. 

£ja 4_akj aLuji GjLc £ja iJjC IJaj3 
65} 1 -J C - ^ Or 9 at«3ej UjJC} 

65) Ensuing, they found one of our persons there to whom we had bestowed especial of our 
boons and had enlightened him with knowledge exclusively from us. 

66} ij^j c Lu z bw jj^lxj jji ^jfc} 

66) Moses asked him, "Should I follow you so that you impart me with some aspect of the 
vision you have been enlightened with?" 

67} !jj^ is*- 4 fci h" "" 6^ ™! c!^} 
67) He replied, "in fact you will never be able to bear with me patiently. 

68} ijr^ 4j i"J P ^ ^j^ Jf" a -' L -^J} 

68) And how can you bear with something which is not encompassed by your 

comprehension." 

69} (>*' & ts^y ¥j 'j*^ 2ii *!■" 6! y/4**«« <J% 

69) (Moses) assured him, "If Allah willed, you will soon find me quite patient and never 

defying your command." 

70) He said: in case you follow me you should never question me in any matter until I make a 

mention of it to you. 

71 } !>«! t4*i '£"»■ "^ *4^a! <jsj*% 

71) Both of them then departed until the while they embarked on a ship, he perforated it. 
(Moses) asked: have you perforated it so as to sink its occupants? You carried out something 

really obnoxious. 

72} ijj^a 'iju> {ML im j3 isfil 'jSI 'jJi Jli) 

72) He said, "Did I not say that you would never be able to bear patience with me?" 

Vj '"■;; ■■* Laj (jJJal jj V Jli 
73} !j^i <| jJ Or 4 Ls^Aj 2 } 

73) He requested: "Do not hold me guilty because I forgot and not let me down in my mission 

by hardship." 

4E& L5& UJ lit J*. iSlkai 
74} i jSj i-y^ "^» jSJ i_>Aj jju <u£J l»,i'i' b£ai Jli} 

74) both proceeded further until the while they met with a boy. Suddenly he killed him. 

(Moses) asked: do you kill an innocent individual not even in lieu of an individual? You 

carried out something too abhorrent. 

75} !j^> (J** i<W>""> C$ <ty «sfi Jal j»2l Jli} 

75) He said: "Did I not say for you certainly that you would never be able to bear patience with 

me?" 

{76} i jJft <_s-^ Or 9 ^j*^ 1 '^ w'.'^ 1 '""' ^ U Jxj f ^i jjft liliiiLj (jl Jii 

76) Moses promised: "If I question you in any matter hereafter do not let me accompany you. 
You have now been lent excuse from my side. 



77} !jk! Ajfc biijft bli j3 |jli} 



77) Both of them proceeded until the while they arrived at a village populace. They expected 

meals from its inhabitants; however they declined to host the two. 

Then he noticed a wall therein bent onto collapse. He stabilized it promptly. Moses said: "had 

you so wished you could have obtained remuneration for it." 

(^ Jljj |JA JlS 
78} 'jj^a AJlc- « jaSti ■" a! U JjjIjj lilLjUa lilujj} 

78) He declared: here is the parting moment between you and me. Now I will disclose you the 

factual version of the events upon which you were unable to bear the patience. 

79} Liuai Sjji" 'JS liU ilia »4*ljJ U^J} 

79) Pertaining the ship, as it belonged to poor people ferrying across the river, so I intended 
to blight it, while above there to them had been the king confiscating all the ships forcibly. 

{80} ij4£j LiLxL La^lAjj ji Lu-Jaaj £jjla*jd s\jj jlSa ^iUdl Laij 

80) As for the boy, since his parents were believers, so we feared he might intimidate both of 

them by his insolence and betrayal; 

{81} L«aj bjSlj SlSj "*Z> !jji i^jj Ufbg d &iJ* 

81) Hence we intended their God to substitute for them the one better than him in piety and 

more intimate in sympathy. 

SjjAail ,ji ^j ajju jjj^iljd jjlSa jlJaJI Lai J 

IjlLj 'ji djj Jljli LaJUa U* jj! jLSj La$2 jJS Ajaj jl£j 

Ajlxi La j iLj ^j-a <LaAj LaA^iS ] ^ J - *"' '„'J LaAAuii 

82} Iji** AJt frjaj iy jJ La [jjjij iiUJ lS J-ai jc-} 

82) As regards the wall, as such it belonged to two orphan boys of the town and beneath it 
was a treasure meant for them. Since their father had been a virtuous man, your God wished 

they should attain maturity then excavate their treasure; a boon from your God! 

However I did not carry it out of my own will. Such has been the factual version of the events 

upon which you were unable to bear the patience. 

83} !j^J ^" -* : j T '*- j£lui *Ja £>HjS5l (« J £ft ilijSluuj} 

83) Moreover they ask you about 'Zuel-qarnain'. 
Tell them, "Soon I shall describe some of his memoirs to you." 

84} Wf" fLs-" 1 1$ b* »^lj u^'Jt^ tj* ^ ^^ ^!} 

84) We had established him in the world and had endowed him with a resource in all the 

areas. 

85}!*" j.,% 

85) Accordingly he pursued a resource. 

<LiAi ^jj& ^yi VJ*"* ^-^J ij-u-aliil VJ*- 4 t^ ' J l LT^ 
86} I '"' "*> *£J°. J^jj <ji Lalj l-iJxj yi Lai jjjjjS2l I J L Uli Laji U±ic -l^Jj} 

86) Until the while he reached far towards the sunset, discovered it setting in the steaming 

stream and found a tribe nearby there. 
We asked, "O Zuel-Qarnain! Whether you ought to punish or opt for courtesy concerning 

them? 

4_,j \\ jjj «j <Lijiu i_i j^u3 iHa jjd Lai Jli 

87} IjSj IjIj* <fi>^ 

87) He said, "As regards the one who transgresses we will punish him right away, after that 
he shall return to his God, ultimately He will punish him with horrible punishment." 



88} !>"y IjjJ (^« <U Jj°,i« n j ^i'mVfy 

88) While pertaining the one who accedes to believe and behaves honestly, for him will be the 
superb reward and soon we shall declare privileges for him in our policy. 

89} Lilui j2ii ^j} 

89) He pursued a resource again. 

ijji a^l J)L»J p iji ^Jc jJlaj Uiaj jjiiUiiil * flxa j-L I Jl ,Ji»i 

90} LA« tfcijJ} 

90) Until the while he reached far towards the sunrise, discovered it rising over a tribe where 
we had put no cover-up to them apart from it. 

91 } ijji <Ul2 Uu ULaJ jjjj diiS} 

91) It was like this! However, we possessed information about whatever was with him. 

92} l£- 5#i $■ 

92) He pursued a resource again. 

La_a2 La^JjJ <ja Ji j ^iuiil ^jjj iL I Jl ,«jAi 

93} STjS OM&i 'ds**i % 

93) Until the while he reached amid two mountains; found at the other side of the two a tribe 
not conversant in understanding the language. 

94} I'a" ji^iVij UIu Jjt^j £j! y& Vj^ ^ J«kj 'J^i o^'Jt^ J^ OJ ^*** } 

94) They said, "O Zuel-Qarnain! Gog and Magog are notorious miscreants of the region; 
should we then tax a levy in your favor so that you may embank a barrier between us and 

them." 

jjiXu 'J^i i'jsu ^jijcU jjji ^j <U2 <jjLa La JL3 
95} 5-aJj *(4^J} 

95) He said, "What my God has positioned me in this regard is far outstanding, so just assist 
me with workforce to raise an embankment between you and them." 

{96} !j^4 *&■ £.J^ </JjS (J 1 ^ IjU <Uxai iJl yjii Ijalil Jl4 

96) get me iron sheets." Until the while he equalized the two ridges, called on, "blow up!" until 
the while got it ablaze, told, "Get me the molten alloy to pour over it. 

{97} Laj iJ l jcLkLil Uj ajjfkj ji l jtUxui) ua 

97) Ensuing, they will neither be able to ascend over it nor will be able to pierce through it." 

98} lia. <jjj jcj £jlSj *lVj 4J*a. ^j jcj *l> I jia ^j (> <*±j Ija JUS}. 

98) He declared: this is a boon from my God. Ultimately, when that promised by my God will 
occur He will render it to wreckage, as that promised by my God had been an inevitable 

reality. 

jjlflJI ^ giij yi»j J* £ jai iiajj 'ffru a j tfSjJJ 
99} Ulaa. 'jJtUiuiai} 

99) That day we will set free some of them to run over the others. Further, 'soor' will be blown 

so that we will gather them together. 



1 00} La> cnJ>&tt £*Ji '&*■ U**> j} 
100) Moreover, that day we will expose the hell apparent for nonbelievers. 






101} l«ui-} 

101. The people eyes of whom remained veiled at my evocation so also they remained 

incapable to listen. 

" 1 02} S$ Oii^ &* u '^' ^! *U*i} 

102. Whether then people who denied considered that they may hold my creatures as 
guardians instead of me? We specifically readied the Hell in reception of disbelievers. 



1 03} VUftl '&ij*ASfL 'f&LW 'JA 'J2} 



103) You ask them: "should we disclose to you who would be at utter loss in their 

endeavors?" 

1 04} l*iwa pji' n"»j} 

104) Those people whose efforts strayed across the worldly life whilst they presumed they 

really excelled in attainment. 

fUSTj jwjjj ijGL I jjiS '£jjj5| iiljJji 

1 05} lj jj ^>Lj^I j»JJ j4-l ^ ^ '-flV/r-t >,W^«j 

105) These are people who disbelieved proclamations of their God and meeting with Him, 
ensuing their deeds went in vain. Therefore we will not uphold it for them to any weight on the 

day of resurrection. 

jJk jl ja. All 
1 06} I JJA yiujj yjlji I JJa^l J I JJ& l-*J ("£?.} 

106) Such will be their retribution, the hell, because they disbelieved and held my 
proclamations and my envoys to ridicule. 

1 07} ^jj o"J j jP *- 1 ^* (4^ t -"^ f' 1 '". 11 ''' 11 I ji»c j} 

107) Imperatively, people who believed and endeavored virtuously, in reception of them has 

been gardens of ecstasies. 
1 08} Sr j?. tjjft bj«S ? 4^ '6i.4^} 

108) They shall be dwelling therein forever, never wishing for a shift from there. 

1 09} I JJj ^-^ Ijja. jlj yjj ilUE jijj ji JJS jaJI jiil} 

109) You affirm: Had there been an ocean of ink for the words of my God, essentially whole 
the ocean would have dried up before the words of my God could conclude, even if we had 

provided additionally the same. 

ja.jj jLS £y& Ja.l j Ail »%J| LjjI ^J) /^a.jj >iL ^>Jij Ui Uul 'J4 
{1 1 0} lja.l 4jj »1^ '4>Ju t J i*K*a SUc JaajS Ajj f II) 

110) You proclaim: Though I am in essence a human being similar to you, it has been 

prophesied upon me that in all reality your supreme ruler is the sole emperor, the only one! 

Therefore whosoever had been aspirant of meeting his God should carry on virtuous deeds 

whilst never associating any one in the worship of his God. 

12] '-k-JJ *J>wi| 

SURAYUSUF[12] 

ftja.jil i>4a."j]l aill iaaj 

1 } tfei^l W M kUji <^j jll} 
01) Alif, Lam, Raa. These are expressions of the explicit scripture. 

2} uJ&> ffi3 iIjjc QTjS Mjj! IjI} 




02) We indeed revealed it down, the Quraan, in Arabic so that you may understand. 

3} j,' 1 "*' 11 tjd 4.LS i^ya iluS £)l J ill' J*^ '^-* *4^! '-¥ i j' ^ u^^' CJ***' difc u^iJ O 3 ^} 

03) We are to narrate you best of the accounts by means of this Quraan which we have been 
revealing to you, whereas you were among those who remained unaware prior to it. 

{4} Oi^l— tr? *(4^'j J^l J 'u^Zll\'j LSjS j^c 'i».! 

04) When Yusuf told his father: "O my dear father I consistently envision eleven stars, the sun 
and the moon; I see them prostrating before me." 

14s 'si 1 j1sj2 ajjii jfc. au'jj j >■'.>■« ^ ^i Uj jta 

5} 0^" J^ ci^-SU (2)1 Ki mi II £)} 

05) (Jacob) said: "O my lovely son! Do not relate your vision to your brothers lest they 

contrive a conspiracy against you. Certainly, Satan is the well-defined adversary of human 

kind." 

6} ^jSa j»jlt iij £)) ^JIaLiIj ^jAIjjI JJS Cy* ^IjjjI ^^ ^-"! OiS 41 J 4 *^ I? Lf^J} 
06) "That is how, your God will choose you and He will enlighten you with the factual version 

of happenings, thereby He will accomplish His benefaction upon you and upon the 

descendants of Jacob, same as He did accomplish the same upon your forefathers Abraham 

and Isaac. Your God is the wisest, the most omniscient! 

4jjil j t-Lujj ,ji £)t£ Ss\ 

7} '£>$£& it*!} 

07) Essentially, for those who enquire, there had been indications of significance in Yusuf 

and his brothers. 






08) The time when they talked, "Yusuf and his brother are exceptionally dearer to our father 

as compared to us, although we are a grown-up lot. Our father is really in obvious 

misconception." 

9} (jjaJU^ LajS » Jxjj 

09) "Kill Yusuf or knockout him to ground, it will render affection of your father exclusive for 

you; thereafter you must become people of good morals." 

1 0} o^^a j»iji jl S jLUl ijiiu <Qa£L i_iaJI AjLc ,ji j&$ j} 

10) One among those conversing told: "you must not kill Yusuf. And in case you ought to do 
so, you may lay him in a hide out of desolate well so that some of the caravan picks him up." 

'<c gi j uiLji jk. ti.tj h a2 u ad g i jhs 

11} 6 j^Oty 
11) They said: "O our father! How come you never trust in us about Yusuf, while we are his 

well-wishers? 

1 2} Jjk' 1 ^ 1 <U Gl j ljxLj jjjj I jc Usui Aluiji} 

12) Send him with us tomorrow, he shall play and enjoy while we will be earnestly protecting 

him." 

1 3} oJ&* '&■ '£& j v^' '*&% oh 

13) (Yaqub) told, "I really get dismayed that you go away with him, even as I apprehend he 
may be devoured by a wolf and you remain inattentive towards him. 

{14} Ojj^^ ^! ^! ^I^ae £JzZj Lulll <GSi *^j2 Ijfta 

14) They said: "how come a wolf devours him despite ours being a strong group, in that case 

we would be utterly worthless." 






1 5} ujj*-^ ^ (•* J '^-* j»* j^W ct ''.''"^ ^!} 

15) Subsequently, when they proceeded with him and settled unanimously on to lay him in 

the hideout of a desolate well. Meanwhile we revealed to him: "you will surely remind them 

about this very conduct of theirs while they will be unsuspecting it." 

{16} Ojfe) *!■£? (»*$ bj^J 
16) Later in the evening they came sobbing to their father. 

JjjLu bjAJ LjI bbi b I jii 

dl] Laj <-ull\ <U£ii btULa JJP ' t ' " jj blSjjj 

17} (LyM-" 3 ^ JAJ ^ u-^j- 4 ;} 

1 7) They told: "0 our father, we went away racing each other and left Yusuf near our 

belongings, and then a wolf devoured him. However, you will never believe us even though 

we could be telling the truth." 

18) Moreover they came with fake bloodstains on his clothing. (Yaqub) said: "Instead, you 

inveigled yourselves into that maneuver. Now courteous patience is the decent way. For, 

Allah is there to help out as regard to what you portray. 

IjLjjjli ojbjjj &f> b\j 
19} (ijl«*J bu j»j1c ill J Acbiaj OJjjjilj £il£ lijfc t£J"4 ^ c!^ »j2j (^jti j»AJjlj} 

19) Afterward a caravan reached there. They sent those of them to land in advance. As they 

lowered their pail they exclaimed: "Oh good news! This is a boy! Later they hid him in 

luggage, whereas Allah had known what they were doing." 

20} bj-*tjil (> *£ Ijj^j S'jjjSl* fAljJ} 

20) Then they sold him in a meager cost, a small number of dirhams, and they in fact were not 

eager pertaining to it. 

^-uiC oljla (j*J^> 4j'j-*V j^a Cy a'j^"' {J*& J^J 

(ji i_i<aijl! bLa ^Jij i Jj aJili Jl bmLL <ji 

yifc Lille illj liujla&l Jjjtj Or 4 "buMj U'O'l'l 

21} Oj^ ^ U-^l L$ b^J ?>•'} 

21) Then, the person who bought him in Egypt told his wife, "Ensure his stay with dignity. 

Perhaps, he may benefit us or may be we adopt him as a son." And that is how we 

ascertained an abode for Yusuf in the country; moreover that we ought to have him 

enlightened with factual version of happenings. Whereas, Allah does hold sway over his rule 

majority of people do not know. 

22} 6x1' "^'"^ t£j£ ^i*J bjc- j Laik sbjii silii jL Ulj} 

22) Upon having attained his majority we bestowed him with authority and knowledge; that is 
how we reward the virtuous persons. 

^Ijla £yjkl (jjj <UI <iill JUca Jli til] CuA CjlSj 

23} b>«l&l fe^ ^ % 

23) Later, The lady that in her home he was, seduced him to win him over. Then locked the 

doors and called: "I am ready for you!" He replied: "Allah to save me! It is my God who made 

my abode superb; He never let succeed the dishonest ones." 

24} j,"^ "^ bjbt '^ AjI f.l ".*.'■> all j] 

24) Whereas she already had made up her mind for him, he too would have intended for her 
had he not seen the testimony of his God. It was so because we ought to spare him of the evil 

and the obscenities. 
He indeed was one of our exclusively dedicated being. 



25} "0 v'^ j' 6^"4 6^ ^! 1*J" ^*4 J tJ '(> *'j* *•* '^^ 

25) While both rushed to the door chasing each other, she tore his dress from behind; 

eventually, both encountered her boss next to the door. She claimed: "what should be the 

reprisal for him who intended the evil with your spouse except that he be imprisoned or 

severely punished?" 

&» JAUi iftij <j? jji1j {f- (^Jjlj \fk <jl3 

26} b&Jl^t &> j* j 'I'ftAisA jjia Cja jS 4la±ak '<$L cA ty&\} 

26) He said: "She by her own seduced me to seek myself." One of the observers from her 

family then declared: "If his dress was torn in the front side then she is held true while he will 

deem to be a liar." 

jtbj ■"'; '<» ^)jj <jA Ji * | >«J *» ^jl£ ^jl J 

27} 'cttM^ 1 <>} 

27) "However if his dress was torn from behind she thereby will be held a liar and he should 

be one to tell the truth." 

<ul ,Jli ^j £y& ja A ■ ■*;""* (£ij CJa 

28} ^ac 'c£S6 'cji £>M£ (>} 

28) Subsequently when his dress was seen torn from behind he said: "Plainly, these have 

been you women's ploys; the feminine ploys really stand highly dynamic." 

£)£■ (jiajb) I i i it jj 

{29} j; ;UU ' 11 Oe* S^ ^! ^^ <ij*«2*"lj I J-* 
29) "Yusuf! Neglect this as such and o the girl! Beg excuse for your mischief; in fact you have 

been the one to err." 

30} o^"> JiL^s tji Ulj2 Q 4k l^iaui ja <UjIj jc-} 

30) Women in the town started chatting: "The crown lady has been tempting to win over the 

will of her youthful aide. Fervent love for him has intensely possessed her, we clearly 

perceive her to be in obvious derangement. 

ljjIj 1£1a tjfil CJJjtij £)£j3j Cilujji (J&jJLaj i"h ami LJa 

31 } ^jjS «2Ia ^l I J-A b! 'j^ liA U Si (jila. '(^aj 6$*$ 6*^J} 

31) Eventually, when she heard of their vilification, she summoned them. Then, she arranged 
cushioned seats for them and handed over a knife to every one of them. Next she called him 

to appear before them. 

Ultimately, when they got a glimpse of him, they acclaimed him amazingly and nicked their 

own hands exclaiming: Allah to save! This is not a human being! This is none but a gracious 

angel! 

qa Uj£j3j j*^ ' ^ SjaI La Jxi: aj (jjlj a*nt*inili ^ ■ - fti ^jfr AjJjIj j£]j *U3 w ' ' ' ^ ^ j2l (1A^ ^« 

32} lsj?^} 

32) She declared, "So, like this is the person pertaining whom you have been blaming me! 
And yes! I willfully seduced to seek him. Incidentally he escaped but if he still declines to act 

as I order to him surely he will be jailed and will become of the low-grades." 

{33} £y)*^' 0- 4 C$'j C&A v-^' 6*4^ tr* i-fj-^ Sfl j ^! 

33) He prayed, "My God! The prison is preferable to me than towards what they are calling 
me; and unless you spare me of their ploys, I may get enmeshed in them only to end up as 

one of the unenlightened persons." 

34} ,*.'J*^ fct*"^ J* ""! 6* ^ ^j& i-jj-^ 4j j <U ljIaX ■■**] 

34) Accordingly, his God agreed to him, thus warded off their ploys from him. Indeed He 
happens to be the omniscient, all listening." 

35} ily^ J^ 4 nV' in 1 tjLVl ijij Uiu^ ^ I jj ,»j} 
35) Yet again, after having seen the indications, the imperative of confining him for a while 

became evident to them. 






jja 3^*1 t^lj <P! j*Vl J^j !>•*■ j*a*l tsJlj! <p! 

36} ^jjy *a *" {yk &\ jj LI ALjuj LiXu 4_la jj^ail J£lj i jji. ^juj] A 

36) Later, two youngsters entered with him in the prison. One of them said, "I get the vision 

that I do squeeze out the wine." while the other said, "I get the vision that I bear bread on my 

head and birds eat out of it. Disclose to us the factual elucidation of these; indeed we have 

been observing you to be one of highly obliging personalities." 

37} OjJ^S j«A Sj^Vb j»A j SlU '&$iajfc! ^ f jS ^L} 

37) Yusuf said: "the meals provided to both of you shall not be served to you but I shall 

describe the factual version of it to both of you before it is being served to you. This shall be 

in accordance with the knowledge enlightened to me by my God. I did unequivocally 
relinquish doctrine of the community that does not believe in Allah and remain denying the 

hereafter." 

<jl£ La t—ijSuuj ^jLa ° ulj aJ&1 jjI ^j-ty 41a '"it uij 

iJ ]c.j lik. ill JJai iyt iil]j f- L ^i iyi <usLi liljA; ji Li! 

38} OjIi&u V o-&l L£' b^J o-% 

38) "Whereas, I abide by the religion of my ancestors Abraham, Isaac, and Jacob; it has never 

been for us to ascribe associates to Allah in any aspect. It is so by the grace of Allah upon us 

and the people at large, however many of them never appreciate. 

{39} jl^l J^lj^l ill ^>! jJi '£)j2jijj Ljtjjl! (^uJI ij^U-a Lj 

39) "0 my fellow prisoners, whether differing rulers are better or the only one, Allah, the 

highest in domination! 

aIJI Ia j***j*' " f Loajji VI <LJjJ <j-a UJ*^*^ ^ 
^J VI ^5k3| £j| £)llaLi (^a L$j Sll Jjj! Ca j^jLilj 

j£*i bilj J«^ b£M ^ »4l ^! V-4* 2 ^1 >! 

40} OjiaSu V o-ullSl} 

40) "You worship besides Him none but the hearsay names by you and your ancestors; Allah 

has never revealed any authentication thereof. Indeed, it is for none other than Allah to reign 

over! He has ordered to worship none except Him. This as such is the religion that organizes 

in order but majority of the people never realize. 



LaSjai Lai £>aLj| U ;~>1 >r\ L 
jjM JSU2 i_jLflj3 j^VI La! j Ijlai Ajj U V> .nl 
41 } j 1 ;"'"" ■" <U3 ^ j]l j^VI (j^aS <Luiij jj^>} 



41) "O my fellow prisoners, as for one of you two he will eventually serve wine to his chief 

and the other ultimately will be hanged and birds will eat out of his head. The matter 

pertaining to which both of you consulted has now been resolved." 

oLuula i&j '.lie (jJjSJl l'-fl*'« rlj 4j! "{Ja ^ J3) Jl2j 
{42} (Its" 2f^ ua-uJI <ji "Js Ajj jiJ ^jUaj^AJI 

42) Then, he told to one of the two whom he considered going to be released, "make a 

mention of me to your chief." 
Subsequently, Satan caused him to forget mentioning it to his chief. Thereby he lingered in 

the jail few more years. 

£$Mj 0*ajji plji jiui ^'J (ji\ diiSi Jlaj 
43} Ojjj*j LjjI)^ J>^ 6! i#^jj <^ l?jj^! 5U3l l$j! Lj} 

43) Thereafter, the king pronounced: "I envision seven hefty cows that are being devoured by 
seven lean ones, so also, seven green cereal-ears and the other seven withered ones. O you 
the masterminds, opine me regarding my visions, if you could really demystify the visions." 

44} Oi*?l*J fiLi&l JjjLu '(£j Laj ^iGd &Uu2a! 1 jil2} 

44) They said: "jumbling dreams! However we are not those to resolve the dreams." 



4-LjLu -*■ ■;'* Ul 4m Jxj jS'jl j 1 «fri a L%j ^ ill Jlij 

45} OjVj^} 

45) The person of the two who was released and got reminded after a period told: "I may 

communicate to you the reality of it hence just send me." 

46} 6>^ (4^ o^ lP! £**j' <^ ^jUmjUj jiij} 

46) "Yusuf, O the epitome of honesty! Opine us pertaining to the seven hefty cows that are 

being devoured by seven lean ones and seven green cereal-ears so also seven withered ones 

; in order that I may return to the people; perhaps they may realize." 

Sfl *};'•" ,ji a jjJS »" 1 1 aa LsS Lit J ojJ-"-* J-J-" CiJPjJ* J^ 

47} ojikb 1^. 5ya> 

47) He told, "You will cultivate in abundance for seven years. So whatever you reap, you 
should leave it in its ears, excepting the minimum that you consume out of it." 

£>l£u JlXui \j-ui dllj Jxj ^j-a is^i ^ 
48} ■^';* > * L" %i& % O^J jul«j3 La} 

48) "Subsequently, seven ones of famine shall ensue after this, wherein you will consume 
whatever you had saved in advanced out of it, except the minimum that you shall conserve." 

hill J JXJ £)A <_yjLj aj 

49} UJJ^ 3 *^ ^J U-»U1I tjlij AjS ilc\ 

49) Again there shall follow one year after this in which people will get abundant water so that 

they will squeeze juices in it. 

50} fjlfc &*•& <^J b! 64*$ b»^ t?^ 1 SjL^l} 

50) The king thereafter ordered: "bring him to me!" Later, as the emissary approached him, he 
urged, "Go back to your monarch and ask him about the case of those women who nicked 

their hands. Of course my God knew well of their ploys." 

<ui ^jjjLa (jl2 A ' " ftl u^ ' i ' ■• jj £h j j'j j I <j . La J« 
51} jjjijUall <j^] <G)j 4_<j£: ,jc AjJjIj Ul jjaJI} 

51) He asked, "What did you encounter when you seduced Yusuf to seek his will?" They 

said, "Allah to save, we never noticed any immorality in him." 

The royal lady admitted: "now that the reality has been exposed, yes I did seduce him to seek 

his will and that he has been the one consistently telling the truth." 

52} daJj^' 4* tg&i 1 3il b'j vi*^ 4-^ P J& '{&lA idlij 

52) "This as such was to let him realize that in fact I never commit treachery behind the back, 
never the less, Allah never let ploy of deceivers find the way." 

aAj La Stl f jLJU OjLaV (JjUJI £)l ^i u\\ t£jJ Laj 
53} ^1) JJ& ^j 'd\ ^j} 

53) "However, I do not absolve my own temperament, one's temperament consistently 

provoke upon the indecency sparing those whom my God bestowed upon his mercy, indeed 

He is the oft forgiving, the most merciful." 

y.xft.y,,.! <u ^ jjjI iipi j&j 
54} Ly-ai b^ 4 Uj ji j»'_aji dj] Jii <L»£ ula ^jjM]} 

54) Thereafter the king ordered: "Get him to me. I shall selectively assign him for me 

personally." 

Subsequent to having discussed with him; he declared: "today, you stand permanently 

positioned, trusted confidant with us." 



55} £afc iliia. Jl\ Jaji\ £jj jL Jc J&L±\ Jli} 



55) Yusuf proposed: "designate me over the resources of the country, and rest assured I am 

thoroughly erudite custodian." 

'.'J'^' fLuu ' a 'j^ L^Li y^+u U^J^^ cr^ ' i ' *S£ ^^ ^lftSj 
56} o.'.y "*' "II J^i £.1'^" V j f-Luij (j^i LiiAijjJ 

56) And that is how we ascertained a position for Yusuf in the country that he could dwell in 
as much he wanted out of it; we grant the destined share by our kindness to whomsoever we 

wish so also we never let go in vain the deserved reward of the virtuous persons. 

57} Cjj& I J^G ' J"i Oi^ 1£ ?J^Vl jati J} 

57) Though the reward in the hereafter is par-excellence for the people who believed and 

remained God-fearing. 

58} bjl£" ^ 'f*j '?&j& *&■ Ij^'js 'duMjj i'jL\ fi\*.j} 

58) Later on, brethren of yusuf arrived. As they entered before him, he promptly recognized 
them while they failed to identify him. 

Ojjj Vi j»%l '<> fSS £tj t»j>"l <J^ J»a jljjij jJt jif». UJj 
59} iaijiJi lai til j ipi Jji <pi} 

59) Thence, upon having readied them with their material, he told; "come to me with the 
brother to you through your father. Do you not observe I liberally fulfill the measure and that I 

am one of the best hosts? 

60} OjjjSj ST j <£ &■ j»j3 <J£ Stii Aj ^jjIj jJ £12} 

60) In case you failed to come up with him to me, there shall not be any ration for you from 
me, nor should you approach me." 

61} bjktfj IjJj »$ ^ J jtj*-» 1j% 

61) They replied; "Soon we will persuade his father regarding him and that we have to do it." 

iv^l^j y£ ja^jC-Uiaj \j!a2.\ <GLuil Jlij 
{62} '&y*'Ji (4^ <»*!*' tp! ' J^ 1 ^! ^J^Ju J4^ 

62) Then he told his attendants to put their traded material back into their baggage so that 
they may come to know it upon returning to their families, perhaps they may thus come back. 

'J&\ lla £j* CG! Lj 1 jSlS i&gt ^1 I JJtAJ llS 

63} bjk^ iU IjIj *JSj Glii Ijlj 'J«jU} 

63) Subsequently, when they returned to their father they said: "O our father! The ration has 

been withheld from us. Hence, send our brother with us so that we can get our allotment; 

imperatively we will protect him the utmost." 

64} Ca^'j^ f*J ja j Uaka. "J^. iiili lp} 

64) He retorted: "should I trust you about him same as I did trust you pertaining to his brother 
earlier? Any way Allah is the ultimate protector, as well as, He is the most merciful of all 

merciful ones. 

LU L \jl& Mull iliJj - £ "■'"■ ' ■ -\' ij-l^J M*^ 

65} !#■*! IfeS islJj jj«j lP ■iiJjjj tilaJ} 

65) Later on, when they opened their baggage they found their traded material duly returned 

to them. They exclaimed: "o our father! What else we desire? This is our traded material duly 

returned to us! We shall now procure commodities for our family and shall protect our 

brother and we shall get the ration much increased. Such allocation shall be easy. 

Sfl 4j tsJJJlSJ ail! £)A 15j>« CIJ-'j-' y - * i 1 ** " 4lmjl y l)12 

{66} ifeSj IJjAj U yJc ill JlS j^J- 4 'J-"! ^ 'f^ ^^ £>' 



66) (Yaqub) told: "I will not send him with you unless you come to me with a pledge swearing 
by Allah that you will obligatorily bring him back to me except in case you get surrounded." 
Accordingly when they got to him with their pledge he stated: "Allah is to be entrusted upon 

whatever we affirm." 

Sfl ^ia3l £)l f'ij& Cj* **' 0- 4 ^* tr*' *"*J f2jSia 

67} u^j^' lXA^ «Cik- j cjSjj <ulc- iii} 

67) He then advised: "0 my sons! Do not enter through a single gateway, instead, get entry 

through different ways in, however; I can not spare you of any event that is to occur onto you 

from Allah. It is for none other than Allah to reign over! I do exclusively trust upon him and 

those who entrust upon him should thus bear absolute faith in Him." 

<G|j UUiaS Lj_aa*j (jjiij (ji AaL% Vl ?tr" cV> *^' O* 

{68} 6>^*i ^ o"^' >&! b*4j »t"3& L»2 j>2c j j2 

68) Nevertheless, even when they entered through as advised by their father, nothing sufficed 
them against any occurrence from Allah apart from that the obligation in the mind of Yaqub 

was complied with. 

(_JLS aL%] 4J]1 j ji i_Ljjjj ,Jc ijlij Lala 

69} '6ji*4 ' j^> ^ L>*"£ ^ a J^' W <^!} 

69) Thereafter when they entered unto Yusuf, he accommodated his real brother near him 
telling, "I am your real brother hence you should not get dismayed over what they had been 

committing so far." 

70} oAM 'f^! ly*^ ^ £)*£ 0% 

70) Thence, upon having readied them with their materials, he got planted the jar into the 
luggage of his brother. After a while an announcer pronounced: "O you the companions of 

caravan! You must be the thieves!" 

71 } o/4^ i X> ^s. 1 jLSl j 1 jiij 

71) They asked confronting them, "What is it that you lost?" 

dLJI £l jla j&L i^aili 

72} ?# j 4j uj j#j S*^ ^i ^^> c>*?J} 
72) He said: "We lost measuring jar of the king and whosoever brings it shall get a camel-load 

while I stand surety for that." 

73}0£j^" ^ t»j 0*0^' tA '.' "*\' &$■ £> £&■ & 2>^ 1 jilSj. 
73) They said: "By Allah! You knew well we never came in the country to commit crimes nor 

we ever had been the thieves." 

74} dyjj^ '£& £j\ o jlja. L»a I jSlij 

74) He asked: "What must be the reprisal for him had you been false?" 

75) They declared: "The penalty for him who is found with it in his luggage shall be to hold 
himself as the recompense. That is how we penalize such offenders." 

£ja L^AjajLal aj <Uii ^Lc j Jji -fl "';'*■ j'; ijji 
alii JkU] jLS La l^uijj] U'j£ illJS <Uii f-Lc j 

f Lij £>« pL>jj j2*jj ii *£«j o' *! (4)-*^ ch. j t5^ 

76} ?& f& ^ j *JS jjiij} 

76) He thus commenced with their bags prior to the bag of his brother, and then recovered it 
from the bag of his brother. This as such we planned in favor of Yusuf otherwise he could not 

have retained his brother as per the rules of the king except in case Allah so willed. 
Whomsoever we wish we do raise him in ranks; nevertheless the most omniscient does exist 

over all the knowledgeable beings! 









77} 6jV^ ^ j^"' <*'j i-^> j** i^"' lP H^ *■* ^ Hi} 

77) They asserted, "If he has stolen so did his brother in the past." Yusuf confided it to 

himself enduring and not disclosing it to them he maintained: "you remain at the malicious 

attitude. However, Allah knew well whatever you have been portraying." 



78} gii'iiVi'ii cy '&ji Q ^^ ^^ ^} 



78) They appealed: "your honor! Serious concern regarding him is the elderly venerable 
father. Therefore you may detain one of us in lieu of him. Appreciably we observe you to be 

ever-obliging. 

79} 6>^5 !il t_j| iiit Gelia ljia.j & ^1 iltj £ji Sll Jlxa JlSj 

79) He replied: "Allah to save me from captivating someone else than with whom we found 

our object, if we do, we would be utterly unjust." 

80}6*4^' !)■£■ J* J tr? *M (&■! j' d 1 tr? 6^ tr^ 0*0^} 

80) Ensuing, upon having lost hopes from him they moved away to seclusion. The elder one 

among them spoke: "Are you not aware that your father has taken a pledge from you duly 

sworn by Allah? More so how in the past you committed excesses pertaining to Yusuf? 

Hence I will not leave this land until my father summons me or Allah decrees in my case as he 

happens to be the most excellent of all the rulers." 

{81} oj^JI^ '.nil! US Uj IIaJc- Uj V) U'j^i Uj 

81) "Get back to your father and tell him: "O our father, your son has committed a theft, while 
we witnessed none but which we could discern, we certainly could not have been the guards 

in absentia." 

tfci U1SI ^l jj*3l j Ifji & ^l 4jj2i Jtl-I j 

82} bjM->^ t$!j} 

82) More so, you can enquire at the town that we had been in so also with the caravan that we 

embarked in, that we are really telling absolute truth!" 

\jA -<■ ■»'' *il Ciljjj jj (Jii 

83} cj?'^I fjk^ j* ^! ^j- 4 ^ ^ ul$i d <*' if*^ Js- 4 ^ j^ 33 } 

83) (Yaqub) said: "Instead, you inveigled yourselves into that maneuver. Now courteous 

patience is the decent way. Perhaps Allah may rejoin me with all of them together. Indeed He 

happens to be the most omniscient, the wisest." 

84} * '^^ J^£ uj^ O" 4 a ^^ '""^;;'j ' i ' " jjl 

84) He then turned away from them and sighed, "What a pity over Yusuf!" 
His eyes having blanched with sustained grief, he was in deep anguish. 

85} O^U^I i> Oj^ j1} 

85) They said: "By Allah you will not cease remembering Yusuf until you get wasted or end up 

killing your own." 

Jm j&i oil jjii 

{86} Oj^* 2 ^ u Sil '(> ^c!j Sil ^l ^jkj 

86) He said. "I express my grievance and the sorrow before Allah only and have greater 
insight bestowed to me by Allah that you do not know." 

Ijnilji Vj 4ji)j ' j ' ■• jj ^yi ij. ■' ■ -."■» IjjAJl ^ij Lj 

'87}0jj^i ?J2) ^l Sil ^jj (> o-fe ^ '*% '^ c'jj <» 

87) "O my sons! Proceed in search of Yusuf and his brother. Do not get despaired of Allah's 
kindness, for none except the community of unbelievers remains despaired of the extreme 

kindness of Allah. 



'Jjai\ G&lj IjLl'-i jjJj^I L$j! Lj 1 jSlS <G2c Ijk'j La£ 

UJlc jja^j JjiQl LI] i_ij li SLij^ 4 c *- 1 1 iajj lu?>j 

88} 'C)$b*&& tfj&i &l b!} 

88) Thereafter when they entered unto him they pleaded: "Your honor! We and our family 

have suffered the calamity. We however have brought with us amalgams of goods, hence; 

please fulfill our allocation as well donate aid to us. Indeed Allah rewards benefactors in 

charity. 

89} bj~^ ^"' ^! Sj*' J L -^"J^} 
89) He asked, "Whether you realized what conduct you had with Yusuf and his brother when 

you were just ignorant?" 

ill b* ja ^i iIaj LiLjj Ui Jii LiLjj ljjV infill I jii 

90} bj.l' *> "^ >>t jji-'^j ^ **' bi^ j^iJ Jj-y b 4 ^! ^y^} 

90) They exclaimed: "what in fact? Surely you are Yusuf!" He said: "I am Yusuf and this is my 

brother, Allah greatly obliged us, indeed He does so for those who bear reverence to him and 

persevere it. Thus, Allah in fact never let go in vain the deserved reward of the virtuous 

persons. 

Luift ill djji jil iiLi ijili 
91} o^tSJL^o! J} 

91) They confessed, "By Allah! Decisively, Allah has now dominated you over us, and of 
course, we had been actually at fault." 

92} b*«*tjJ1 ^*J J* J (^ Si' J^y ("J?'} 

92) He declared: "No blame is put onto you today! May Allah forgive you and He definitely 

happens to be the most merciful of all the merciful beings." 

ij£ydJ uU fjj\ Aaj l Jc- a jM£ li-* (4 ."J."*.' i _W* Jl 

93} bs^t J&aL ^jj! j} 

93) "Proceed with this shirt of mine and lay it upon my father's face he will get the vision. 

Then come back to me with all of your families." 

CHL ■** La] j 

94} &J&& b ¥£ *-**",« &u '**& lA *f>* jj! l!^ j#ty 

94) When the caravan advanced his father revealed, "I am sensing characteristic air of Yusuf, 

may it not that you controvert it!" 

{95} (uJ^I a&Ua ^B &\ istf 1 jli5 

95) They asserted, "By Allah, you persistently remain in your age old delusion." 

Jii ijj^dj "jjjli <fAj cr fc »Laii jj.Vill ?.Li b U]a 
96} bj^iu ^ *•• Si I be* ^c! ^ jJ3 Jal pi} 

96) Eventually, the moment conveyor of the good news reached and put it on his face he 
regained the vision. He said, "Did I not tell you I have greater insight bestowed to me by Allah 

that you do not know?" 

97} byM^ ^ t^t lujSJ LI! 'j&l^l Oj! Lj Ijils} 

97) They pleaded: "O our father! Forgive us for our sins; of course we had been actually at 

fault. 

98} fj^Jh jj**3l ja <G) '^'j 'fisl j & Sl u l Lijjj Jii) 

98) He promised: "Soon I shall beg pardon for you to my God; verily he happens to be oft- 

forgiving the most merciful. 

i jikji Jii j <Gjj! 4.J1 j ji i-i^jj { Jc \ jiij u]a 
99} b*->t ill fUi o!} 



99) Thereafter when they entered unto Yusuf he seated his parents near him and assured: 

"Enter the city quite secure, if Allah so wills." 

liu *Lyj jjilJI jj^i (jiajii Jj ,jj jjj-til Jij Lii. ,_jjj 

1 00} J«^ J"J*3l JA 4j) f Uiu U3 LiJaJ <jjj} 

100) Thereafter he made his parents ascent to the throne while all knelt down before him in 
prostration. He then recalled: "O my dear Aaba! Here comes the ultimate conclusion of my 
vision which my God begot to reality. As well, He had been very courteous to me as He got 

me out of prison and brought you from the countryside despite Satan having caused 

animosity between me and my brethrens. Emphatically, my God is fondly caring for 

whomsoever He likes. He is the most omniscient, the wisest!" 

^jj SjiVlj IjjJJI ^ JJj 'CJ ijaji\'j lit jUluJ) 

101} .j," "'"-".' (jjiaJi j UIuu} 

101) "O my God, you bestowed me the kingdom, you also enlightened me with the factual 

versions of happenings, O the architect of the heavens and the earth! You are the guardian of 

mine in the world and the hereafter; let me die a Muslim and let join virtuous lot!" 

{102} ujj^- 4 ^ (**J ^j-^ I J* rt V J ! (*4^^ *-"^ ^*J ( ^l ^r^J^ 

102) These are some of the information of the unseen that we reveal unto you, otherwise you 
were not in their vicinity when, while conniving, they unanimously settled their plan. 

{103} b±«>*J *i*flj* [£j o*^ J® ^J 

103) However, majority of humankind, howsoever desirous you may be, will never accede to 

believe! 

1 04} bit *^ jij ^l ja 'd Jx\ '&a <ufc Y(t'- ■■*■ LY$} 

104) Nevertheless, you are not demanding any remuneration thereof; it being exclusively 
none but an evocation for whole the universe. 

ty^* Cxsj*& u^j^'j pljUlJI t^i <*j1 (> dtt^J 
1 05} Oj^j*- 4 ^P* J>* J} 

105) While they traverse through so many manifestations in the skies and the earth yet 

remain averse to it. 

1 06} liA^-* fi J} 

106) That majority of them do not believe in Allah without ascribing associates to him. 

1 07} Ojj*"j Sf j»* j 4jL 5ellJ) ^jjIj j!} 

107) Ensuing, have they got insured against a calamity of punishment by Allah afflicting them 

or the destined moment reaching them while they remain unsuspecting it? 

1 08} 'oAA^l <> ^ ^J <&•} 

108) You promulgate: this is the way of mine, I myself and those who follow me invite towards 
Allah with clear insight. Well, Allah is far glorious! Also I am not one among the polytheists. 

J* IjjJ^u jJal tf jitil Ji! '(> ffciJ ^^ SfL>j Sfl 

109} ils&2 ilil 1j£l biJS jJi ?>Vl jl-iTj} 







1 09) We sent previous to you also none other than man from populace of towns that we 

inspired the revelation upon them. Do they not traverse through the land that they could 

observe what had been the fate of the people before them? Of course, abode in the hereafter 

will be par-excellence for the reverently pious people. Do then you not realize? 

{110} u^j^-^l f>j^l u^ U*jIj Jjj Vj fUuu jj^> tjAJi Ujloj 

110) Eventually, when even prophets got disappointed and presumed they were held untrue, 

our assistance reached them thereby we saved whomsoever we wanted. However our 

infliction never averts from the offending community. 

£)IS U U$i\ (Jji SjJc jw^a^ai (ji £lS jS3 

111} OjVji ?J^ 4 -* k JJ lS*- 1 * J f <jr" $ ti^JJ} 

111) Factually there exists a precise percept in their narration for those bearing an 

understanding mind, happenings that are not fabricated but are quite in affirmation of what 

they posses in their hands and further elaboration in all aspects; a real guide and a persistent 

benevolence for the believing people! 

36) O** • J>") 

SURAYASEENoe) 

1} t«} 

01)YAASEIN 

I 
2} ftfS^t cji'J^J} 

02) By Quraan, the epitome of wisdom; 

3} '&gu!jA\ '&/& i% 

03) You indeed are one of the envoys, 

4} -J*'' - ■ - Jal j^a /Je} 

04) On the very righteous path, 

5} ?#oJ1 JiJ^I ik>2} 

05) Sent down by the Almighty, the most merciful. 

6} 0J-&* ^ ?*>jQi j.^j! ^ 5^j^ jA")} 

06) So as to admonish the community whose ancestors were not forewarned so they 

remained unaware. 

07) In fact the word came true pertaining most of them so they remain unbelieving. 

8} bja-X ^ ^UBfiTI y3 ^i SfS&i ^iUci <J t2i* 1% 

08) We affixed girdle of spite around their necks that stretched up to their chins hence they 

remain high-headed. 

9} (jjj^a^ ^ ^i jiALLic-li rij Jrifo Of 4 J} 

09) We further ascertained a barrier amid their arms and a barrier behind them thus we 
curtained them off, thereby they remain visionless. 

1 0} Qj^'ji ^ 'c^'j.^ (^ *f>! *(4X>^ '(^^ *l>-j} 
10) It is same for them whether you admonish them or never warn them. They will not believe. 













jAJj LaJI 



11) You can admonish only the one who follows the evocation; and holds in reverence the 
most benevolent, unseen! Therefore you reassure him of the absolution and the munificent 

reward. 

12) Certainly it is we who bring to life the dead and we put to record what they have forwarded 
and their imprints left behind. Besides, we have computed all aspects of it in an elucidated 

index. 

13} '&£**' J*& Uf li j) Aj'jSJ ul^ld! ill« *$3 Lijl^lj} 

13) Quote them an instance of the townsfolk, when envoys reached to them. 

1 4} bj^J" 4 (Q\ Pi ' J^lSi A?^ ^JJ** UA JJjSi £yjj| kgjjj Uluijl Jl} 

14) When we sent the two towards them they denied both of them; we then reinforced them 
with the third. Thus they pronounced: "in fact we have been sent towards you." 

jji\ Uj u& j^u Sri jijl u ijJii 

1 5} bjf^ »! (^ b! fy* 1 6* 6**^} 

15) They asserted: "you are but a human being like us; and though Al-Rehman has not 
revealed down any of the sort you are merely claiming false. 

1 6} Ci£*J»l °{&A\ IjI ^iu Uij I jlti} 
1 7} b^l £5Ql Sri tljfc U*{ 

16) They said: "Our God knows we are specifically sent towards you. 
17) And obligation upon us is none but to communicate in clear terms." 

1 8} ^J v'^ ^-»} 

18) They replied: "Profound pessimism prevails upon us due to you, if you do not restrain 
yourselves we will stone you thereby you will have to suffer agonizing persecution from our 

side." 

ijj£j jjji -<« - iSjjLia IjJli 
19} 6j4>*« fj* juil *Jj} 

19) They said: "Your pessimism is within your own. What if you were reminded for 
contemplation? Instead you people are transgressors." 

iJsTj Ajjiail iJ *£& b^ *^J 
20} b^J^I • J*$ ?'jP lj JlS yi^J} 

20) After a while a man came running through fringes of the town and affirmed: "O the people 
of my community! Abide by the envoys! 

21 } b/- 1 ^-" f* J Ij*' 'f^*"!l ^ b 4 • jf$} 
21) Follow those who are not demanding any reward. Besides, they are well guided? 

22} 'Oy*Ji 4^! j tJJ* d JiSl '-4*1 St J i-j} 

22) And why should I not worship Him who molded me and ultimately towards him you too 

will return. 

23} L)j4*! ^ J tij" '{!g&\jLH J& [pi St j*dj tyi*JA b J Ji} 

23) Do you regard others as God in lieu of Him? Though, if Al-Rehman intended to harm, their 
blessings can not spare me of it nor can rescue me out of it. 

24} CttA (j^U^a yjj (jj Jb) 

24) In case I did, indeed I would be in obvious bewilderment. 



25} £jj«^ii j»ijjj ££»} <Ji\} 

25) So listen to me! I do accede believing in your God! 

26} '&y&j ij*'jfc &p Ij (Jl4 4ja3| Jk'jl Jji} 
27} b*»J^ i> ts^**J tsiJ tr? J^ ^} 

26) He was told, "Get into the paradise." He said, "Alas! Had my community realized, 
27) That is how my God has forgiven me and regarded me amongst those to be honored." 

28} U^jJ- 4 ^j£ l-^J f LwlII ^j" 4 dl^ ^j-a aJxj ^a 4-ajS (Jg- l^ljji 1-a J} 

28) Nor we then descended troops from the sky neither we were so to descend; 

29) Merely it had been a single roaring thunder; ensuing thence they became extinct. 

30} uj-U@"" "j 4j IjjLS V) Jj^j o-* ffr^-i ^ J W*^' tP 1 " SjLi^ Lj 

30) Pity upon mankind! Never arrived to them any of the envoys but they did scoff at him. 

31) Do they not observe how many of those belonging centuries before them we did 
annihilate that factually could never make a come back to them. 

32}0jj*^*- 4 tijfi £**?■ «•■ i*> 0!j} 
32) However, all of them eventually will be presented before us altogether. 

33} £jB£| il«a} 

33) A sign for them is the barren land that we revitalize and raise there from the cereal of 

which ultimately they consume. 

34} £)^l *(> \+£ U'^ij uUcl j} 

34) And we grow farms of date palms and vines there from so also we cause to stream 

rivulets in it. 

35} ojj^y ?& '&$ '•&*& ^J} 

35) So that they may consume of its yield, though their hands have not carried it out. Then 

why do they not show gratitude? 

1$ Ml til (j^lj (jijVI CuH Lu tgj£ jrl jjVl (jli L?^' pi *>'.» ■! 

36} b>«£u 's' ^J} 

36) Highly dignified is He who created couples in whatever is grown on the earth and in their 
own selves, so also in whatever is yet unknown to them. 

37} '(^«£a!» j>a iJia} 

37) A sign exist for them in the night, we strip off the day from it; thereby, thence they get into 

the dusk. 

38} ^i ji>i ji,jS3 aty 

38) Also the sun that takes its course to the set-up meant for it. This happens as per 
preordain of the supreme-omnipotent, the most omniscient! 

yJi ijjt" »£j& J^lj 

39} (uJ^I OjVj*^ Jli } 
39) And the moon, we predestined its phases, until it turns to be like a long-dried bowed cane. 

40} 'bja&i £& (J J&j J+$ J*t« & Vj J-% 

40) It is not for the sun that it ought to overtake the moon nor for the night to precede the 

day; while all are floating in the cosmos. 

41 } jjkAJi lifliSi (jk J4-jjjJ l -2- 4a IjI j4^ y J} 



41) Of significance for them is the fact that we carried their progeny in a packed ship. 

42} OjjSjj & *£» <y* (4^ t&^J} 

42) Afterwards too, we let similar of it created for them which they used to embark on. 

43} 0jJ*4 *<»* S! j} 

43) If we wanted, we could have let them sink, thence, there would have been no cry for them, 

nor would they have been rescued. 

44} £■£■ tpj IftlSUj Lta 4-akj fy} 

44) Except by mercy from our side and as an endowment for a while. 

45} jj-^JJ fi*l «£i3a Uj j»%Jji ojj La I jijl ^J Jji I J) J} 

45) As and when they are told: hold in reverence whatever is in front of you as well what has 
been there following you, so that you may be kindly graced, 

46}(Ltt^ a J*- a 4-* lj*> *! ?i-iJ s-*$ 6* jw 6* ^fe?^ ^*J} 

46) So also whenever an indication from the indications of their God reached to them; they 

became instead averse to it. 

i jj& '£yj5i jis Si *^jj Lw ijiiii jt^ d£ iJtj 

yi Sfl »jj| *£)l <Ca«3a! iill f Cuu *j3 £>a f*3ai Ij±*t Oi^) 

47} ta£ iJiUa} 

47) So also, when it is told to them: 'spend from whatever Allah has bestowed to you!' people 

who disbelieve tell to the believers, "should we feed them whom Allah may feed if he so 

willed? You are instead in the obvious misconception." 

48}o^ J '- ua '(^& 6! ^S^ l& I?** 0jpj*4J} 

48) While they go on reiterating: if you were really truthful, tell us how far this tryst is? 
4 9} Qj *'"*.* J J** J j>A J»Ij » Jalj ** "* '/' -* V| uJJ^i ^} 

49) None else they are waiting for, except a roaring thunder, which shall grab them while they 

would still be disputing it. 

50} 0J**Ltt J»4&l J& *i'j ^»jj 6 j*jft" "3 ^} 

50) Ensuing, they will not be able to declare the will nor be able to return to their families. 
51}£jLuj Jl$jj yS tiil'jaV) <> j»a iJli jjlail ^ jjiij} 

51) As the soor is blown in, ensuing thence they will be raised from the graves to face their 

God. 

(JAa.'Ji\ jft j U I JA LiiSj^ jj^i Luxj £>■« LiLj L I jjl2 

52} 'Cx£*jA\ J-l^aj} 

52) Telling: 'Alas our misfortune! Who arose to us from our beds? This is what was promised 
by Al-Rehman and truthfully conveyed by the envoys. 

53} jjj ' '*" " Lull tiu jjg I Jli £ Jal j ** ajj a V! CiJLS jjlj 

53) It would have been none else than a single roaring thunder, ensuing then; they will be 

presented before us altogether. 

54} ClJr ** ^ A^ ^ *\ UJJ^ ^ J LllJu (jj*AJ aiiaj V -aj^Hi) 

54) Thus on that day no one will be accused a bit unjustly nor will you be awarded except for 

what you had been doing! 

55} Ci<fe& (J»*« iA j"J$ ?^ ijlalal b!} 

55) Imperatively, inmates of the paradises will be taken up by amusement on that day. 

56} Ojjg* &A'Ji\ Je. JSUi J> 'j4*tjjlj *<»*} 

56) They with their spouses will recline on high up thrones in cool shades. 

57} '&£■% & j4^j H^ %? (44 

57) For them therein will be fruits; besides, whatever they call for will be theirs! 

58} ^j v'j i> ^fjS ^} 



58) "Be in peace!" will be the greetings from God, the most merciful! 

59} Oj*J*-^ 4i' X*?' 'jj^'j} 

59) "And o the culprits! Get segregated today! " 

60) "Did we not take a pledge from you, o the progeny of Adam? That you will never abide by 
Satan. Surely, he happens to be your well-defined adversary. 

61} j» jVJ'' "*i -klj^a li* (jJjJjC-I jij} 

61) And that you should worship me. This as such is the righteous path." 

62} Oj&u I jj^j *(t£t !jj|& Sba. *^ila 3^a! &J) 

62) "Whereas essentially he did cause so many masses amongst you to astray, did you yet 

not bear comprehension? 

64} UJJ^ A^ ^ ?J? U jlual} 

63) "This is the hell, which you were augured about, collide to it today, because you had been 

denying." 

65} 6J*^ I jfe ^ <4'*j' 4-""J 4*$ >^jj 4*' j^ ir^ 'f^ fj$) 

65) That day we will seal off their mouths and let their arms speak out to us and let their legs 
testify whatsoever they had been accomplishing. 

'j';"'" 1 * ,*(!.*. if^- ' * ■ " "^ f-Luij jlj 

66} bjJ^! <^ iljlaJI} 

66) Had we so wished, we could have imposed affliction on their eyes. Ensuing, they must 

have struggled finding the way. Thence, where from they could have seen? 

67}uj*-?ji ^j L'.'^ 1 " ' j "' "' ^ ,*j jul'd /p^} 

67) And had we intended we could have crippled them right at their place. As a result they 

neither have been able to move forward nor to return back. 

68} Ojfoi Slit <JS^' tj* <Cuiuj ijlaiu *(>«J} 

68) Moreover, to someone whom we advance to senility, we cause him to degenerate in 

constitution.Will then they not understand? 

69} t*y"« C$'~£s j^ ^! J* di ^ <jQv ^j jJuSJI olX«jc Ujj 

69) Neither we imparted him with the poetic erudition nor ought it to be done for him. It 

ensues to be none else but an evocation! Ever perusable, well explicit! 

{70} 'OiJft® J& tlj^ 1 '&is 4^ ifi <> J.^4) 
70) So as to admonish him who happens to be alive, as well to let the word come true for the 

unbelievers. 

71 } OJ^-* V (4* S-aliut LLjji i"iUf. Cu j^J Uili Gi Ijjj JJji} 

71) Do they not observe that we did create by virtue of our hands, the livestock so they 

posses them. 

72} Ojifti l^iaj fiiA) tjp-4 J4 5 IaUSjj} 

72) and we made those subjugated to them. Thereby some of those they take to ride and 

obtain feed out of some. 

73} Oj'J^u Slit VjtiUj jill« tfeji '(40} 

73) There exist in those benefits and drinkable feeds for them. Will then they not appreciate? 

74} 'ojj^jj (43*3 %J Sil OjJ <> IjJaStj} 

74) Whereas they deify the other in lieu of Allah as the supreme ruler so that they may help 

them. 

75} bjj^ 5 -" -*i> *(4 (>Aj (>Aj^aj O j'jK'' ' "J V} 

75) They happen to be incapable to help them, yet they remain as a mob surrounding them. 

76} 6J^*i ^J 6jj^4 ^ ^ ^! (40^ *^j^ S^} 

76) Therefore, their assertion should not disappoint you. We comprehensively know whatever 
they hide and whatsoever they declare. 

77} Oi"> -J; ^ jA I Jji Ailai jj^i sUilk U| jjLoiiVI jj (4ji} 




77) Have not human being observed that we indeed produced him from a droplet; 
subsequently then, he became vociferous disputer. 

78} fi«j ^a j j»Uw3l ^ '(> Jla iHi (,^0 ^> 12 vj^J} 

78) While one puts to us an example, he forgets his own creation: "who can revive this 
skeleton as it became totally perished?" 

79) Declare: "He, who brought it into being for the first time will revive it! And He happens to 
be the most omniscient of all creations." 

80} Oj&ji '& fiji tJla !jU j^al^l ja^JI '(> ^ l!*^ ls.% 

80) He who emanated fire from green tree for you. Ultimately thereby you obtain the 

combustion out of it. 

81} ju^l jSliil jAj Jn j4^° tjfe b' Lfk J jlSj O^J^'j jSltjIiuJ JjH t#33l o*Ajl} 

81) Whether He who created the heavens and the earth will not be competent enough to 
recreate the same? Why not! He happens to be the most omniscient the supreme creator! 

82} 6jM c£ ^ tiA b' '-y^ J 0^ ^! »>•' ^!} 

82) In fact when He intended something, His ordain has been to say for it: "Be done!" So it did 

happen. 

83} UJ*^!)-' *^IJ ft*- 1 -" LP &j&> aAy ^ JjI (jl ^ id} 

83) Thus exaltation is for Him, rest in His hands reigns of all entities! Ultimately towards him 

you will have to return. 

61) i-Lel\ $J,>u») 

SURAAL-SAFF ( 6i) 

aja.jj'l Jl h ; : Till £)j 4J) L jjcl 
(kjAjjl J>4^"j]l .Jill ,VUIJ 

1 }JuSa3l JjjjW JA j uijVl <ji Uj tiljUlaJl <ji U il Jtlui} 

1) Whatever exists in the heavens, so also, whatsoever exists in the earth, remain in adulation 
for Allah, and he happens to be the almighty, the wisest. 

2} '&$5*2j V U 'Oj^J&i j»J I jl«I (jJ.Sl L$j! Ij{ 

2) O those, who acceded to believe, why do you say so which you do not do? 

3} 'oji*J£ v u ijjjiij £ji iii jjc uiia jiS} 

3) Highly hateful is, in the perspective of Allah, that you say such which you do not do. 

4} i^y^jA ^jUli A^JIS li^a 4 Lg * - (j& qj^I Vi ^jjall ' y ; ill (3]} 

4) Imperatively Allah loves those who battle in his course with solidarity as though they were 

a stoutly integrated structure. 

Lai2 j»io]l ill jj^uj (jJI jjj^iu aSj jjjjjjjj 
5} (jA-l^l (>j3jI (i .4j V ill j '&j& *«' £.0' 'J^O} 

5) and the time when Moses asked his community: "O my people why do you hurt me in spite 
of realizing certainly that I am an envoy of Allah duly sent towards you?" eventually when 

they diverged, Allah got their hearts diverged as Allah never guides the wicked community. 

\1ah1(\ liuj] ill Jj^-uj jj-il JjjIjjj) uli L aJj* jjl ^'i inft Jli Jl j 
} ^j^w J^-" 1 '^A Ijju (JjLujjU aA^I^. Ld£ iVv 4*iji) ^jx-j ^j-d cHW Jj^J^ lj' ","*J Si jjjil £)A (jJu ^jjj UU 

6}' " 

6) And the time when Jesus the son of Maryam proclaimed: "O the descendents of Israel I am 
an envoy of Allah duly Sent towards you validating whatever is in my possession from Torah; 

As well, conveying good news about the envoy to arrive after me, his name being Ahmed." 
Ultimately, he having reached to them with clear testimonies, they said, "this is obvious 

mysticism!" 



tjj&\ £)Aj* aiial £)*J 

7) So, who shall be the most unjust than the one who fabricates blatant lie on Allah while he 

is invited towards Islam? And Allah never guides atrocious community. 

8) They intend to put out radiance of Allah by their mouths while Allah is set to accomplish 

His radiance, howsoever averse the disbelievers may be. 

9} '&JLj£A\ tj. jlj AS £#il\ yfc} 

9) He is the one who has sent his envoy with just guidance and a genuine religion so that it 

overwhelms all other doctrines howsoever avers the pagans may be! 

j^iil L)a IjjM '£jjj3i Ijjjt ij 
1 0} j>Ji SjitJft <> f V? u SjIaj ^j 

10) O those people who acceded to believe, should you be prompted, more logically upon 
dealing that will save you of the agonizing tribulation? 

11} jjAJxii iii£ jl ail jji ai]j .iSiiitflj »ill j-aL ill Jjij jji{ 

11) You ought to believe in Allah and His envoy, as well as, must strive hard in the course of 
Allah with your resources and lives. This of yours will be very worthy for you if you could 

realize. 

12) He will absolve you of your sins. Further He will let you enter the paradises beneath which 
streams the rivulets, and into the finest residences therein the eternal paradises! This being 

the attainment par-magnificence! 

J^ *^<W*J is J*' J 
1 3} 6*^>^l j^ij VijS £&j *ii I &<«} 

13) And the other that you crave for, the aid from Allah and a swift victory! So reassure the 

believers. 

Ijij£ Ijlal ^jft I^j! G 

ill yJl (£jUaJI jjj> Uiijlj^ fJJ^ 1 (JjI ij' "£• J^ I-aS ill jl^oJI 

Jjjl^uil ^Jj j^i MiiUa iIiuU ill jLwflji jjiJ jjjjlj^jl Jla 

1 4} Cttj* 1 ^ IjAjlaU *& j Je Lf fc I jial jjlii U'jjli 3ilL di ji£j} 

14) O those people, who acceded to believe, turn out to be the supporters of Allah, same as 
Jesus the son of Maryam asked to his apostles: "who supports me for the sake of Allah?" the 

apostles declared: "we are the supporters of Allah!" eventually, a sect amongst the bene- 

Israel embraced the faith and a sect declined; thus we favored those who believed, against 

their adversary. Ensuing, they prevailed over. 




89) J^ *J>-) 

SURAAL-FAJR ( 89) 

^^Sl jlkijjl jrf A» L Jjcl 
>^'j}\ <yukj}\ ill iuj 

4}jLy |J| tglJlj {3} JCPO fiJ&t'j {2} ^ jj^j {1} J^lj} 

01) I swear by the dawn, 02) and by the ten nights, 03) and by the odd and by the even, 04) 

and by the night as it falls. 

5} ^a, (g j3 "fuu& lilii ^ 'Jik} 

05) Does undertaking such an oath matter for the prudent one? 






6} JUj «4j <j*^ i-*!iS JJ JJi} 

06) Have you observed how your God dealt with Aad? 

8} J&L!l ^ tfLi *<jEii 'p ^1 {7} JU*3| pi J f jl} 

07) The 'Emm', comprised of sustaining columns, 08) such as never of the sort were created 

in the region. 

9} Jlj3U j*. -Ml Ijjli jjjJil Jja;j} 

09) And 'Thamud', who used to cut the hills in the valley. 

10} JljjVl ii.J6>*Jj} 

10) And Pharaoh, the bearer of the stakes. 

11} jiUi J, fjii 0i% 

1 1 ) Those who took up rebellion in the regions. 

12) Thus, they did spread unruliness therein. 

1 3} V'-^ ■Ki-"' ^J '-/j^"- '.i'in°) 

13) Ensuing, your God inflicted upon them whip of tribulation. 

1 4} J^Jr 4 ^ ^4j b!} 

14) Surely, your God does hold the vigilant watch. 

1 5}(>j^ yjj l!jM ^-"jj i^jSta Ajj iilSJI U I jj &UJ}ri ^^ 

15) So, as for the human being, whenever its God puts him to test and thereby grants him 
dignity and affluence it eventually says: "my God has honored me!" 

1 6} iJjUI ijij l!jj»j2 iijj <ufc jjSa ii&l U I jj Cal jy 

16) Whereas upon it having been put to test and thereby constraints put over its livelihood, it 
asserts: "my God has disgraced me!" 

17} '^ bA)^ cfeSJJS} 

17) Not so! But you never generously aid the orphans. 

1 8} cttSLu^l ? Ui Jfc 'tXjiataj Sf J} 
18) Nor you persuade insisting feeding the deprived. 

19}iiJStf &GSJ oJ&st 

19) Instead, you consume whole the inheritance utilizing it. 

20} &* 4^ j^ oJ^ji 

20) Also, you love the wealth by profound affection! 

21 } tL & JjijVi £& lit S£> 

21) No! But when the earth will be wrecked flattened to wreckage. 

22} &o tL^ iilLJl j jLj pbj} 
22) And your God will appear, along with the angels marshalling in rows! 

23} lSJ^I 43 ySj D 1 -"^ J*^¥ ,¥*!« ("O.' ,¥*!« *Ls*J} 

23) Then on that day the Hell will be brought-in! That day human being will reminisce but what 

this reminisce it would be for him! 

24} (j&^4 '<zi*& (jjjji Ij lL&} 






24) He will exclaim: "Oh my misfortune! Had I Invested in advance for my eternal life!" 

25} j^i *M ifr v^4 ^ ^> j#} 

25) Ultimately that day his punitive torment will be such as no one would have tormented that 

sort. 

26} J»J ^tStSj jiji t j} 

26) and the grip that no one would have gripped that sort! 

28} KnXj* £j*iatj «^j cP! <^»j' {27} 3j£JxJ1 J>i£li l^i U} 

27) "O you the soul so serene! 28) Return towards your God highly pleased graciously 

pleasing! 

30} J?* (jA'jI j {29} a i# yi ^'^} 

29) And get into my dear beings. 30) And enter my paradise!" 




71) C>* * J>"> 

SURA-NUH(7D 

j^jAjil jUa^uJI <j^i as) L Jjcl 

j^jajil (j-AAjil Ail I ,vuij 
1 } ^J Lil JC Jl^jjIj £ji JJ2 (^a liL j2 jiil y <Uji yjj L\jj ClLi'J lj| } 

1) We indeed Sent Noah towards his nation, "Forewarn your people before the agonizing 

tribulation takes hold of them." 

2} cat* !«£ 'fi (J>\ ?£ ^ J% 

2) He declared: O my people! Essentially I am conveyor of admonition to you in clear terms. 

3} cij*^!j *j&j 2il ljJ*l L)t} 
3) That you should worship Allah and hold him in high reverence and obey me! 

4}o>*S" ^"S j2 1£jj V f Ia Ijj kui ^i (ji ^luu jJa! ^1} 

4) He will absolve you of your sins and will prolong your term till the designated precise 
moment, certainly, Allah never defers the precise moment when it has to occur. Had you been 

aware! 

6} t/J fy <^' J 'faj} J»la {5} U*Ij ^Q y*& ^>j (A vj t)l2} 

5) He implored: "O my God, I had been urging my people through dusk and dawn; 6) but my 
appeal merely boosted them to run away." 

7}ij^?"l Ijj£2l4j ljj-a!j ?W>ji \'j ualj j '{0$ ij) 

7) Moreover as and when I appealed to them, so that you may forgive them; they put their 
fingers into their ears, held their apparels to veil moreover persisted and became supercilious 

in self conceit! 

9} IjljL-l j4* &SMj J4 1 kJkl (A r {8} '->%■ *f4^J=' J tp! 'A 

8) Again and again I appealed to them vociferously. 
9) Repeatedly I declared to them publicly, so also confided them in Confidence. 

1 0} I jlSft £jlS 4j| jJfcJj I jjfij^l tj^i) 

10) Thus, I told them: You must apologize to your God; verily, he happens to be very 

forgiving. 

J»ajj (LfcWJ J'j^W (^ JJ -^J {11} ' j' J J "' C^jfe f-La^JI J^jjj 

12}fjqpl<tf J%«&lVfA 



11) He will shower upon you copious rains from the sky. 12) And aid you with assets and 
sons, further, He will bloom the ranches and flow the rivulets all for you. 

1 3} I jlSj *» 'OjVj 2 t '?& ^} 

13) Why do you not wish for Allah the solemnity? 

i4}t/jy jjs&'4j} 

14) That he had produced you in a phased manner. 

1 5} IJabla ill jU^u j-uj iill Jjii ui£ Ijjj jjl} 

15) Have you not observed how Allah created seven heavens in stratum? 

1 6} t*l j^ <j**&1 l!*^j !jjj 6fc? J- 4 ^' c!**j} 

16) With the moon placed therein shining, as well as the sun set glowing. 

1 7} fcljj jijVl i> ^luil AJll j} 
17) That Allah has grown you from the soil vegetating. 

1 8} l*tj"4 i»^j*i* %? J^sy $ 
18) Again He will replace you therein and thereafter bringing you out re-emerging! 

20} M»i 5£mi l^la IjiL^ {19} UaU-j '(jij^l J& Jia. Sll j} 

19) That Allah has laid down the earth as a floor meant for you. 20) So that you traverse 
through it by widespread passages. 

a Jjj jj (> I jxjjI j <jjj^ac J4jI Lij £ jj Jli 
21} IjUAfy ijljjijU} 

21) Noah implored: "O my God, they have defied me altogether; instead, they obeyed him 
whose assets and brood furthered him in none but the ruination. 

22} fj# fjfc IjjSUj} 
22) Furthermore, they designed too haughty a stratagem. 

23} ij^j <jb*ii <i*j»y ST j tfti>- ST j iJj tijS ST j (^*S bl)^ ST Ij^j} 

23) Thus they asserted, "You may never desert your supreme ruler, neither should you 

abandon 'Vadda', 'Suva', 'Yaguth', nor 'Yauque', nor 'Nasra'!" 

24} Sfil»i Sfl '<te4tiaXt jJS Vj ij±2 I jiil jsj} 

24) Whereas they misled so many to stray, hence not augment the offenders but in utter 

bewilderment. 

ijjj £y> *$1 IjJ^j j^J i jIj I jiijli IjSjf-i -^ jil Ljjaa Lu 

25} U-aJl *»!} 

25) Their blunders; due to which they were drowned, eventually landed them in the fire; 

thence they found no one to shelter them besides Allah. 

26} ijyJ '&J& t> u^jSTI Js. jjS H Vj £jS $*$ 

26) Then Noah implored: "O my God not leave behind a single haven upon the earth for any of 

the disbelievers." 

27} ij&S l)*ti Sri IjjL Yj «2-iut I jL^ 'pijjS <jl &\} 

27) In case you let go them, they will mislead your devotees, and will produce progeny of 

none but impious betrayers! 

<jjii 'JL'i qAj tfWjIh <j? *J^' VJ 
28} I jIJj ST] iJoaJUaJI J Jj Vj t-illaj^l J jjjia j!j]j liajj} 

28) O my God, forgive me, also my parents, and whosoever enters my house embracing the 
faith, and also the believer men and women; while not enhancing the offenders except in utter 

ruination. 

SURAAL-QADR ( 97) 

97) J«^ S JJA^ 








1} JM 4ft <J iUTji 1% 
1) We indeed revealed it down in night of the destiny. 

2} j'jffli alj u aijjl Uj{ 

2) However what you perceive night of the destiny to be? 

3} jfiS uiS *(> jji _j'jS3| aIJ} 

3) Night of the destiny is far better than a thousand months! 

4} j-t '$ (> j^jj oJk %? cjI^ 1 J 4ifiU2i Dj^} 

4) Angels and Ruh descends therein with the approvals from their God pertaining to each 

matter. 

5} j*&\ jJEk« Jt*. ^ ^iU} 

5) Greeting peace all along till the break of dawn. 

15) J*^ &J>") 

SURAAL-HIJR(15) 

*£±j}\ ij\hy''i\\ qa ail L Jjft) 

1 } Cat* CF-As h^ ^ '& J 1 } 

01) Alif, Laam, Raa, these are expressions of the scripture and the explicit Quraan. 

2} 6*4"" l>^ '^ ' jJ& Cm™ Xaj ^j} 

02) At one time, those who disbelieved might earnestly feel had they been Muslims. 

3} Cjy^-i iJ>^ l£&l '{MHj 1> t i iL uj I jfiL j«Ajj} 

03) Let them be free to prosperously utilize and enjoy, so also let them be enthralled in high 
ambitions. Soon eventually they will realize. 

4} f jSua LiU£ Ijjlj V) AjjS i> ij^i I- 4 J} 

04) We never annihilated any of the townships, unless there had been an acknowledged script 

for it. 

5} Q J J^' ' ' "J ^-*J ^ . 4-*' U- 4 J]. 1 ' ill La\ 

05) Pertaining to any community, neither its precise time befalls early nor is it deferred. 

6} 6j^ «^! 'J&& *&■ S£ tsQ ^1 ^ Ij^j} 

06) They assert, "O you the person, upon whom the evocation has been revealed down; 

imperatively, you must have gone frenzied. 

7} (jAillaJI Cy ^ CJl '&?&&* &$> t» j3j 

07) Had you been really true why then you not appear before us with angels?" 

8} OiJ** 1 J) ' J^ ^J li 3 ^ fy ^M^i t&j ty 

08) We never troop down angels but with sound justification; however then they never get a 

respite. 

9} Cij^^ ^ ^! j j&JI ttfjj 'd^ % 

09) It is we, who revealed down the evocation. And rest assured! We will be definitely 

protecting it. 

1 0} O^JM £^>(A^6* ^* J ^J} 

10) Nevertheless, prior to you too we had been sending envoys amongst the earlier sects. 






11) However never reached them any envoy but they did scoff at him. 

12} b*«J*^ .vj^ J* ^"" ^fty 

12) This is how we pierce it through the hearts of the culprits. 

13) They will never assent believing in it as had been the precedent of former ones. 

1 4}(L)J^J*A ^ i j^a f Uluil iy> LL a^jfe ' '*■ "■' jTa 
15} 6jjj^"" ?j^ (Lp-" <£ PjU^ i^Jji" >-"! 1 jil-Si} 

14) Even if we opened a corridor onto them in the heavens and they continued climbing 

therein; 
15) They will merely claim: "Virtually our eyes got bemused, no! But we people got 

mesmerized!" 

1 6} OAJ™^? ^*"AJJ WjJ^ frl**"M <_s^ '-^-'-^ -^J} 

16) We did set the constellations in the heavens so also made it elegant for the viewers. 

1 7} ps-j jj „'*' & t* 4 UUfetoj} 

17) And we made it secured from every Satan the highly banished. 

1 8} (jjj-a v^-" ^JS"La jliuJI (Jjluil jjA V|} 

18) Barring in case someone furtively listens then a well marked meteoroid chases him. 
1 9} jIjjj* fir" '& t** **# ^M j L5^> jj tfe? ^^ j liUji« u^jVlj} 

19) For the earth, we did spread it out and installed the rocks in it; as well we grew therein 

every entity well -balanced. 

20} o£3 ji ^ >** o-»j uijij" t(jjs >£- 1 1\%\ j\ 

20) We did lay therein means of sustenance for you so also for whom you would not have 

been the endowers. 

21 } ^jj*j jjSj Sfl <Ujli LY$ "*-iJlji LT-iJe Sfl f i^ 0- 4 6!j} 

22) There is none of the kind but we posses vast reserves of it though we do not release out 
of it except in the notified quantum. 

22} UAJJ^-J 41 alii La j ■j-<iy.J« fid f. biLafl £>j liljjla JiSlji r^J^ Lil-iji j} 

22) That we do send the saturated winds. So we cause rainwater to fall from the skies. By 
means of which we quench your water needs otherwise you not at all are the keepers of its 

reserves. 

23} OjjJ j^l £jkjj ijjajj < j? i»j £*2 U j} 

23) Of course, it is we who give life and the death; ultimately we will be the successor. 

24} £)ijpi£uu&\ Liifc jUj alia j; "'»"" ■■■■T LiaIc J^j} 

24) By all means we had known those preceding you and we knew those to come later as 

well. 

25} f# jyS» '•& 'fk'J&Li ji i£j o! j} 

25) It is indeed your God who will flock them together. He is the wisest, the omniscient. 

26} ^>A wu Lai £P JLualua £fc« ^jL-JVl Lilli J^j} 

26) That factually we did create human being from crust of the moldered loam. 

27} »J>«U ju t* 4 J^ 6r* o ^ i^T% £)taj j} 

27) As for the jinn, long back we did create him from the blazing fire. 

28} pjl**A Lai C>> JUaXua <j^s i j^ij jjJLk ^j) AiiiUil liljj JlS Jl j} 



28) The time when your God declared to the angels: "I am determined to create the human 
species from the crust of the moldered loam. 

29} (jjiiLui a} ) jxia ^yijj &> <us iliaijj <*jj^ui I jlijj 

29) Ensuing when I mold him and puff into him the Ruh from me you should prostrate before 

him kneeling down." 

30} Oj*-*>i j4^ 3jusU31 'iLuij 

30) Thus all the angels knelt down before him collectively. 

31} Oi-^ll^ 1 &> 'oj& d tfJ 1 \y>4i\ % 

31) But for 'Iblees'l He defied being among those who prostrated. 

32} OjJallJl & '&& H\'&^ 'o»&. ^ l!^ } 

32) He was asked, "O Iblees! What caused you not being with the prostrating lot?" 

33} £jJ* Mfa* ^-4^ t^A JU-alua £y* 4jili j^*ui to i H £fi>> *! J^} 

33) He replied: "never could I prostrate for the human species which you created from the 

crust of moldered loam." 

34} fja.j liijla l^la £Ji.\& <jli} 

34) He was told: "then get out from here, now you stand utterly banished! 

35} t«Jll ?jh Ji ^«il ajjfc b!j} 

35) And the damnation shall persist upon you till the day of final judgment! 

36} Ojj*Jj {Si tP! (jJj^J^ vj Jfy 

36) He pleaded: "My God, then reprieve me till the day of their resurrection." 

38} ?j£uX\ pijJl ? jj J\ {37} CaJ^ <> ^ J 12 } 

37) He was told: "you will be one getting reprieved till that day for the notified time." 

39} b#-*>! J44j^J U^Lfrl (A (4 s o4# <^"*£! ^ Vj J% 

35) He argued: "My God, since you let me go astray, I will portray lot of allurement for them in 
the world, thereby I will mislead them all together to stray" 

40} '£)Uffa'n\ J4-" ' aj W c V)} 

40) "Barring the exclusively devout beings of yours amongst them." 

41} "■> j tT. iui ,jj£. lalj^a li* Jli} 

41) (Allah) declared: "this is the righteous path towards me." 

42} bis 1 *^ C*f ^SuSl b* ^! b^" (*j'jTfr iil2 'ujI2 ^ jIjc £)} 

42) "Be aware! You shall hold no authority over my devout beings but it will be for those of 
the strayed lot who abide by you." 

43} dy*-*y j>ajc.ja! f±$*. b!j} 

43) "Inevitably the hell will be the destined tryst for all of them" 

44} A^'iQa 9- y$ ~£ '" <-jIj J^ V'jr * A £u t Lg-1} 

44) It will have seven doorways. For each of the doors therein is a destined apportioned part. 

45} (Ifctj p!j» <^ baf^ 1 b!} 
45) Honestly reverent ones will live amid blissful orchards and springing streams. 

46} b*M ?Stuu U jik'jl} 
46) "Enter therein warmly welcomed to stay in peace!" 

47}b*y^" jj" lj^ ^'J*! <J£ 6* (^JJ^ ^ *■• ^1?J} 

47) We will remove any malice that they might harbor in their hearts; brethrens resting on 
elevated couches facing each other. 

48} Ci&J^i {$-** *A l-aj u-u-aj l^j£ -g • "*j V} 



48) They will never get exhausted neither they will ever be evicted from there. 

49} 'pp.'ji 'j£&\ tfl Jl\ g&e. "jjji} 
49) Let my devotees be informed that I am in essence the most merciful, highly forgiving. 

50} fj&l LiIjslSi ja ^Ijp q\j} 

50) So also, be aware! It is my torment that in fact is the most agonizing torment. 

51 } fJAij*! H^a Cfi. j4^J} 

51) Moreover inform them about the guests of Abraham. 

52} 'Oj^j '& ^! J& S-^ 1 j^tia <Gfc 1 jk'j j| } 

52) The time they having entered to him wished: "salaam!" He said: "We get apprehensive of 

you!" 

53} ?# j^Ju '£"]££ dl *JVj2 V I jiS} 

53) They replied: "do not be apprehensive, we convey good news of a knowledgeable son to 

you!" 

54} OJj^f f& J& t5^" l)' tp* tsAi-H/'-M c!^ 

54) Abraham asked, "Do you convey me the good news upon my having attained the grand 

old age? So what actually you are reassuring me about?" 

55} OiM^ i> cM 9* dM* ^Ijjij 1 ji% 

55) They replied, "We are conveying the good news with utmost veracity hence you should 

not be one to get despaired." 

56} Oj&d ty 4jj ''-"■j t* 4 ^***i Cy*J c!^} 

56) He affirmed, "Who else apart from those wandering stray gets despaired of his God's 

kindness." 

57}'0jL/>^ i^| '^a. Ua Jli} 

57) He asked, "So, what intent you have now O you the emissaries?" 

58} O&J** ?jS J\ l^-*J IjI 1 ji% 

58) They told, "We indeed have been sent towards the offending populace;" 

59} '£j>u>ki fAjl" 2 § ^ J % 

59) "Except for Lout clan all of whom we ought to save together." 

60} 'Ojjj^I i>3 tfjj tfjja Aj!jU| %y 

60) "Barring his wife; we determined she must be amongst those who are to be rendered 

bygone." 

62} Ci3j*> }'£ '?&\ Jtf {61 } bj£->«2l ijJ J *l* £% 

61) Ultimately when the emissaries reached Lout clan, 62) He said: "you are quite alien 

people!" 

63} Cjj'JZu 4j? 1 jj^ >-*j <£&*■ 'Ji Ij^li} 

63) They replied: "instead we came to you with the same pertaining to which they always bore 

doubt!" 

64} OjM-^3 Qj Jpjlj lilLLji j} 

64) "More over, we brought it to you with sound justification and for sure we are utmost 

truthful!" 

65} UJJ^J^ *-¥* 1j'^i"lj J*i ,»£■" , " , °"' 1 ; Vj »AjIjJi j-jj! j JjIII o-» »^°; til^L j^li} 

65) "Hence proceed with your family traversing a part in the night; while you should follow 
them from behind, no one of you should turn to them and should move on as being instructed 

to you." 



66) Thus we ruled this verdict before him: "Very roots of these ones will be laid severed by 

the morning!" 

67} Ojj.'".'"'", 1 4jj>£«2i Ja! f-i^j} 

67) Afterward, residents of the town thronged there cheering each other. 

68} i) jV ' ?iVi b^ < jr &^ f V ja ^1 Jli} 

68) He warned them: "Be aware! These are my guests so you should not disgrace me." 

69} cijj^j *i j Si) Ij^lj} 

69) "Be afraid of Allah and not let me become ashamed." 

70} &fciW 0* ^4-" pj' 'j% 

70) They said: "did we not forbid you taking sides with whole the world?" 

71} i^fcli ju^ o! ts?^ eVj* l!^ } 

71) He appealed: "These are my daughters if you intended to act." 

72} 0j4-«*j j*3j£« ^ j4^! ^>«3) 

72) I swear by your life they were just swinging around frenzied in their obsession. 

73} CtiLA-*- 9 ^-':''^ j^jiiLa} 

73) At last a roaring thunder caught hold of them by break of the dawn. 

74} Jja-" i>» »jliA ftfcjfc LjJlaUi j IgJaUj L^jJLt Ukai} 

74) As a result we turned it upside down and rained upon them stones of molten rock. 

75} '(^jAuijiS litjV ^Uj ^ o!} 

75) In fact there lie definite signs in such an occurrence for the discerning intellects. 

76} f"j& tW"J ^!j} 

76) Nevertheless it is situated right on the highway. 

77} cx&>£& ^V iiUi <J b!} 

77) As such there lies a definite sign in this for the believers. 

78} b*4£J iMtffl ijlilfll b^ 6!j} 

78) So also in fact the inmates of the thicket had been the sheer offenders. 

79} Ozr* r^W^ ^ li '! J CC '* ' '^"' la ] 

79) Hence we took revenge from them and actually both are situated per se at an obvious 

landmark. 

80} Oi^'J^ j±*^ tjililal i_ij£ jilj} 

80) So also the inmates of Hijr had frankly denied the envoys. 

81 Yi^ajLA 1$jC i_$JliS UjLjI iAIjjjIj} 
81) While we presented before them our manifestations, still they remained averse to them. 

82} 0&>\ ^ja tfe^' 0* Cjj'y u ^^j} 

82) They had been carving out dwellings from the mountains quite at peace. 

83} j;^ ;"' "'- i'->j*>«" j^jikli} 

83) Ultimately a roaring thunder caught hold of them by the morning. 

84} 'oJfr&j IjjlS Ca (4^ LS^' ^} 



84) So whatever they were acquiring could not spare them of it. 

85} Jj.^1 £jLi2l £-Lali Sjft ^UJl} 

85) Never the less we did create heavens and the earth and whatever is between them but 
with utmost propriety; and that the precise moment has to occur hence keep forgiving them 

the courteous pardon! 

86} ^&a $&a J* ^J b!} 

86) In fact it is your God who is the supreme creator, the omniscient! 

87} '(£& cd'J&j <jj£»to (> ^ 1 " 2tt3|jS jSIj} 

87) Indeed we did confer upon you seven of the oft repeated verses and the majestic Quraan. 

88} <j&>'jh^ i^Ija '(jiill J jt£i& £jaj ^ j} 

88) You should not amazingly blink your eyes on whatever we enriched couple of them with; 
so also should not grieve over them, instead you should lower your arms for the believers. 

89} bipl 'jiPl\ tfi yS 'J2j} 

89) And proclaim: "I am in essence an admonisher in open and clear terms." 

90} 'Qja' "'Vail J& l2^i US} 

90) Same as that we revealed upon the secessionists. 

91 } tfeiic. c}'j& l jk*. <^ji3l } 

91) The people who held Quraan to segments. 

93} ^jLSu Ijfc Gc {92} (jji^! ffitlfl i^jji} 

92) So then by your God we must be questioning them all together. 
93) As to what they had been committing. 

94} £ySj^l Cfi. '(jijcij ^a'jj Uj £jLal»} 
94) Hence, declare whatever is being ordered to you and get away from the polytheists. 

95} OiU£"^' &Z& \j]j 

95) We will indeed suffice on your side for the deriders. 

96} bj^iu iJ>"4 JJ %1\ 2>l £- OJ^-W CW^'} 

96) The people who deify some other as God along with Allah will therefore soon realize. 

97} (jA& ^*i ^J^i QJ.' flj liEi aij J&lj} 

97) We certainly knew that you get constrained by your heart because of what they utter. 

98} QjA^"' "ty 0- 4 il£j *^J J**i ci** 2 } 
98) Thus exalt your God with admiration and be among those who prostrate in worship. 

99} '{jgdi <££L ^ «£j jilj} 
99) And worship your God till reaches you the inevitable. 
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PREFACE TO THE ENGLISH TRANSLATION OF 15 SELECT SURA FROM 

QURAAN-AL-KAREEM 

DEAR READERS, 

ASSALAMU ALYKUM WA RAHMATULLAHE WA BARAKATUHU. 

ALLAH WITH HIS INFINITE MERCY AND KINDNESS MADE THIS POSSIBLE TO ATTEMPT 

TRANSLATE PART OF HIS HOLIEST ARABIC QURAAN-AL-KAREEM IN ENGLISH LANGUAGE 

AS NEAR TO ITS MEANING AS POSSIBLE AFTER UTMOST CONTEMPLATION AND WITH THE 

INTENTION OF LEARNING IT, THOUGH SURELY NEVER NEAR TO PERFECTION. 

WHAT INTENTION BROUGHT OUT THIS ENDEAVOR? 

1) PERUSING THE PRESENTLY AVAILABLE ENGLISH TRANSLATION WORKS APPROVED 

AND PRINTED BY QURAN PRINTING COMPLEX AL MADINA AL MUNAWWARA AND FEW 

OTHER APPROVED BY SCHOLARS; WHILE APPRECIATING THEIR CORRECTNESS AND 

BRILLIANCE IT CAME TO OUR MIND AS A LEARNER OF QURAAN TO ATTEMPT A 

COMPREHENSIVE SUMMARY THEREOF TAKING INTO ACCOUNT THESE AUTHENTICATED 

VERSIONS SO THAT FEW DRAWBACKS PERTAINING TO ENGLISH LANGUAGE THAT 

ERUPTED WITH THE PASSAGE OF TIME MAY BE UPDATED; AS MOST OF THE NEAR 

CORRECT TRANSLATIONS DATE BACK TO MORE THAN SIX DECADES NOW. 

2) SECONDLY, RECENT TRANSLATORS EITHER TRIED TO "EXPLAIN" IT ADDING THEIR 

WORDS AND BRACKETS IN TRANSLATION OR TOOK THE PRESUMED MEANING OF SOME 

OF ALLAH'S WORDS WHICH COULD NOT BE AUTHENTICALLY INTERPRETED. WHEREAS 

CONSENSUS MAY PREVAIL UPON THE FACT THAT ALLAH'S WORDS IN QURAAN-AL- 

HAKEEM NEED ONLY BE TRANSLATED WORD TO WORD AS CORRECT AS POSSIBLE 

WITHOUT ANY ADDITION OR OMISSION FROM OUR SIDE EVEN IF WE FEEL HAVING FAILED 

TO EXPRESS IT WELL. AS WE BELIEVE NO HUMANLY WORD CAN PERFECTLY 

SUBSTITUTE ALLAH'S WORDS, NEITHER CAN WE PRESUME HIS 'INTENTION'. THEY ARE 

EXCLUSIVE, UNIQUE AND THE MOST COMPREHENSIVE. 

3) AS WELL, MEANING OF QURAANIC WORDS ARE BETTER UNDERSTOOD BY REFERRING 

QURAAN AS SUCH AND LEARNING IT FROM OUR ESTEEMED PROPHET MOHAMMAD (sal 

Allah u alyhe wa sallama), THE HADITH, AND FROM TEACHINGS OF SAHABA E KIRAM 

(RZAA), AUTHENTIC AND TRUE! OBVIOUSLY, REFERENCE TO HUMAN WRITTEN 

DICTIONARIES MUST BE KEPT LIMITED TO ENGLISH LANGUAGE AND TO KNOW HOW 

WORDS ARE USED BY PEOPLE AT LARGE. WE NEVER PRESUMED OR TRIED TO DIRECTLY 

TRANSLATE ANY WORD OF OUR OWN. 

4) WHILE TRYING TO UNDERSTAND THE MEANINGS OF QURAANIC WORDS WE TOOK 
AUTHENTIC REFERENCES OF HAZRAT ABDULLAH IBN ABBAS (rzza) AS FINAL. 

HENCE THIS TRANSLATION IN SIMPLE, FORMAL BUT MODERN ENGLISH LANGUAGE 

ADHERING STRICTLY TO THE EXACT AND NEAR CORRECT MEANINGS OF ALLAH'S 

WORDS AS FOR AS HUMANLY POSSIBLE IS PRESENTED FOR PERUSAL. 

THERE MAY BE ERRORS IN ENGLISH TEXT WHICH IF YOU NOTICE PLEASE BRING TO OUR 

ATTENTION. THE IDENTITY AND ADDRESS OF THE PUBLISHER IS GIVEN HERE FOR THIS 

PURPOSE. WE AFFIRM OUR UNCONDITIONAL ACCOUNTABILITY IN THIS REGARD. 

. (jjsLd^l «Ua wflj <UI (Jfrj Ua * LIluji ( Jc «5tuJlj ail^all j ^allxll uj ail laaJl 

MOULANA MEHMUDURREHMAN FARUQUEE & 
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